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< LA

PUCELLE D’ORLEANS.

TRAGEDIE EN CINQ ACTES.



»l




AVERTISSEMENT

DE

JEANNE D’ARC!

'MALGM’: de nombreux défauts, cette
tragedle doit plaire a des lecteurs fran—
gais; c'est le premier monuntent élevé i
1a gloire de ’héroine d’Orléans.
Pourquoi Schiller n’est-il pas né en
France? avec ses iddes et son génie, il
aurait congu un plan et plus heureux et
plus vrai ; Ihistoire n’edt pas été défi-
gurée dans les derniers actes, et le dénoil-
ment de son poeme efit egale , 81l n’efit
surpdsse le premier acte qui est I'une des
. plus belles productions de son génie. Dans -
la premiere partie I'illusion est telle que
I'on se croit transporté a la cour de Char-
2. a



a4a AVERTISSEMENT.
les VII ; mais 4 compter du second acte
on ne trouve plus que des scénes éparses ,
deloin en loin, et amendes le plus souvent
aux dépens de histoire et de la vraisem~
blance.

Schiller a réhabilité parmi nous la mé-
mdire de Jéanne d’Arc, et révélé les
beautés d’un sujet défiguré dans les 17° et
18¢ siecles par deux poétes justement célé-
bres, I'un par l¢ tidicule et I'autre par
l’umversal:te de son esprit. Il a indiqué
la route oix se sont géja élancés MM. Le-
brun des Charmettes(:), Dumolard (2)
et Davrigwy (3) , et our paraitront bien-'
tét, sans doute, liljustre auteur des
Templirs et lo chantre des derniers
momens de Bayard et de Jenner ou
le momphe dc la vaccine. ,

-

l),hteur d’un pogme mutulé L Qricanide.

(2) Auteur d'une tragédie de Jeanne d’ Are,
Jouée avec succls dans les depnrt’emehs
(3} Auteur de Jeanné d’dic & Rouen.



PERSONNAGES.

CHARLES VII, roi de France.

LA REINE ISABELLE, sa mére.

AGNES SOREL, sa matresse.
PHILIPPE-LE-BON, duc de Bourgogme.
LE COMTE DE DUNOIS , bitapd d'Crléaps.
Il‘)zjl(i:lll{‘f’l"EL, officiers de 'armée du roi.
L’ARCHEVEQUE DE REIMS.
CHATILLON, chevalier bourguignon,
RAOUL, chevalier lorrain.

TALBOT, général des Anglais.

II:,IAOSI;,IZE;;" } officiers anglais.
MONTGOMMERY, chevaligrdu pays de Galles.
ECHEVINS D’ORLEANS.
. UN HERAUT anglais.,

THIBAUT D'ARC, riche cultivateur.
MARGUERITE ,

LOUISE, } ses filles.
JEANNE, .

ETIENNE,

CLAUDE-MARIE, } bergers, leurs smoureux.
RAYMOND,



BERTRAND, cultivateur

Ux Cugvarisr noie. ( Apparition. )

Uns Cramsoxsi®r, sa rFEMMe. et son PIvrs.

Chevaliers frangais , bourguignons, anglais ,r
pages, soldats, peuple, officiers de la cou-
ronne , évéques , maréchaux , magistrats ,
courtisans, dames , enfans et autres person-
nages muets composant le cortége du sacre.

L’époque de la tragédie est en Fan 1430.
e
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LA

PUCELLE D'ORLEANS.

PROLOGUE. .

’

scf«:'N E PREMIERE.

Un paysage; une cabane i droite ; & gauche upa
chapellf ; une forét.

THIBAUT D'ARC, 558 TROIS FILLES; TAOIS
JBUNES BERGERS , leurs amoureux.
Id

WMHEBAUT.

e

Oul , mes ehiers voisius , aujourd’hui nous som-
mes encore francgais,'citoyens libres et maitres
de I'ancien sol que nos péres ont labouré : qui.
sait & qui nous obéirons demain? carde tous cotés
Y’ Anglais commande ; partout il fait flotter sa vic-
torieuse banniére , et ses coursiers foulent aux
pieds nos florissarites contdes. Paris a déji ac-
at.



246 PROLOGUE.

cueillile vainqueur; I'ancienne conronnede Clo-
visestdonnée aurejeton d’une tige étrangére. Le
petit-Gls de nosrois est maintenant sans héritage;
il est errant et fugitif dans son prepre roysume ;
son plus proche parent, le prefuier pairde France,
combat dans Farmée ennemie , etsa méredéna-
tusée la canduit. Los bameanx of lea villes sonk
embrasées , et la flamme dévorante se propage
en ces vallées ol la paixa régné jmqu'i cejour...
C'est pourquoi, mes chers voisins, je suis dé-
cidé, toutefois d'aprés la volonté du Trés-Haut,
et puisque je le puis encore aujourdhui, de
pourvoir mes filles. La femme a besoin d’un sou-
tien au milien des désastres. de la guegre; et
l'amour aide & porter tous les chagrins. (Au
premier berger.) Venez, Etiennc; vous faites
Famour 2 Marguerite ; vos champs sont voiging ;
vos cceurs sont d'accord , ceda ne peut faire qu'un
bon ménage. ( Au second.) Claude-Marie, vous
vous taisez; ma Louise baisse les yeux. Je ne
séparerai pas deux cceurs,qui sesont rencontrés,
quoiqde vous n'ayez pas-des trésors i m'offrir.
~ Qui les posséde maintenant, ces trésors? Mes
gremiers ot i maison sendnt pent-ftre demain
1a preie dos flammaes-on de. 'enmemi? I1 0’y a
plus que le coewr dun brave homme pour rér
fuge contve la tempéte.

. LOUME.
Mon pére ...



SCENE II. 243

CLAUDE-MARLE.
Ma Louise !...

vouiss s’appreche de Jeanne et Usmbrasse.
Chéresceur!
THIBAUY-

Je vous donne A chacune trente arpens de
terre, une maison avec une étable, et un trou-
peau Dieu vous bénira comme il m'a béni jus-
qu’a présent. s

MARGUERITE embrassant Jeanne.

Fais plaisir i notre pone ; prends exemple st
nous ; fais que ce jour offrc trois mariages hesh-
renx. - o

K

FHIPAUT.

Tenez-vous préts ;'h demain votre mariage. Je
veux que tont Je hamean se réjounisse avec nous.

SCENE 1I.
THIBAUT , RAYMOND , JEANNE.

TEIBAUT.

JeAnKE, tes scanrs se marient , je bes-vois hen-
reuses; cela réjonit ma vieillesse, Tei , ma ca-
dette, veux-tu me causer du chagrin et de la
douleur?

© RAYMOXND. .

Quelle idée ! quoi ! gronder votre fille?



248 PROLOGUE.
THIBAUT.

Ce digne jeune homme, qui n’a pas son pa-
reildans tout le hameau, il t'a prise en affection,
il veutse donner i toi ; voild déji trois automnes .
qu'il t'adresse ses voeux, et qu'il te prodigue des
soins ; mais froide et silencieuse tu le repousses,
sans que cependant aucun autre de tous les ber-
gers ait seulement gagné de toi un sourire d'en-
couragement. Te voild dans la force de la jeu-
nesse , et dans ce printemps qui est Iheureux
4ge de I'espérance ; ta beauté est dans sa fleur.
Fawtends toujours em vain que cette fleur si
t"dn sorte de son enveloppe et se change en
un fruit doré ; je t'assure que cela commence a
me déplaire; celaindique une grande erreur de
la natare: je n'aime point un cceur qui se ren-
ferme en lui-méme pepdant les rapides années
du sentiment. .

RATHMOXD.

Paii,'paix , Thibaut: ah! laissez-la m’accor-
der d'elle-méine son cceur; son amour ne peut
étre qu'une production noble et céléste, qui ne

. peut mirir que lentement. Elle aime encore 4
fréquerrtert les montagnes ; el craint de quitter
la bruyére lipre pour I'humble toit de lhomme,
ou habite I'étroit scuci. Souvent je la regarde
de la profonde vallée avec un étonnement si-
‘lencieux ; mﬁ“md elle se pfomene sur les hau-
teurs au miliew de som troupeaw, & sa'taille, a



SCENE 1I. aj9’

ses regards majestueux, qui s'abaissent sur nos
chétives démeures ; elle me semble un étre sur-

naturel ; et souvent elle me parait étre la fille

d’un autre siécle.
THIBAUT.

C'est précisément cela qui me déplait; elle
fuit la joyeuse société de ses sceurs; on la voit
rechercher les promenades désertes ; elle aban-
donne sa couche nocturne avaot le chant du
coq, et le soir, i I'hedte des ténébres et de Ix
terreur , lorsque I'homime va s'asseoir auprés des
autres hommes, elle se glisse, tel que l'oiseau
solitaire , daus I'empirc sombre et terrible que
les spectres habitent. Elle se place sur les che-
mins détonrnés, et semble converset avec le
génie de la montagne. Pourquoi choisit-elle
toujours ce lieu ? pourquoi y méne-t-elle de pré-
férence son troupeau? Je I'ai vue pendant des
heures entitres en méditation sous le vieux
arbre des Druides que tous Yes étres, amis du
bonheur, se plaisent & éviter. Il y a & craindre
li les esprits qui reviennent ; uh étre malfaisant
habite sous cet arbre, et cela depuis les anciens
temps de l'idolatrié. Les vieillards du hameau
racontent sur cet arbre des événemens désas-
trenx; on a entendu un son de woix long et
lugnbre qui sortait du sein de sori noir fewil-
lagc ; moi-méme, dans le crépuscule du soir,
passant & coté de cet arbre, §'y visassislc spectre



abo PROLOGUE.

d'une vieille femme : elle sortit de son vétement
2 plis larges une main desséchée , en me faisant.
signe. Je m'éloignai précipitamment en recom-
mandant mon i4me 4 Dieu.

BAYMOND , montrant dy doigt Pimage de la

- vierge dans la chapelle.

C'est cette vierge pure et bienfaisante qui ré-
pand antour de nous la paix céleste, qui attire
ici votre fille , et non I'ceuvre de Satan.

. THIBAUT

Oh! non, non! Jai été averti en songe ; j'ai
eu d'effrayantes visions. Par trois fois il m'a
semblé la voir 4 Reims assisg sur le trone de
notre roi, la téte ceinte d'un diadéme brillang
de sept étoiles, ef tenant dans sa main un scep-
tre, d’oll naissaient trois lis blancs. Mei, son
pire, ses deux sceurs, tous les princes, les
comtes , les archevéqags et le roi méme , nous
dtions inclinés devant elle, D'ou viendraitun tek
prodige dans ma cabane? Ofp! ccla signifie wne
chute prochaine. Cest un avis du ciel conise
lesextravagantesidées ol son ceeur s'abandonne.
Elle vougit de son humble état; parce que Dieu
g orné gon corps d’upe beauté rare, et qu'il I'a
doude de donsquila mettent au-dessus de toutes
les bergéres de ce valiqn, elle nourrit dans son
scin un coupable orgueil , tel gge celyi qui fit
tomber les anges des téncbres , et qui lear livra
la race bumaine.
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RAYMOND.

Qui a 'ame plus modeste et plus vertueunge
que votre pieuse fille? N'est-ce pas elle qui sert
toujours avec zéle et gatté ses sceurs aindes?
Quoique la mieux dotée de grices et d'attraits,
vous I'avez cependant toujours vue, comme
Ihumble servante, s'acquitter avec obéissance
des devoirs les plus pénibles; sous ses mains
vous voyez prospérer abondamment vos champs
et vos troupeaux; enfin sur tout ce qu'elle
touche elle porte un bonheur inespéré et surna-
turel.

THIBAUT.

Un bonheur inconcevable, il est vrai : mais je
frissonne en voyant cetie abondante bénédie-
tion. Il y ala.... n’en parlons plus. de me tais,
je me tairai et ne me porterai pas i accuser ma
fille. Je ne peux qug prier pour elle, mais je
me fais un devoir de avertir. — Fuis cet arbre ;
n’y reste plus seule ; & minnit n’arrache plus de
racines; nc prépare plus de breuvages, et ne
décris pas des signes sur le sable..... I'empire
des esprits s'agite aisément; les esprits veillent
pour vous surprendre, et le plus léger des sona
les évoque subitcinent des tenebres. Ne resta
point seule, je le repéte; car tu sais que ce fut
dans le désert que I'ange de Satan se présenta
devant le maitre des cieux...
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252 PROLOGUE. -

: SCENE 1L

BURTRAND parait un éasque a2 la main.
THIBAUT, RAYMOND, JEANNE.

RAYMOND.
Siuxrce! Bertrand revient de la ville..... ;o
voyons ce qu'il porte! »
BERTRAMD.
Vous vous émerveilléz ; vous vous étonnez de
me voir porter ce casque.

- } THIBAUT.

'

Parle, comment, et d'oi te vien} ce casque?
Qu’annonce cette funeste armure dans*la con-
trée de la paix?

(Jeanne, qui dans les deux scénes précédentes
Cétart tenue silencreusement de cote , sans
prendre part & la conversation, devient
plus attentive et s’approche. )

BERTRAND.

A peine lé sais-je moi-méme , ct je serais bien

en peine de dire comment il m’est tombé sous

"Ja main. J'avais acheté i Vaucouleurs des in-

strismens de labour ; une grande foule sc pres-
sait sur la place; des fugitifs venaicnt d'Orléans,
appoftant de tristes nouvelles. Toute la ville
était en tumulte ; je cherchais & percer la foule

~i<
k.



SCENE 111 233
Jorsqu'une Bohémienne, au tcint basané, m'ac-
coste, ce casque A la main ; elle me regarde
long-pemps et me dit : « Mon ami, vous chei~
chez un casque ; je le sais, vous en cherchez un;
le voild , prenez-le; il sera & vous pour un prix
bien modique.» Je lui dis de s'adresser aux
hommes de guerre, que je suis un cultivateur,
et qu'un casque m'est inutile. Sans se décon-
certer, elle continua ainsi : « Personne ne sau~
rait dire s'il p’aura pas bientét besoin de casque,
et toit de fer vaut mieux pour la téte, en temps
de guerre, que maison de pierre. » Elle me
poursuivit ainsi par les rues, toujours en me
forcant 4 prendre ce casque que je refusais tou-
jours. Jexaminais cette armure brillante, polic
“et digne d’orner la téte d'un chevalier. Jala re-
tournais dans mes mains en réfléchissant i cette
bizarre aventure. Soudain la fc;mme disparait ;
elle se perd dans la foule du peaple..... Voilh
comme le casque m’est resté dans les mains.

JIZANKNE, faisapt un mouverhent rapide pour se
saisir du casque.

Dounez-moi ce casque... !

1

BERTRAND.
Quoi ! & vous cette armure? Ce n'est point la
Yornement d'une jeune fille!

1EANNE, dui arrachant de gasque.
Il est Amoi! C'est & moi qu'il appartient.
a. 2



254 PROLOGUE.
THIBAUT.

Quelle fantaisic, ma fille !

) RAYMOND.

1 aissez agir sa volonté. Cet ornement ne lui
siérait pas mal : car un ceeur male palpite dans
son sein... Vous devez vous rappeler le jour o

" elle dompta ce loup, ce terrible animal, qui
“dévastait les troupeaux et répandait l'alarme.
Seule, tette jeuné fille an cceor de lion vain-
quit le loup et lui enleva l'agneau, qu'il em-
portait d¢ja dans sa gneule ensanglantéc. Ce
casque n'ornera jamais un plus noble front que
le sien. :

THIBAUT, & Bertrand. :

Parlez... Quels désastres nouveaux avez-vous
appdet quelles nouvelles apportaient ces fu-
gitity? M

. « BERTRAAD. 4

Que Dien smuve le roi ct prenne piti¢ de la
France.. ! Nousavons succombé en deux grandes
batailles, et Lennemi est au cogw du royaume.
Déja toutes les provinces , jusqu’a la Loire , sont
perdues ; 'ennemi vient enfin de rassembler
toutes ses forces paur assiéger Orléans.
. THIBAUT.

Dicu! protége le roi !

BERTRAND.

Une artiberie innombrable se rassemble de

tous lgs cOtés. Tels que des essaims d'abeilles



SCENE 1M1, 255
qui, pendant I'été , comme un nuage épais , en-
vironngnt leur ruche; tels que ces milliers d'in-
sectes qui, amenés par un vent funeste, envahis-
sent nos champs et désolent des licues entiéres, a
peste de vue ; tels se sont réunis, daus les cam-
pagnes d’Orléans, les soldats de tous les pays;
un mélange confus de voix, de langages divers
retentit, dans leur camp. Le puissant duc de
Bourgogne a conduit tous les guerriers de ses im-
menses ¢tats; Liége, Luxembourg, le Hainaut
ont envoyé leurs troupes; les peuples qui ha-

* bitent be fortuné Brabant; les riches Gantois,
si fiers de leurs vétemens de soie ; Bes villes é1é-
gantes qui, dans la Zélande, s'étévent au-des-
sus de la mer; les Hollandaigqui trafiquent de
Yeurs troupeaux; Utrecht, lalointaine Ost-Frise,
et méme les pays qui touchent aux glaces du
pole, tous sont rassemblés sous Ja banmiére du
terrible Bourguxgnon , et s'apprétent i dompt(.r
Or}eans

T

THIBAUT. ,

O déplorable discorde (iui'iourne Ales armes
de Ja France contre la France elle-méme!

BERTRAND. -

On prétend que la whére -reine, la fidre Isa~
belle de Baviere, a paru dans le camp , tous
Vhabit du guerrier. Elle excits, par des pa
rolcs envenimées , le peyple contre Je fils gu'elle
a porté dans son sein materncl.
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' THIBAUT. ]

Que le Dieu vengeur la punisse, aindi qu'il
a‘puni Uimpie Jézabel... ,

BERTRAMD.

Le terrible Salisbury, le féau-des villes,
comnmande le siége ; auprds de lui se trouvent
Lionel, frére du lion, et Talbot, dont le glaive
indompté moissonne tous les guerriers dans le
combat. Pleins d'une rage exécrable, ils ont
fait leserment de violer toutes nos vierges, etde
n'épargner aucun de ceux dont le bras a porté]'é—
pée. Ils ont, élevé quaire donjons qui domi-
nent la ville , et de Ia Salisbury, d’an air cu-
rieux, interroge tous les mouvemens; il compte
jusqu’aux habitans qui parcoureant les rues. On
a déja lancé dans la ville deg milliers de pesans
houlets ; les temples s ‘¢écroulent en débris, ctla
tour antique et royale de Notre - Daniie incline
sa cime élevée. Ils ont ciensé de profondes
mines, et la ville, assise sur les gouffres de Pen-
fer, attend avec: effroi I'explosion de la foudre.

( Pendant tout ce recit, Jeunne, ayant écouté

avec la plus sérieuse attention, pose enfin
le casque-sur sa téte. )
THIBADT.

Mais ou donc étaient les vaillantes épées de
Saintrailles, de Lahire, de notre héroique
batard, le boulevart de la France. S’ils sont
présens, comment Vennemi a-t-il pu pénétrer

~
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#i avant? Od est le roi lni-méme? Peut- il
rester oisif & contempler la détresse de 'empire
et la chute de ses villes.
BERTRAND,

Le roi tient sa cour & Chinon ; il ne peut en-
trer en campagne ; il n’a plus assez de monde.
A quoi sert le courage des chefs et le bras des
héros, lorsque la terreur paralyse I'armée.. Un
efiroi que le ciel lui - méme semble propager
g'est emparé des cceurs les plus courageux. En
vain les princes appellent leur arri¢re-ban. Tels
que les timides troupeaux qui, entendant le
hurlement des loups, se pressent dans le ber-
cai], tels les Francais, oubliant leur antique
gloire, cherchent un refuge dansles villes. L’'on
m'a dit gu'un seul chevalier avait rassemblé
quelques cohortes et qu'il amenait au roi ce
faible secours sous seizebapniéres.

JEANNE , Quec vipwcite.

Etle nom de ce chevalier ?

BERTRAND.

Baudricourt. Mais on doute qu'il puisseéchap-
pera la surveillance del'ennemi, qui, avec deus
détachemens, s'est attaché a ses pas.

JEANMNE,
Ou peut étre ce chevalier?... Dites, dites,
si vous le savez! ¥
BERTRAND.

Apeine a un jour de chemin de Vaucoulcurs...
!
22,
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THIBAUT , a Jeanne.

Que timporte? Tu t'informes de beaucoup
dechoses, ma fille, qui ne te concernent point.

BERTRAND.

L’ennemi étant aussi fort, et nous, sans espoir
d'8tre sccourus par le roi, on est convenu una-
niment & Vaucouleurs de se rendreau duc de
Bourgogne. Par ce moyen nons me porterons
pas un joug étranger; nous resterons sous I'an-
eichnetige denossouverains, et peut-étre un jour
retournerons-nous i nos anciens maitres, si un
jour la France et la Bourgogne se réconcilient.

JEASKE, comme inspirée.

Non, point de traité ! Point de défectiond...
Le sauveur approche, il s'appréte au combat!
C'est devant Orléans que la fortune des ennc-
mis échouera ; la mesure est comblce ils sont
mirs pour lc tranchant de la faux. ‘La vierge
descendra pourabattre leurs tiges orguellleuses’
Elle vient du eiel pour détruire cette gloire, qui
mcnagaxtlesastres Nevous découragez pas, ne
fuyez point! Avant que fe seigle jaunisse, avant
que le disque de !a lane soit rempli, les cour-
sicrs anglais ne s'abrenveront plus dans les flots
majestucux de la Loirc.

BERTRAKD.
Hélas... ! le temps des miracles est passé.
JEANNE,
Non il ne Vest pas... ! Une blanche colombe

e



SCENE 1II. abg
prendra lessor ; avec 'audace de V'aigle, elle at-
taquera le vautour qui déchire la patrie; elle
terrassera ce fier Bourguignou , traitre & son
pays, ce terrible et infatigable Tallot, ce sa-
crilége Salisbury, ct tous ces orgueillcux insu-
laires ; elle les chassera devant elle comme un
treupeau d’agneaux. Le dicu des combats sera
avee eHe ; c'est lui qui élit unetremblante créa-
ture, et qui sc glorifiera par le brasd’une jeune
ille, car il ast le tout-puissand.

THIBAUT.
Quel csprit s'empare de cctte enfant ?
BEATRASD. #

Cost ce casque qui exalte sans doute ses
idédes. Regardez votre fille. Son @il étincelle,
une flamme subite anime son front.

JEANME.

Ce royaume tomberail.....! Cotte eontréie de
gloire , 1a plus belle que ke soleil étesnel éclaixe
dans sa course, ce paradis de la terre, que Dieu
aime comme la prunelle de ses yeux , porterait
les fers d’une nation étramgére ! IN'eat-ce pas elle
qui la premiére abjura les faux dieux? N'est-ce
pas 12 quefutplantée la premiése croix et qu'on
rendit le premier hommage aux images des
saints ? n'cst-ce pas 1a que repose la cendra.de
saint Louis? n'est-ce pas de \a.qu'op est parti
pour la conquéte de Jésusalem ?



260 - PROLOGUE.

BERTRAND, émerveille.

Ecoutez son discours! Od a-t-elle puisé ces
hautes révélations ? Thibaut, Dieu vous a donné
une fille miraculeuse.,

‘ : JEANKE. -

Nous n’aurions plus de roi 2 nous, plus de
seigneur né sur nos texres! Le roi, qui ne meurt
jamais, disparaitrait! lui, .protecteur de la
charrue , protecteur de nos champs, le gardien
de pos paturages ; lui qui féconde nos terres,
qui afiranchit Yes serfs; lui qui place autour de
Yégide de son trone nos belles cités ; qui secourt
les opprimés et #pouvante les méchans ; qui ne

... .—comnait point I'envie, parce qu'il est le premier
pgmi nous ; qui est un homme comme nous, ct
«ui cépendant est I'ange de miséricorde sur la
terre dévastée! Ce trome royal , tout étince-
lant d'or; est I'asile des malheureux ; auprés de
lui sont le pouveir etla clémence ; le coupable
ne s'en approche qu'en tremblant , maisle juste
le regarde avec sécurité; et le lion qui veille
auprds da trone ne Peffraie pas.... L'étranger,
dont aucur'des ancétres n'a trouvé sa tombe
parmi nous, peut-il régner sur nous, lui qui ne
peut nous aimer? Celui qui n’a pas été jeune
avec nos jeunes Francais, gui n’a point parlé
notre langage, peut-il répondre & nos cosurs?
peut-il étee le pére des enfans qa'il n'a pas vus
naftre ?
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THIBAUT.

Que Dieu protége la France et le roi! Nous
sommes des cnltivateurs paisibles ; nous ne nous
entendons point . manier le glaive, A guider le
coursier des batailles; attendons avéc calme quel
sera celui que la victoire nous donnera pour roi.
C’estla victoire, dans les combats, qui estle juge-
ment de Dieu. Notre roi, c'est celui qui est oint
de Thuile sacrée, celui qui dans Reims regoit
le diadime de la main des Francais... Au tra-
vail! que chacun ne pense ici qu’a ce qui le re-
garde! Laissons les grands et les princes dela
terre aventurer leurs destins; regardons d'un
ceil serein les désagtres de 1a guerre; le sol que
nous cultivons ne peut étre détruit. Sila flamme
embrase nos hameaux, si leurs coursiers foulent
aux pieds nos moissons, un printemps nouveau
va les faire refleurir, et nos bras releviwont fa-
cilement nos cabanes.

( A Pexception de Jganne, tous s’¢loignent.)

" SCENE 1IV.

JEASNE, seule.

Amizu, montagnes, et vous, prairies qui faisiez
mon bonheur! vous, véllons paisibles et soli-
taires, adieu! Jeanne ne pramengza plus ici ses
pas ; Jeanne vous fait un adien éternel! Piantes
que j'arrosais, vous, arbrisseaux que j'ai plantés,
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fleurissez en paix! Adieu, grotte chérie, et vous/
fontaines limpides, et toi, écho qui souvent, as
répété mes chants! Jeanne part et elle ne revien-
dra plus. — O vous, lieux de ma douce félicité,
je vous laisse tous et pour toujours. Agneaux,
dispersez-vous sur les bruyéres, vous perdez
v~tre fidéle bergére; c'est un autre troupeau
qu’elle est appelée A conduire au sein des dan-
gers, sur les champs de la mort. Ainsi 'ordonne
la voix qui parle A mon cceur. J'obéis & une se-
créte puissance qui ne m’abuse pas et qui n'a
rien de ce monde. — Car celui qui, sur les cimes
d’Horeb, dans le buisson ardent, apparut a
Moise, et lui commanda d’aller trouver Pha-
raon ; celui qui jadis élut le pieux fils d'Isaie, et
lui commanda de combattre ; celui qui de tout
temps accueillit les bergers; celui-la m'a dit,
au travers des branches de I'arbre : « Va, et
» rends’témoignage de moi sur la terre. — Tu
» couvriras tes membres du vétement des guer-
» riers; tu couvriras ton sein d'une armure.
» Que 'amour d’'un homme n’entre jamais dans
» ton cceur ; loin de toi les coupables flammes
» et les plaisirs vains et terrestres! Jamais la
» couronne nuptiale n’ornera tes cheveux; ja-
» mais un enfant ne te sourira pressé contre ton
» sein ; mais je parerai ton front des lauriers de
» la victoire y je te glorifierai devant toutes les
» femmes de la terre. — Lorsque dans les com-
» bats le plus brave perdra courage, lorsque la
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» destinée de la France semblera s'approcher

» de son terme, alors tn porteras mon oriflamme.

» Alnsi que le inoissonneur qui abat les épis, tu

» moissonneras les vainqueurs insolens ; la roue

» de Ieur fortune s'abaissera devant toi; tu ré-

» veilleras les héros de la France; tu sauveras

» Reims et tu couronneras tonroi. » — Le Ciel

m’a averti par un signe; c'est lui qui m’envoie

ce casque; oui, c'est du ciel qu'il me vient, A’
sa vue P'esprit divin m’a saisie ; mon cceur a été-
enflammé du courage des soldats du Trés-Haut.

Je suis entrainée dans le tumulte des combats ;

le cri des guerriers a frappé mon oreille;; la trom-

pette, les hennissemens des coursiers retentissent

au loin, ¢ Elle part. )
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ACTE PREMIER.

.SCENE PREMIERE.
La cour du roi, au chiteau de Chinon.

DUNOIS, DUCIHIATEL.

1

DUNOIS.

Nox , je ne puis le auﬁﬁgter plus long-temps,
je vous le vépéte, J'abandoane ce roi qui s'aban-
donne lui-méme et compromet ainsi sa gloire ;
mon cceur saigne, et U'indignation s'cmpare de
mpi lorsque je vois des brigands décidant, le
glaive en main, da sort de la France, et ces
villes, aussi anciennes que la monarchie, offrant
4 Tennemi leurs clefs qui furent si long- temps
vierges, pendant que, dans une honteuse inac-
tion, nous perdons uygy temps précieux. J'ap-
.prends qu'Orléans est menacé, jaccours des
frontiéres de la Normandie; j'espére trouver le
roi i la téte de ses troupes et se préparant aux

combats, et je n’apercois i ses cotés que des
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baladins et des troubadours; il, cherche la fii-
vole solution d'une énigme et donne des fétes
galantes & Agnés, comme si la plus profoude
paix régnait dans le royaume. Le connétable se
retire; il ne veut pas étre plus long-temps le
témoin de ces liches désordres; je I'abandonne
aussi, et je le livre 4 sa malheureuse destinée.

DUCHATEL.
Voici le roi.

SCENE 1L

LE ROI, DUNOIS, DUCHATEL.

LE ROL
Lz connétable m'a renvoyé son {pée et se
démet de sa charge... Eh bien! me voila délivré
d'un homme présomptuenx qui se préteadait
anssi maitre que moi. .
DUNOIS.

Un homrhe est d’un grand prix dans ce temps,
et je ne le vois pas partir avec cette indifférence.
LE ROl

Vous dites cela par esprit de contradiction ;
car tant qu’il a été ici, vous n'avez jamais été
son ami.

DUNOIS.
11 est vrai qu’il est orgueillenx et bizarre, et
a. a3
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quil v'a jamais su prendre un parti. 1l I'a su
cette fois cependant ; il mous quitte au moment
o il o'y a plus rien d'honorable & faire.

LE ROIL.

Vous étes aujourd’hui en bonne humenr; je
ne vous contredirai point. Duchatel, il est ar -
rivé des envoyés du vieux roi René. Ce sont
d’habiles chanteurs et trés-célébres ; il fant les
bien accueilliv et donner 4 cbacun d'eux une
chaine d'or. ( 4 Dunois. ) Pearquoi ricz-vous?

DUNOIS.

Pent-8tre i cause de ces chatnes que vous don-
nez avec tant d'aisance. *
DUCHATEL.
_ Sire, il n'ya plus d’argent dansvotre épargne.
LE ROI.

Cherchez a nous en procurer ; de fameux chan-
teurs ne doivent pas quitter ma cour sans em-
porter une margue de sguvenir; ils font naitre
des fleurs autour d'um sceptre trop pesant . €}
par cux la couronne stérile s'embellit d'un im-
mortel rameau ; rois auprés des rois , ils sont as-
sis sur un tréne qu'a élevé leur riante imagina-
tion, et méme leur heurenx empire a des hases
plus solides que le sol que nous foulons. Oui ,
ils vont de pair avec les rois; les uns ct les au~
tres habitent au-dessus de 'bumanité,
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DUCHARLL.

Mon royal. seigneur, je vous ai épargné Yen-
nui des remontrances, lorsqu'il y avait encore
des ressources; mais enfin la nécessité me con-
traint & parler ; vous n’avez plus rien 4 donner;
i peine reste-t-il de quoi payer les dépenses de
demain. Les flots de vos richesses se sont écou-
lés, et votre épargne est épuisée. La solde des
troupes n'est pas payéc; elles mcnacent, en
murmurant, de se débander ; et & peine aurai-
je encore les moyens de défrayer aujourd’hui
votre royale maison , nen pas méme d'une ma-
niére conforme. i votre rang.

LE ROI.

Mettez en gage mes revenus royaux; emprun-

tez de P'argent aux Lombards.
DUCHATEL. °

Sire, les revenus de la couronne sont déja
cngagés pour trois années.
) DUROIS, -
Et pendant ce temps se perdront et le gage et
le pays!
LE ROl
11 nous reste encore de riches domaines.. .

v

DVUKOIS,

Oui, tant qu'il plaira & Dien et au glaive de
Talbot. Quand ‘Orléans sera pris, vous pour-
rez aller mener paitre les moutons avec le roi
René.
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LE W01,

Votre esprit caustique s’exerce toujours aux
dépens du roi René; et c'est pourtant ce prince
sans royaume qui vient encore aujourd’hui de
prouver & mon égard une générosité vraiment
Foyale.

DUNOIS.

Sans doute il ne vous donne pas sa couronne
deNaples... ! car il'a mise en vente, depuisqu'il
s'est consacré & la garde des troupeaux.

LE ROl

C’est un plaisir, une fantaisie,, une félicité
qu'il accorde & son coenr et & ses goits. Dans
cette vallée de larmes, au milieu de la grossiére
barbarie, il s’est créé un monde heureux et ine

nocent. C'est une pensée grande et sublime

d'avoir ressuscité ce vieux temps ot régnait I'a-
mour dans toute sa pureté, ot les plus doux
sentimens s'alliaient & 'héroisme des chevalfers,
ou de nobles dames, du haut d'un tribunal,
décidaient Jes questions les plus délicates avec
un sens exquis. C'est dans ces temps-la que s'est

placé ce vieillard : tels que nous les racontent

Jes antiques balades, tels il veut les recréer ,
comme une cité céleste assise sur des nuages d'or,
aun-dessus de la terre. Il a fondé une cour d'a-
mour ot comparaissent les nobles chevaliers,
o1 les chastes dames sont saluées comme sou-
veraines, ol repaitront les jouissances du
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eceur..., et c'est moi qu'il a choisi pour prince
d'amour.

DUNOIS, aprisun instant de silence.

Jene suis pas assez dégénéré pour blasphémer
contre Famour ; c'est de lui guc jo tlens mon
rang ; je suis son fils, et tout mon héritage je le
dois & sa puissance. Mon pére étaitle duc d'Or-
1¢ans, qui n’a jamais trouvé un cceur de fermme
qui lui fat rebelle ; mais aussi il n'était ni places
fortes ni camps qu'il ne siit conquérir, Voulez-
vous que dignement on ~Nous: momme prince
d'amour ? Soyez entre leshraves le plus brave.
Et méi aussi j'ai lu dans les anciens livres: il y
st dit que Pamour sassociait aux exploits des
guerriers; c’étaient des héros, m'a-t-en enseigné,
et non des bergers; qui se plagaient autour de
la Table ronde. Celui qui pe sait point difen-
dre la beauté, ne mérite point, les douces ré-
comnpenses qu’elle accorde. La carriére yous est
ouverte; combattez pour la couronne de vos

péres; défendez en chevalier votre-héritage ct .

I'honneur des nobles dames; ct quand, au milieu
des flots de sang ennemi, vous aurez reconquis
votre ancien domaine, alors il sera tenps de

couronner volre front reyal des myrtes de lia-

AOUF.

.

LE Ro1, @ ufl page Qlu' eritre.

Qu'est-ce? : !
‘ a3,

]
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LB PAGE. )
Des échevins d’'Orléans demandent audience.
LE ROL
Faites-les entrer. ( Le page sort. ) lls vieunent
me demander du sceours, je ne puis rien pour
¢ux, moi qui suis sans secours.
( Trois échevins entrent. )

SCENE 1II.

res pricipess . TROIS ECHEVINS.

LE ROL

Sovez les bienvenus, messicurs les magistrats
d'Orléans. Comment s¢ trouve ma bonne ville?
Continue-t-clle encore a résister avec son cou-
rage accoutumé & l'ennemi qui I'assicge?

UN BCHEVIN., -

Hélas! sire, nous sommes i Ia derniére ex-
trémité; d’heure en heure notre ruine s'ap-
proche. Les forts extérieurs sout déja détruits.
L'ennemi, i chaque assaut , gagne du terrain;
s murs sont vides de défenseurs. La garnison
est constamment sur la bréche ; des combats
continuels la fatiguent et I'épnisent ; quelques
hommes gardent encore les portes intéricures, ot
déja Ja famine fait son entrée dans la ville. Dans

. refte détresse , notre gouverneur, Je noblecomte
de Rochepierre, est comvenn, sclon Pantique
%



ACTE 1, SCENE 111, 271
usage, de rendre la ville au douzié¢me jour, si
avant -ce terme il ne parait point en campagne
une armée assez forte pour la délivrer.

( Dunois fait un mouvement d’indignation. )

LE ROlL. .

C’est un délai bien court!

" 1’ECHEVIN.

Nous arrivors ici sous le sauf-conduitdel'en-
nemi, pour conjurer votre ceeur royal d’avoir
pitié de notre ville, et de nous envoyer'des se-
cours avant le terme fatal ; faute de quoi, nous
serons forcés de nous rendre dans douze jours,

DUNOIS.

Comment Saintrailles a-t-il pu aceéder & ce
honteux traité?

L'ECHEVIN. .

Ah! monseigneur, tant que ce brave cheva-
lier a vécu, jamais il n'edt souffert qu'on et
parlé de traiter, et encore moins de se rendre.

DUNOIS.

Ainsi, il est mort? =

1'ECREVIX,

Ce héros est tombé sous nos muwrs en com-
battant pour son l‘Ol. ..

' LE neL

Saintrailles mort.,. ! Dans ce scul hommc je

perds une armée.
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us curvauien entre et dit @ Dunois quelques
mots a voix basse ; celui-ci parait ému.

DUNOIS.

Et encore cela...!
LE ROl

Qu'y a-tiil?

DUNOIS.

Le comte de Douglas me fait dire que les sol-
dats d'Ecosse se mutinent et qu'ils menacent
de parhr s'ils ne regoivent pas leur solde dans
1a journée.

. LE BOL. -

Duchatel ...?

'DUCHATEL , pliant les épaules.

Sire, je n'ai plus de ressources...

LE ROL.

Promettez, mettez en gage tout ce qui sera
possible, la moitié¢ de mon royaume!

. DUCHATEL.

On le tenterait cn vain; on les a bercés trop
souvent de promeues lllusou-es

Lz ROl

Ce sont les meilleures troupes de mon armée;
non! il ne faut pas qu’'elles m'abandonnent....
non pas i présent...! non... "

L'ECEEVIN S8 mettunt d genoux.
Sire, secourez-nous ; pensez & notre situation,

:

IS
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LE noI, avec desespair.

Puis-je faire sortir des armées d¢ la terre, en
frappant gdu pied ? Les moissons croissent- elles
dans mes mains? Déchirez-moi ., arrachez - moi
le cceur et faites-en de I'or ; j'ai du sang pour

. Yous ; mais point d’argent ni de soldats.

( I voit entrer Agneés; il va a sa rencontre

en lui tendant les bras.)

SCENE 1V.

1xs paicipens, AGNES SOREL, une cassette
4 la main,

LE ROI.

O wmox Agnés, 6 vie de mon ame, tu viens
m'arracher au de'seapoir Tu es i moi; ton caur
est mon refage; rien n'est encqre perdu puu-’
que tu m'appartiens.

AGKES. .

O roi chéri....! ( Elle porte autour d’elle un.
regand inquiet et cuneux ) Dunois,’ ut i
vrai... ? Duchatel...

DUCHATAL.

Hélas! .

AGNRS. |

Tout cst-il donc désespéré ? Ne peut-on plus
payer la solde? et les troupes veulent sc retirer?:
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DUCHATEL.
Hélas! il en est ainsi!
AGNES , offrant sa cassette. )
Voici, voici de I'or, voici des diamans, voici
des bijoux ! Faites fondre mon argenterie j en~
gagez mes chiteaux ; empruntez sur toys mes
biens de Provence : que tout soit employé &
calmer les troupes... Alfez, ne perdez point de
temps!
LE ROl
H¢é bien, Duneis, Duchétel ! Suis-je si mdl-
heurenx, quand je posséde la perle des femmes?
Nest-elle pas aussi noble que moi par la nais-
sance ? Le sang des Valois est - il plus pur que
lesien? Elle ornerait le premier trove du monde;
cependant elle le dédaigne ; elle ne veut que moi
€t mon amour. Apprencz qu’elle n'a lamals
voulu me permettre de lui faire un présent, si
ce n'est une fleur nouvelle ou quelques fruits ,
lorsque l'hiver ®ur donqe le mérite de la ra-
reté; elle ne veut de moi aucun sacrifice, et
ellg me les fait tous; elle abandonne géne’reu-
sement ses richeises et ses propriétés pour sau-
ver ma forteme,
: DUKOIS. ~
Elle ne fait pas mieux que vous. Elle jette
tout ce qu'elle a2 dans une maison qui brile.
Autant vaudrait chercher a remplir le tonneau
des Danaides. Ele ne sauvera nt vous ni elle-
méme ; loin de Ja, elle se perd avec veus.
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U

AGMESS .

Ne faites pas attention a ses paroles... 11 & ris-
qué dix fois sa vie pour vous, etil me défend de
risquer mes richesses ! Et quoi! je vous ai sacri-
fié¢ de bon ceeur tout ce qu'on prise plus que
Tor et les perles, et maintenant je m’occupe-
rais de ma propre félicité! Viens , foulons aux
pieds tout ornement superflu de la vie. Souffre
que je te donne le noble exemple de la régi-
gnation; change ta cour en un camp; quitte
T'or pour lc fer. Tout ce que tu possédes, doone-le
pour reconquérir ta couronné; viens, ﬁcns;hous
partagerons Pindigence et les périls.... Je mon-
terai le coursier du combat; j’exposerai mon
corps délicat aux fleches ardentes du soleil. Nous
coucherons sur la pierré et le ciel sera notre toit.
Nos braves seldats supporteront plus. patiem-
ment leurs fatigues; ilsIes oublieront méme, v'ils
voient leur roi exposé comme eux aux fatignes
et aux privations.

. LE ROI, Souriant.

Jevois qi'une ancienne prophétie va s'accom-
plir: une religieuse me dit autrefois 2 Clermont :
« Une femme tefera triompher de tous tes enne-
mis ; elle te rendra la couronne de tes péres.» Je
f'ai cherchée lowg - temps jusque dans le camp
ennemi ; j'espéraié méme pouvoir apaiser le
ceeur d'une méré. Mais voici 'béroine g doit
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me conduire A Reims ; c'est par I'amour de mon
Agués que-je triompherai.
: . AGKks.
To triompheras par le dévouement de tes
Sdéles amis.
LE ROL
J'espére encore beaucoup de la discorde qui
régne chez mes ennemis; j'ai eu la nouvelle posi-
* tive quentre ces orgueilleux lords d’Angleterre
et mon cousin le duc de Bourgogne, I'accord n’est
plus tel qu'il était. Jai en conséquence dépéché
Lahire veyy ce duc, pour qu'il taiche de ramener
ce vassal courroucé et i son devoir et & la
fidélité qu’il me doit... J'attends som retour
- d’heure en heure.
DUCHATEL, 4 la fenétre.
Il met pied i terre en ce moment dans la
cour.
LE ROI.
Qu'il soit le bien venu! Hé bien, nous sau-
rons hientét ¢'il faut céder, ou ¢'il y a encore
espoir de vaincre. -

 SGENE V.
res pricioess, LAHIRE.

LE ROl va d sa rencontre.

~ Lahire, apportez-vous quelque espoir? Parlez
sans vetard, a quoi dois-je m’attendre ?
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. LAHIRE. )
Naltendez p\ua ricn que de votre épée!
LE BOL

Ce superbe duc ne veut donc pas de réconci-
liation > Parlez : comment a-t-il regu won mes-
sage ?

. LABIRE.

Avant tout et méme avant de préter I'oreille
& vos propositions, il demande qu'on lui livre
Duchatel ; il dit qu’il est le meurtrier de son
pére. )

LE ROL

Et si nous nous refusons & cette .condition
bonteuse... ?

LAHIRE.

Alors,.. point de traité; it est rompu avant
d’étre commencé.

LE oL

L'uvez-vous, comme je vous en ai chargé,
défié de combattre avec moi sur le pont de
Montereau, au lien méme ol son pére a péri?

LAHIRE.

Je lui ai jeté votre gant, etjai dit que, prét
a déroger & votre majesté , vous combattriez en
simple chevalier, pour vos droits et Yhonneur
du diadéme. I1 m'a Iépllqub qu'il n'avait pas
besoin de combattre pour ce qu'il possédait dé-
ja; mais que si cependant tel était vohz désic ,

a. 4
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vous le-trouveriez devant Orléans, on il va se
rendre dé¢s demain. Gela dit, il a souri en s'éloi-
gnant de moi. -, \

LE RO1.

"Et dans mon parlement, la voix dela ]us—

tice ne s'est-elle point fait entendre?
LAHIRE. )

Elle se tait devant la fureur des factions ; un
arrét vous a déclavé déchu du tréne, vous et
votre postérité.

DUNOIS.

Quel orgueilleux attentat de ces bourgeois

qui préterident régner aussi!

LX ROL
Et n'avez-vous rien tenté auprés de ma mére?

LAHIRE.
Votre mére ! Coe
. » ‘L ROl
Oui...! Et quelle a ¢été sa réponse!

LAHIRE , aprés une reflexion de quelques
momens.

. On préparait la cérémonie du ;acre lorsque
je suis entré & St.-Denis. Paris était orné comme
dans un jour de victoire; des arcs de triomphe
étaient élevés dans toutes les rues; et des fleurs
avaient été.semées sur le passage du roi des
Anglais ; Ja foule #'agitait devant le char avec
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1a méme joie que si la France eiit célébré la
conquéte de I'Angleterre.

Acxis.
De la joie...! dela joie, lorsqu’ils déchirent
le cceur de leur bon roi, d'un roi qui les chéxit.
LAHIRE,

J'ai vu le jeune Henri de Lancastre, cet en-
fant assis sur le trone de saint Louis; ses oncles,
les orgueilleux Bedfort et Glocester , étaient de-
bout i ses cotés; et le duc Philippe,i genoux,
au pied de son trone, prétait le serment de vas-
sal pour ses états.

LE ROI.

O pair sans honneur! indigne cousin !
LABIRE.

. L'enfant chanceleit en montant les marches
du tréne, son pas était tremblant. Mauvais au-
gure... , a murmuré le peuple ; et le rive com-
mengant & se propager, la reine, votre mére,
a paru, et... je m'indigne a le dire...

-

. LE ROI.
- Ehbien!
LAHIRN.
Elle a pris I'enfant. dans ses bras et Y'a placé
elle-méme sur le trépe de votre pere.
- LE RQi.
O ma méve! & ma mére!
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LAHIRE.

Les Bourguignons eux - mémes , malgré lenr
fureur et leur animositd, ont rougi de honte &
cct aspect. Elle s'en est apercue, et s'adressant
au peuple, elle a dit & haute voix : Sachez-moi
gré, Francais ; j’anoblis la tige dégénérée de vos
souverains, }'y greffeun noble rameau, et je vous
délivre d'un roi qui doit la vie 3 un pére en
délire. *

( Le roi se voile la téte, Agnés s’approche de
lui et le presse dans ses bras; tous les as-
sistans expriment leur korreur et leur in-
dignation. )

DUKOIS.

Ceeur de tigre! détestable mégére !

L Rot, aprds un moment de silence, s’adresse
aux échevins.

Vous venez d'apprendre dans quel état sont
nos affaires. Retournez 4 Orléans; ne tardez pas
plus long-temps, et dites & ma bonne ville ce
que vous avez vu. Je la délie de son serment
“de fidélité envers moi; qu'elle pense a son salut!
qi’elle se livre au duc de Bourgogne ; il a été
surnommé bon ; il se montrera humain.

DUKOIS.
Comment, Sire , vousabandonneriez Orléans!
L'BCHEVIN, Se mettant & genoux.
Mon royal sei'gnenr , De retirez point votre

E

\
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main de votre fidéle ville, ne la livrez point a
I'Angleterre qui-.la plongerait dans une dure
servitude. Orléans est une des plus précieuses
pierres de volre couronne; awcune n'a con-
servé plus religieusement son aniour aux'rois vos
ancétres. .
DUNO]}!.

Sommes-nous donc vaincus... ? Est-il permus.
de céder cette ville avant que nos épées aient.
été tirées pour sa défense? Vous décidez - vous
d'un mot, et avant le choc d'un dernier com-
bat, a livrer 'une des p]ua glorjeuses cités de
« la France?

LE RO

Déja‘trop de sang a coulé ;- la pesante miin
du ciel se déclare contre moi. L'armée a' été
battue dans tous les combats ; mon parlement
me réprouve, et dans ma cipitale, le peuple
accueille,, avec des cris de joie, mon ennemi.
Mes parens les plus proches m'abandomnent,
me trahissent ; ma propre mére réchauffe dans
son sein le vejeton d’an : race étrangére. Retis .
rons-nous derriére la Loire , et cédons, - sans:
plus de résistance, . la colére du ciel qui com-
bat pour les Anglais. S

AGNES.

Que Dien nous en garde...! Quoi! Sire! des-

esperant de nous ~mémes, nous abandonne-

ripns ce royaume ! Ce mot ne peut partir de ton
24.
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uoble cceur; c’est I'action atroce de sa mére qui
a brisé I'ime héroique de moproi : mais il va
xevenir 2 lui; il va lutter contre la destinée
qui le poursuit avec tant d'acharnement.

LE ROl , enseveli dans ses réflexions.

I1 n'est que trop vrai... ! une destinée redou-
table plane sur la gdnération des Valois; elle
est réprouvée par Dieu ; les crimes d’'une mére
ont amené les furies dans notre famille. Mon
pére a vécu vingt ans privé-de la raison; la
mort a moissonné avant moi mes trois fréres...
c’est un décret du ciel : ma race doit 9’éteindre
A Charles VI.

" AGKEs.

Non, non! elle rajeunira par toi...! tu la re-
leveras. Confie-toi 4 toi-méme. Ce m'est pas
en vain qu'un sort propice t'a épargné parmi
tesfréres ; qu'il €a‘appelé , quoique le plus jeane
de tous, & un tréne que tu ne devais pas espé-
rer. Le.ciel t'a réservé pour guérir tous les maux
et pour éloigner de ton pays la fureur des fac-
tions. C’est toi qui éteindras les flammes de la
guerre civile. Mon cour me le prédit: tu ra-
meneras la paix et tuseras le nouveau fonda-
teur du royaume de France!

LE. ROl

Non : cetemps, trop chargé d orages, demande
un pilote plus vigoureux. J’aurais pu rendre heu-
reux un peuple paisible, mais.jc ne me flatte
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. pas de dompter une natiosf féroce et rcbelle. Je
n'ai pas le don de trouver, avec le glaive, ac-
cés dans des cceurs que la haine me ferme et.
m’enléve. .
. AGNES.

Le peuple n'est qu'égaré; de vains prestiges
Jui font illusion ; mais cette ivresse passera: I'a-
mour que les Frangais ontpour le roi qu'ils ont
vu naitre , pour le roi gni ne fut pas l'ami de
V'étranger , vit encore dans les cceurs, et il se ré-
veillera. Le jour viendra ou I'antique haine et la
rivalité qui ont toujours armé deux peuples voi-
sins se ranimeront. Ces insolens vainqueurs
‘'senseveliront dansleur propre triomphe; le jour
viendra ol I'ancienne haine contre I'Anglais,
si juste, si 1égitime, se réveillera dans toute sa
force, ct renversera le vainquedr orgueilleux.
Ne quittez point le champ des combats; dispu-
tez le tprrain pied & pied; défendez Orléans
comme votre propre vne,ﬂque tous leq bateaux
soient submergés, que tous les ponts soient
coupés; ne conservez aucun moyen de repas-
ser sur l'autre rive et d'aller trainer ailleurs
vos destinées: da Loire, c'esf. pour vous le Styx

LE RO

Ce que j'ai pu faire , je I'ai fait. J& me suis
offert 4 un combat corps i corps peur ma cou-
ronne; j'ai été refusé. C'est en vain que je

.prodigue le sang de won peuple ; en vain mes
villes sont réduites en poudrc. Laisserai-je,
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ainsi que la mére dénaturée devant Salomon,
partager mori enfant par le glaive? non, pour
qu'il vive, 'y renonce !

DUNOIS.

Eh quoi! Sire, est-ce 1a le langage d'un roi ? Re~
nohce-t-on ainsi 3 une couronxe? Le dernier de
votre Peuple sacrifie son bien , son sang , pour
son opinion, sa haine ou son amour... Chacun se
dévoue poursa cause, lorsquel étendard sanglant
dela guerre civile'a étélevé. Le cultivateur aban-
dy, ye la charrue, la femme ses fuseaux ; les

ans, les vieillards s'arment; le bourgcois
brile sa ville de sa propre main , le laboureur
ses moissons pour te nuire ou pour te servir;
enfin pour faire triompher les veeux de son
ceeur. Quand on combat pour la gloire, quand
on combat pour son Dieu ou son idole , on n’é-
pargncrien , onnes'attend pas i étre épargné...
Loin de vous'éette pitié de femme ; ccla sied mal
au ceeur d’'un monargue. Laissez la guerre pro-
pager ses fureurs, puisqu’elle est commencée,
puisque cg n'est pas vous qui Pavez provoquée.
C'est un devoir pour le peuple de se sacrifier
pour son roi.. .. ; tellt est la destinde, et telle
est 1a'loi du monde; le Frangais ne llgnore pas,
et i} s'en fllicite. Malheur & la nation qui ne sa-
crifierait pas tout avec joie pour Ihonneur!

LE Bol, a Uédchevin.

N'attendez pas’ d'autre décision. Que Dien -

veus protége tous...! je ne puis rien'moi-méme.
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DUAOILS. '

Eh bien! le Dien de la victoire vous ‘re-
moncera pour toujours comme ¥ous renoncez
{'empire de vos péres' Pnisque vous vous aban-
donnez vous-méme, je me sépare,de vous. Co
n'est point la puissance unie de I'Angleterre et -
de la Bourgogne, c'est votre cceur pusillanime
qui vous précipite du trome. Jusqu'ici les rois
de Franceavaient été des héros; maia vous n'étes
pas né pour la gaerre. ( dux échevins. ) Le roi
désespére de votre sort ; moi je me jetterai dans
Orléans, dans cette ville de mon pére, et je
m'ensevelirai sous ses ruines.

, (Ll estprét a sortir ;- il est retenu par Agnés. )
AGXES , au roi.

Ne lui permettez point de se retirer avec son
dépit. Des paroles dures £'échappent de sa bou-
che,, mais son ceeur’, ce sagctuaire de la fidé-
lité, est encore le méme; i?vous aime avec ar-
deur, et souvent il a répandu son sang pour
vous. 'Approchez, Dunois, tonvenez que le
feu d'un noble courroux vous a mené trop loin.
Et vous, mon roi, pardonnez i I'ami fitle des
reproches dictés par le zile. Vencz, venez!
eouffrez que je réunisse vosceeurg) avant qu'une
colére précipitée n'allume un ificendie qui ne
s'éteindrait plus.

( Dunois examine le roi et semble attendre une

reponsa. )
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LE Rot, & Duchdtel.

Passons la- Loire. Faites embarquer mes ba-
gages. .
punois,, rapidement , a Agnés.

Adiew! .

( ZL se tourne soudain et part; les échevins le

suivent. )
AGNES, dans le désespoir.

Hélas! iF nous quitte, ainsi nous sommes
enti¢rement-abandonnés...! Suivez-le , Lahire,
et cherchez i le ramener.

( Lahire s’en va.)

SCENE VL
LE ROI, AGNES, DUCHATEL.

LE ROL
La couronne est®lle dong un bien si pré-
cieux ? Est-il donc ‘si amer et si difficile de la
+ déposer ? non; je connais une chose plus pénible
& supporters se laisser maitriser par des guemen
insolens gt avides de pbuvoir , vivre 4 la merci
d'un vassal rebelle et orgueillenx, ccla est plus
dur pour un ceeur généreux, que de céder i
l, eolére du sort. (.4 Duchdtel. ) Faites ee que
j'ai ordonné.

DUCHATEL, € Jetant @ 563 SOnoux.
O mon roi!l...
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LE ROIL.

Ma résolution est ferme ; plus de paroles
inutiles!
DUCHATEL.

Faites la paix avec le duc de Bourgogne; car
sans elle il n’y a plus de salut pour vous.

LE ROL
C'est vous qui me donnez ce conseil, et c’est
avec votre sang que je dois sceller cette hon-

teuse paix... !
DUCHATEL
Voici ma téte! Je I'ai souvent exposée pour
vous danslesbatailles ; je la porterai maintenant
avec joiesur 'échafaud. Satisfaites le duc; livrez-
moi atoute la rigueur de sa vengeance, et que
mon sang apaise sa vieille haine... !

. LE Rol, le regardant pendant quelques instans
en silence et d’un air touche.

11 est donc vrai... ? Je suis assez malheureux
pour que mes amis, ceux qui connaissent le fond
de mon cceur, puissent m'indiquer, pour me
sauver, la voie de I'ignominie... ! Oh! cest &
présent que je coniiais la profondeur de ma
chute , puisqu'il est vrai qu'ils ne croient plus
en mon honneur.

DUCHATEL.

Réféchissez... Sire.
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" e Rot

N’ajoutez rien, ou vous me blesseriex... !
Dussé-je abandonrer dix empires, je ne me
sagverai jamais an prix de la vie d’un ami. Faites
ce que j'ai ordonné; allez; faites embarquer
mes (quipages., s

DUCRATEL.
Vous allez étre obéi.
( Hlsort. Agnés verse des lurmes. )

‘ SCENE VII.
LE ROI, AGNES.

Le noi, prenant la main d’Aynés.

Nrx t'afflige point, mon Agnés! Aui-del de Ia
Loire il existe une autre France. Nous allons
dans un pays plus favorisé de la paturc; Ia
le ciel n'est jamais obscurci par les nuages, Ia
sonflle un air plus pur et nous trouverons des
meceurs plus douces ; c’est le séjour paisible des
chants et dubonheur; la vie et 'amour y flew-
rissent avec des conleurs plus viveset plus belles.

Acnis.
Faut-il donc que je voie ce jour de larmes...?
.Faut-il que mon roi aille en exil , et que le fils

s'¢loigne de la maison de son pére, et perde de
vue son herceau...! O pays d¢ délices que nous
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quittons ; jamais nous ne serons plus assez hen-
reux pour te revoir! B

SCENE VIII.
LE ROI, AGNES; LAHIRE rentre.

AGCKES.

Vous revenez seul! Vous ne me le ramenez
pas! (En le regardant plus atlentivement.)
Lahire, qu’y a-t-il? Que m’annonce votre
regard? Avez-vous.quelque nouveau désutre A
nous annoncer? .

LAHIRE.

Le malheur s'est enfin lassé. Un astre plas
heureux nous protége.

Ackis,
Qu‘e:t-ce » je vous prie? N
LAHIRE , en $’adressant au roi.
Rappelez les eqvo&éi d'Orléans... '
' LE ROL
'Pourquoi? 'Quel changoment soudw,n.a N
LAHIRE. - "

Bappelez-lcs La fortune est pour nous; il y as
eu’ un, combat; nous avons été vaingueurs.
t N ‘ . 25
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: Acxis,
~  Vainqueurs!... Ah! que ce mot’ est doux 2
entendre! -
Ls ROL

Lahire, une rumeur fabuleuse t'abuse... Nous

vnnqueurs' Je ne crois plus & des victoires.
LARIRE.

Vous croirez bientét & un plas grand mi-
racle. Voila l'archevéque qui raméne le batard
d'Ori¢ans dans vos bras.

Aonis.

) uctmre’ céléste fleur , tu portes des fruits

divins... Ja paix’ét Ia récondiliation ...

| CENE IX.

1LE BOI L'mCHEVEQUE PE RHEIMS ;
DUNOIS, BUCHATEM, LAHIRE ; RAOUL,
chevalier couvert de ses armes ; AG‘N,

"
v’ AncEEVEQUE conduit Dunois as roi; il unit
. leurs mains. BN
Embrassez - vous, princes; plus d’ammosxté
plas de ressentiment , au moment ou le ciel se
déclare poarinous. » -
’ ( Dunois embras:c le roi.)
- LE ROL .
Faiil;ec,cqsger.‘mon doute et mon ¢tonnement.

e
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Que veut dire cette démarche solenwelle? et
d’ou vient ce changement soudain ?

v'ARcHEVEQUXR, amene le chevalier devant le roi.
Parléz...
RAOUL,

Nous avions rassemblé sous seize banniéres
les braves guerriers de la Lorraine, et nous mar-
chions vers votre agmée. Le ‘chevalier Bau-
dricourt de Vaucouleurs était notre chef. Lors-
gue nous elimes atteint les hauteurs de Ver-
manton, préts a descendre dans la vallée qu'ar~
rose I'Yonune, nous découvrons I'ennemi an loin
" dans la plaine , et derriére nous nous décou-
vrons encore l'ennemi;,.... ainsi mous nous
voyons cernés par deux armées; plus d'espoir
de vaincre.ni d'échapper. Le cour des plus
braves était abattu, et, dans notre désespoir,
nousallions poser les armes. chefs &'étaient
nsscm‘is et ne voyalent aticun moyen de 8a-
Iut, 1
per nos yeuz. Du sein de la forét s'élance une
jeune fille. Sa téte est ornée ®'nn casque. Sem-
blable A la déesse des combats, elle nous appa-
raft fiére et terrible. Sa longue chevelure flotte
sur ses épaules; les rayons du ciel semblent
animer son regard et éclairer son front auguste.
Alors, élevant la voix, elle nous dit: « Ne trem-
blez pas, braves Frangais! allez & l'ennemi,
fit-il plus nombreux que les sabies du rivage.

que tout i coup un prodige vmnt frap-"

I L ISR . I S
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Dieu et la sainte Vierge vous précédent. » Sou-
dain’elle arrachce la banniére,des mains de celui
qui la porte, et marche & notre téte d’un air
intrépide. Nous, étonnés et silencieux, et en-
trainés comme malgré nous, nous courons a
I'ennemi qui reste immobile et comme frappé de
la foudre. Les Anglais rcgardent le prodige qui
s'offre & leurs regards, et bientot un effroi surna-
turel se propage dans leurs rangs ; ils fuyent, la
terre est converte d"armures, de lances, et I'ar-
mée se dispersc dans Ja plaine. Les cris, les
priéres des chefs n’arrétent pas lestroupes épou-
vantées ; suns regarder en arridre, hommes ct
coursiers se jettent dans le fleuve, ou se laissent
dgorger sans résistancé. Ce ne fut plus qu'un
carnage , aticun goerricr ne saisit ses armes;
deux’ mille epnemis ont couvert la plaine ; on
ignore combien les eaux en ont englouti, ct
nokis, nous n’avpps pasperdu un seul ho:7nc.

AS LE ROL

Grand Dicu! c’est toi qui nous protéges! Ja-
mais la terre-ue(i:ut témc‘)m d'un pareil prodige.
AGNES, *
Et une jeune fille a opéré ce prodige? D'od
vient-elle? qui est-elle?
RAODL.
C'est ce qu’elle ne veut révéler qu'au roi lui-
méme. Elle se dit prophétesse envoyée de Dieu;
elle pronet de sauver Orléans avant que la lur-
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se renouvelle. Le peuple croit en eB¥; il ne res-
pr'e plus que combats ; ellé est tou)ours avec
ncs soldats ; elle ne tardera pas A paraitre. { On
entend le son des cloches et le cquueu's des
armes. ) Entendez - vous ce tumulte ct le son
des cloches? Cest elle; le peuple salue I'en-
voycée de Dieu.

e Ro1, & Duchdtel.

Faites -la entrer. (4 Parchevéque. ) Qu*en
dois-je penser?... C’est unc jeunefille qui m’ap-
porte la victoire au moment od il n’y avait
qu’un bras divin qui me pit sauver; cela n’est
pas dans le cours ordinaire de la nature.... Ose-
rai-je... Archevéque, oserai-je crom ce mi-

UNE FOULE DE VOIX demére la scénk.
Salut, salut & cefle qul nou: a sauvés!

LE ROL
Ellg vient!... (4 Dunois. ) Prenez ma place.
Nous éprouverons cgttefillemerveillensg; sielle
est inspirée, si elle est l’envoyée de Dieu, elle
saura sirement distinguer qui est le roi!

( Dunois s’assied , le rot se tient dellout asa
droite ; auprés de lui est Agnés; Varche-
véque et les autres personnages se vangent
vis-Gvis; le niilieu de la scéue reste vide.)

a5,
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SCENE X.

158 priécEpuns ; JEANNE, accompagnée des
échevins et de plusieurs chevaliers qui rem-
plissent le fogg de la scéne ; elle s'avance avec
une attitude noble, et regarde tour i tour
Jes divers personnages.

purols, apris un long et solennel silence.

Vous étes cette fille noble et merveilleuse...

3raxxs, linterrompant avec assurance et
majeste.

Bétard d" O:léan; » yous pensez tenter Dieu...
Levez-vous ; cette place ne vous convient poiut.
Je suis envoyée versun plyg grand que vous.

( Elle s’approcke du ro: jlechtt le genou de-
vant lui , et se reléve au méme instant. Tous
les spectateurs exprxment lenr étonnement.
Dunais quitre le sicge ¢t fait place au roi. )

LE ROL

Clest ]a premiére fois nu]ourd'hm que tu vois

mon ‘Vluge d'ots vient que tu me reconmais?
FEANNE. »

Je vous ai vuen ullieu o vousn'étiez vu que
de Dieu. (Elle s’approche du rovi et lui dit a
voix basse: ) Rappelez-veus que la nuit der-
niére, lorsque tout était plongé dans le som-
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meil autour de vous, vous vous étes levéd de
votre couclie pour adresser au Seigneur vne
ardente pri¢re... Commandez qu'on nous laisse
seuls, et je vous dirai quelle a été votre priére...

' LE ROL .

Je n’ai pas d'intérét & cacher aux hommes ce
que j'ai confié au ciel. Redis-moi les paroles de
ma prlere et je ne douterai plua que c'est Dieu
qul t'inspire.

I »

JEANNE.
Vous avez fait i Dieu trpis pritres; prétez
Foreille, Dauplun » je vais Fe;"redlre. D’abord
vous avez. supplié le ciel de vous accepter pour
victime au lieu de votre peuple, et de wérser
sur votre téte la coupe entiére de son courroux,
sivotre couronne était souillée par quelque in-
iustice' , ou 8'il restait & expier quelque tort
commis sous le régne de votre pére, si enfin
c¢'était pour vous punir que le ciel eiit envoyé
cette guerre funeste et déplorable.

L& BO1 , sajsi d’¢tonnement, reculy de deux pas.

D’ot viens-tu, &tre puissan‘t(i’ D'oit sors-tu?
(¥ous montrent de l’uonnen;ent.)

JEANNE,

En  outre vous avez demandé an ciel ‘que, s
sa velonté était d'enlever le sceptre & votre
tige , de vous enlever tout ce que vos peres vous
ont tyansmis , trois ¢hoses vous fussent conser-
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vées, la paix de Fame} le coeur de vos amis et
Yamour de votre Agnis. {Le rof se couvre le vi-
sage ; iyepand des larmes ; tous les autres per-
sonnages- montrent lewur ctonnement, et uprés
quelques momens de silence, elle continue. )
Dois-jc vous redire la troisiéme priére?
LE ROI,

Cela suffit; je te crois. Oui, je vois que le
Tout « Puissant t'envoie 4 mon secours, car ta
science surpasse. Yintelligence humaine.

CHERVEQUE. '
qu es-tu, ﬁ'}lf inte et auguste ? quel pays
bienheureux t'a vue naitre ? Rfle : quels sont
lesParens chéris de Dieu qui t'ont enfantée?
‘ IEANNE. '

Respectacle seigneur......., on me nomme
Jeanne: je suis 'humblefille d'un berger de Dom-
remi, d’un village qui nppartlcnt 4 monroi, dans
le"diocése de Toul. Jai mené paitre les brebis
depuis mon enfance. J'ai entendu souvent ra-
conter que deginsulaires avaient traversé la mer

. pour nous asservt et pour nous forcer & rece-
voir un monargue étranger qui n'gme point le
peuple... ; qu'ils possédaient déja Jagrande ville
de Paris, ¢t menacaient tout le royaume.... Je
suppliai la sainte mére de Dieu de détourner
de nous 'opprobre du joug étranger, et de nous
conserver notreroi francais. Non loin du hameau
ol je suis née se trouve une antique image de
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la .sainte Vierge, objet de la vénération des
pieux pélerins. Un chéne sacré s'éléve 2 sa
droite, célébre par une foule de miracles. J'ai-
- mais 3 m’asseoir sous'sop fevilage, environnée
de mon troupeau ; ét 8'il arrivait qu'un agnean
se perdit dans les montagnes, un réve me le
montrait soudain lorsque je m’endormais. Une
fois, aprés une longue veille, je m’étais assise
sous cet arbre ; les saintes pensées qui m’occu-
paient avaient Tepoussé le sommeil de ma pau-
pi¢res la sainte Vierge m'apparut, portant un
glaive ct.un drapeau, et vétue .comme moi en
bergére ; elle me dit : « C'est moi, léve- tot ,
» Jeanne; quitte ton troupeau, le Seigneur
tappelle ailleurs. Prends ce drapeau ; ceins
cette épée ; détruis avectelle les ennemis de
mon peuple; tu conduiras le fils de ton rol
Rheims, et tuplaceras sur son frontle diadéme
» royal. » Je répondis s Comment une jeune
fille qui n’a point connu l'art terrible des com-
bats, peut -elle accomplir d’aussi hautes desti-
nées? et elle ajouta : « Unc vierge pure peut
» achever tout ce qui est glorieux sur la terre,
» pourvu qu'elle résiste d I'amour terrestre. Re-
» garde.moi... chaste fille, comme toi, jai en-
» fanté notre divin sauveur; et moi- méme je
» suis devenuedivine. » A ces mots, elle toucha
mespaupicres; et je visau-dessus de sa tétele ciel
peuplé d’anges qui portaient dans leurs mains
des lis d'une blancheur éclatante, et jentendis

¥ ¥ ¥ ¥

-
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dans les airs des sons doux et mélodieux. Pen-

dant trois nuits consécutives, la Vierge m'ap-
parat, et me dit encore : « Léve-toi, Jeanne,le

» Seigneur t'appelle aijfenrs. » La troisidmie nuit

“qu'elle m'apparut, elle me parla avec neproche

et sévérité et me dit: « L'obéissance estle devoir.
» de la femme sur la terre ; la soufirance est

» son pesant lot dans le passage de la vie ;-
» mais celle qui ici bas obéit avec humilité,

» sera grande JA-haut. » En parlant ainsi, elle

laissa tomber son vétement de bergére, et,

reine des cievx, ellg fut rayonnante de I'éclat

du soleil ; des nuages d’or I'emportérent, et elle

se perdit lentement dans les régions célestes.

( Tous les spectateurs sont vivement touchés.
Agnes pleure, & cacke son visage dans le
3o du roi.)

1’ ARCREVEQUE , aprés un fong silence.

Tous les doutes de Ia prudence humaine doi-
vent se taire devant ce divin témoignage. L'é-
vénement atteste qu’elle dit Ia vérité; car Dieu
seul peut opérer des prodiges.

. DUNoIs,

J'ajoute moins de foi 2 ces prodiges qu'a ses
yeux et & l'innocence pure qui repose sur son
front.

’ LE ROL.

Et moi, pécheur, suis-je digne d'une telle
grice? Toi qui lis dans les caeurs, tu vois I'a-
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térieur de ma pensée, et tu aau avec quelle
humilité je me soumets. o as-
JEANNR,

L’humilité des grands de la terre est la vertu
qui plait au Seigneur ; vous vous étes abaiss¢, et
il m'envoie vers vous pour V?u élever. ¢

LE BOL
Aidsi, je résisterai 4 mes ennemis ?
JRANNE.

Oui, je mettrai la France reconquise & vos

pieds.
32 Bor.

. Orléans, me prédis-tu, ne se rendra pas?
JEANNE: ‘

Vous verriez plutét la Loire refluer vers sa
source.,

‘ Lx‘lqﬁ

Tu me promets dc mé fau-e entrer 3 Rheims
en vainqueur?

JEANNE,

Je vous conduirai a travers des milliers d’ens
nemis.

( Tous les chevaliers font “un clzquetz: avec

Leurs I et leurs boucliers , en poussant
des cris de guerre. ) y
" purois,

Que Jeanne 'marcha.‘ix la téte de I'armée...; !
nous combattrons, sans pins attepdre , sous sa
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céleste bannitre. Son il prophétique nous
conduiegs ot mon glaive veillera sur elle.

LAHIRE.

Nous ne redouterions pas maintenant Y'uni-
vers arm¢ ; si elle marche devant nos escadrons,
Ye dieu de la vidoire scra b ses cbtés. Aux
armes ! Jeanne va guider nos pas.

( Les chevaliers font retentir leurs armes en

s'éloignant. ).
- LE ROI.

Oui, fille sainte, va, conduis mon armée;
les princes t'obéiront. Ce glaive, signe de la su-
préme puissance que le connétable en courroux
uous a renvoyé, a trouvé une main plus digne;
recois-le, élue dci Dieu, et désormais...

JEABNE,

Non, non, généreuy'dauphin, ce n'est point
par ce signe de la pui&hce terrestre que la vic-
toire couronuera mon roi. [l est une autre épée
qui m’assurera la victoire ; je vais vous I'indi-
quer, telle que Yesprit saint me I'a dépeinte.
Donnez vos ordres, ct envoycz-la chercher.

) +LE BOL, ;

Oh...! dis-le! ordonne..

. JEANNE. .

Envoyez dans Yangienne ville de Fierbois ; -
la il existe un souterrain dans I'dglise de Sainte-
Catheriné, ot sont amalkcelées d'antiques ar-
mures. Le glaive qui m’est destiné s’y trouvera;

’
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on le reconnaitra & trois fleurs de lis d’or gravées
sur lalame. Faites apporter cctte épée, car cest
par elle que vous obtiendrez la victoire.

LE ROIL B

~

Qu’en y envoie et qu'on fasse comme elle a
dit.

JEANKE.
Faites ~ moi donner une baqniére blanche,
entourée d'une bordure de pourpre; quony
fasse représenter la reine des cieux, tcnant l'en-
fant Jésus dans ses bras et planant sur lc globe
de la terre; cest ainsi que ‘me V'a prescrit la
mére de Dieu. )
' LE ROL
Faites ainsi qu’elle le veut. )
' SEANNE, & Parchevéque. e
Vénérable ¢évéque, imposez votre main sa-
crée sur mon front, et prononcez Ia bmedm—
tion sur votre fille. -
(Ele s’agenouille. ) .
L ARCHEVEQUE. .
Vous étes venue pour nous apporter la béné-
diction, et non pour la recevoir. Marchez avec
la force de Dieu ; nous, nous sommes d'indignes
pécheurs.
( Elle seléve. )
UN PAGE.
Un héraut arrive de la part du chef des An-

glais. .
s. 26
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llui‘lo
Faites-le entrer, car c'est le Trés - Haut qui

nous l'envoie.
(Le roi fai signe au page ; il sort. )

SCENE XI. .
s pricipxns, LE HERAUT.

LE ROL

Q¢’ APPORTES-TU, héraut ? Dis, quel est ton
message ? .

LE HERAUT, J

Quel est celui qui porte ici la parole pour
Charles de Valois, .comte de Ponthieu ?

pUTOIS,

Insolent héraut, malheuteux , oses-tu ainsi,
en sa présence, renier leroi des Frangais ? Rends
grace au caractdre dont tu es revéti...!

niraby.

La France ne reconnait qu'un seul roi, celui
qui est dans le camp anglais.

' LE ROL.

Calmez - vous, mon cousln' — Parlc_, que
veux-tu?

LE HERAUT.
Mon noble général, qui gémit du sang que-
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nous avons déja versé, et de celui qui peut con-
ler encore, retient dans le fourrean le glaive de
ses vengeances. Avant qu'Orléans ne tombe, ce
qui arrivera au premier assaut, il m'a envoyé
pour te proposer un traité favorable.

) - LE ROl
Ecoutonslc...
JEANNE,

Sire, permettez que je parle pour vous i ce
héraut. - oo
LE BOI.
J’y consens ; Jeanne, décidez si nous devons
avoir la guerre ou la paix.
JEANNE, au héraut.
Qui Uenvoie, et qui parle par ta bouche?
LE HERAUT,
Le général des Anglais, le comte de Salisbury.
JEANNE. '

Tu nous en imposes. Ce comte neparle point
par ta bouche; ce ne sont que les vivans qui
parlent, et n6n les morts.

) LE HERAUT.

Mon général est plein de vie et de santé ; il

vit pour votre perte i tous.
JEANKE.

Oui, il vivait, lorsque tu es parti; mais ce
matin un boulet I'a abattu devant Orléans, au
moment ot il regardait du haut des Tournelles.
Tu souris parce que je t'annonce un fait arrivé
loin d'i lCl tu en croiras tes yeux si tu ne crois
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pas & ma parole. Tu rencontreras sa pompe fu~
nébre & ton retour ; cependant continue, héraut,
et achéve ton message.

' LE HERAUT.

Puisque tu sais si bien révéler ce qui est ca-
ché, tu dois le savoir avant que je te le dise.

. JEANKE.

Tu dis vrai; non, je n'ai pas besoin de I'ap-
prendre ; mais toi , écoute mes paroles et rap-
portes-les aux princes, qui tont envoyé. Roi
d’Angleterre ,et vous ducs de Bedfort et de Glo-
cester, administrateurs du royaume, rendez
compte au souverain du ciel du sang qui a été
répandu ; restituez les. clefs de nos villes con-
quises contre tout droit; Jeanne vous Iordonne.
De la part-du roi elle yous offre la paix ou une
guerre sanglante; choisissez. Je vous le dis afin
que vous ne l'oubliiez pas : la superbe France
ne vous est point échue en partage; le seigneur
8’y opposc. Charles, & qui Dieul'a donnée , fera
son entrée triomphale & Paris, accompagné de
tous lesgrands deson royaume. Va maintenant,
héraut, fais diligence; car, avant que tu atteignes
le camp pour y reporter ces paroles, Jeanne y
sera, et plantera sur les murs d’Orléans le dra-

- peau de la victoire.
( Le héraut sort, tous se mettent en mouve-
ment.)
FIX DU PREMIZR ACTE.
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ACTE DEUXIEME.

SCENE PREMIERE.
Paysage terminé par des fochéts.*

TALBOT et LIONNEL ; capitaines amglais,
~PHILIPPE, duc de Bourgogne les cheva-
liers FASTOLF et CHATILLON, avec dea
soldats ct des porte-bq.umeres.

TALBOR - -

Agrntrons-xous ici, sous ces rochers ; plagons-

¥ notre camp. Tichons de recueillir les fagards . -

qui se sont dispersés dans la premiére tekreur.

Qu'on établisse une bonne garde gur la hau-

teur; la nuit, il est.vsai, nous protégera contre

Ies poursultes et, d moins que 'ennemin’ait des

ailes ,je ne crains pomt de surprise. Cependant

la vigilance est nécessalre , car nous avons de-

vant nous un enn}gn entreprenant. et nous
sommes battus. ..

(Le chevaller Fastolf part ‘avec quelques

soldats. ).
26,
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LIOMNNRL.

Battus... ¥ mon général, ne prononcez plus
ce mot.... Je suis atterré. Les Frangais ont vu
avjourd’tini le dds des Amglais. Orléans, Or-
1éans; tombeau de notre gloire , sur tes champs
est resté 'bonneur de I'Angleterre. Honteuse et
ridiculedéfaite ! nos descendans le croiront-ils?
Les vainqueurs de Poithers , do Créci, d’Azin-
court, ont fui devant une fcmme

LE DUG-

Et c'est Ia précisément ce qui me console.
Nous wgvons pas été yaincus par des hommes;
nous ne devons nous en prendre qu'au démon.

TALBOT.

Oui, au démon deaotre folie...! Et quoi,
duc ! les illusions qu en_imposent au peuple
ébranlent-elles aussiTe courage des princes? Re-
courir & des idées superstiticases, c'est nne mau-
vaisegexcuse de Jacheté ; vos troupes ont fui les
p\'elﬂ&rcs e

LE DUC.
Permnne n'a résisté , Pa fuite « été générale.
TALBOT.

Non, scigneur le désordre a commencé par
vé‘ﬁs vos soldats’ se sont prec?pltés dans notre
camp, en critint que I'enféw s'en mélait, que
Satan Jui- méme combattait pour la France

Clest ainsi qu'ils ont répandu la confusion dans
nos troupes.

-
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LIONNKL. ‘
Non, non ,. vous ne pouvez vous en défendre,
c’est votre aile qui a fléchi la premiére.
LE DUC.
Oui, parce que c'est contre moi que 1’attaque

a commencé.
TALBOT.

La Pucelle connaissait le faible de notre campi
clle avait deviné ou la crainte devait habiter.
LE DUG.
Comment...! les Bourguignons sont donc res-
ponsables de ce revers?
LIONNEL.
Si noys avions été seuls, noys autrey . Anglais,
certes nous n'aurions pas perdu Orléans.
LE DUC, -

Non ; car. jamais vous n'auriez vu ses tours.
Parlez, dites, qui vons a frayé la route du
royaume? qui vous a offerf une main amie,
lorsque vous avez entrepris de descendre sur
celte cote étrangdre et ennemie ? qui a fait cou-
ronner votre Henri dans Paris? gt qui lui a
concilié la faveur des Frangais? Ah! j’en atteste
le ciel! sige bras valeurenx ne vous el pas pro-
tégés, vous n'augjez jamais vu Iy fumée du foyer
des Francais.

LIONNEL.

Duc, #il faut ajouter foi a lemphase de vos
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paroles, c'est vous seul qui auriez conquis la
France. .

N ' ,LE pUt.

Vous étes courroucés, parce qu'Orléans vous
échappe; c'est-pour cela que vous répandez
votre fiel sur moi, sur votre allié. Et cependant
c’est votre avidité qui est cause qu'Orléans n'est
pas & vous; Orléans allait se rendre a moi,
mais, grace A vous et i vos jalousies , nous avons
échoué. -

TALPOT.
" - Et, ¢'était pour vous peut-étre quenous I'as-
siégions?
LB DUC.

Fa si‘juretirais mon armée, cela vous ferait
plaisir, sahs doute?

" LIONMEL.

Pourquoi pas? A Azincourt, nous avons triom-
plé de vous et de tgute la France.

- LE DYC. . -

Vons el‘)bescepe’nda'nt bésoin de mon alliance;
et le régent du royaume I'aachetée chérement.
.

.. TawLsor. .
Vaus le dites.... chérement, ct arxjonrd'hui
plusichérement”encore. C'est du prix de notre

honneur que nous Favons payée dcvant Or-
1éans,
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LE DUC.

C’en est assez , seigneur Tatbot..... car vous
pourriez en avoir quelques regrets.... N'ai-je
donc quitté la banniére de mon roi..., n'ai-je
donc chargé ma téte du nom de traitre, que
pour endurer des outrages de la part de I'étran-
ger? Que fais - je ici? Pourquoi combattre la
France...? Puisque je sers des ingrats, je ferai
mieux de servir le véritable roi de France.

TALBOT.
. Vous traitez avecle Dauphin , nous le savons.

Mais nous trouverons moyen de nous mettre
en garde contre la trahison.

LE DU

Mort et enfer ! est- ce ainsi quel'on me traite!
Chitillon, que mes troupes s'apprétent ce jour
méme pour le départ.... nous rentrons dans
notrepays. ¢

: ( Chdtllon part.) ,
LIONNER.

Eh bien ! que Dieu vous conduise...! La gloire
des Anglais n'a jamais été i brillante que lors-
qu'ils ont combattu sans autre confiance qu'en
eux-mémes, sans autre aide que leur épée. Que
chaque parti combatte pour lui seul ; jamais le

Frangais et I'Anglais ne s'uniront avec bonne
foi. : :
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A 4

~ - SCENE I

LA REINE ISABELLE, aceompagnée de plu-
sieurs pages; LEs PRECEDENS.
. . .u REINE,

Qu’entENDS ~ 3K, chevaliers...? arrétez ! Quel
astre-malfaisant a troublé vos tétes, et dans un
moment ou la concorde seule peut nous sau-
ver ? Voulez-vous provoquer des haines, et par
des disputes insensées préparer votre perte?
Je vous en conjure, noble dac, révoquez I'or-
"dre précipité_ que yous venez de donner. Et
vous, glorieux Talbot, apaisez un allié fiddle.
Lionnel, aidez-moi a calmer ces caractéres su-
perbes et 4 cimenter levr réconciliation?

LIONNEL.

Non, madame; cela, je vous le proteste,
m'est indifférent; et voici comme je pense:
quand on ne peut pas s'aceorder, on fait mieux
de, se séparer. ,
; LA REINE.

Comment ! les prestiges de Femfor, cewx qui
nous ont perdu dins le combat , viennent-ik
ici nous égarer et troubler yos projets? Qui a
commencé cette dispute? Parlez... ( 4 Talbot:)
Noble scigncur, est-ce vous qui, oubliant les
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services passis, anriez blessé un fidéle allié? Que
feriez-vous sansg son bras? Il vous a élevé; il
peut vous renverser. Son armée vous goutient ,
et plus encore son nom. Quand bien méme
I'Angleterre verserait sur rios cotes tous ses en-
fans, elle ne subjuguerait pas ce royaume, si
les Frangais restaient unis. Il n’y aque la France
gui puisse vaincre la France.

' TALBOT.

Nous savons honorer une allide fidéle ; mais

il est de la prudence de s'isofer d’an traitre.
LE DUG.

Celui qm méconnait si facilement leg devom
de la reconnaissance, peut blen amr.l‘audne
du mensonge.

LA RZIKE.

Voudriez-vous, noble duac., renonceér a 'hon-
neur, et, appelant l’opprobre sur. votre téte,
unir votre. main A celle qui assassina votre pére?
Seriez-vous assez insensé pour croire i une ré-
conciliation sincére et loyale avec Jo Dauphin,
que vousavez vous-méme précipité dansi'ablime?.
Quand sa perte est consommée, vous cherche-
riez 3 le sauver! Ah! dans votre aveugle cour-
roux ne détruisez pas votre propre ouvrage....!
Ici sont vos seuls amis....; votre salut dépend
d'une alliance immnuable avec I'Angleterre.

' LE DUC. .
Te suis bien éloigné de faire-la paix avecle
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dauphin. Mais le mépris et I'insolence des An-
glais, je ne puis les supporter.

. . LA REINE/

Venez , apaisez-le par des paroles plus
douces, vous ne l'ignorez pas : le ressentiment
des guerriers n’est pas loin de la violence , ct le
matheur améne linjustice. Venez, venez , apai-
sez -vous, et faites que cette plaie se ferme
avant qu'elle ne s'envenime pour tonjours.

_ TALBOT,

Eh bien! duc, qu'en dites-vous? Un cceur géné-
reux céde volontiers  la raison. La reine vientde
prononcgr des parolessages. Donnez-moila main,
et que la blessure que ma langue indiscréte vous
a faite, soit cicatrisée.

‘ LE DVC.

Vous dites bien. Ce que madame a dit est
trds-sage, ct mon juste ressentlment cdde &
la nécessité. .

LA REINE. -
+Bien ! scellez votre nouvelle alliance par un
embrassement fraternel, et abandonnez aux
vents le souvenir de ce différend.
(Le duc es Talbot s’embrassent. )
' ' LIONSEL , & part.

O la-belle paix, dobt une furie est ln média-

trice !
LA REINE.
Chevaliers , neus avons perdu une bataille ;
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1a fortune nousa ¢té contraire, mais votre noble
courage va redoubler de constance. Vous voyez
quele dauphm désespére de la protectxon du
ciel, puisqu’il appelle l'art de $atan i son se-
cours. Faites qu'il ait livré en vain son ime 4
I'enfer, et que l'empire du démon méme na
puisse le sauver. Une jeune fille triomphante
conduit 'armée ennemic ; moi, je conduirai la
votre, et je remplacerai pour voas cette guer~
riére et cette prophétesse.

LIONNEL.

Retournez 2 Paris, madame ; nous vaincrons
plutot avec nos armes que par le bras des

femmes.
TALBOT.

Oui, madame, retourngz ; depuis que vous
étes dans le camp , les destins sont contre nous;
il 0’y a plus de bénédiction sur nos armées.

' LE DUC.

Votre présence ici fait plus de mal que de’
bien ; nos guerriers ne vous voient pas avec
plaisir. ’

LA REINE, les regardant tous trois avec éton-
nement.

Quoi! voums aussi, duc, vous vous ligucz
contre moi avec ces ingrafs"

*  LE puc

P'lrtez madame : le soldat, quand il croit

combattre pour volreicause, perd tout cournge.
2. : 27
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LA REINE,

A peinc vous ai-je reconciliés, que vous étes
tous contre mioi.
" TALROT.
Au nom de Dieu, partez, madame ; nous ne
redouterons plus aucune malédiction , d&s que
vous ne serez plus parmi nous.

s, LA RSINE.

Ne suis-je plus votre tidéle alliée? Votre eause
n'est-elle plus la mienne?

. TALBOT.
. Non, madame , nos causes ne sont pas les
mémes. Nous combattons en chevaliers et en
guerriers loyaux. '
L& duc.

C’est pour tirer vengeance 'de 'assassinat de
mon pére que j'ai pris les armes ; le devoir filial
me justifie aux yeux de l'univers.

. " TALBOT.

Et nous, nous vous le dirons sans détour:
vos tenlatives contre le Dauphin blessent le
ciel et la terre.

) LA REINE.

Que ma malédiction le frappe jusque dans la

dixiéme génération !... il a outragé sa mére.

e pvc. . ° .

11 vengeait un pare et un époux.
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LA RXINE, ’
H s'est érigé en juge de mes mceurs.

LIOKNEL.

Grande irrévérence d'un fils & I'égard de’ sa
mére! )

LA REINE.

i1 m’a envoyée en exil....

. TALBOT. .

I} s'est remdu i ce que demandait la voix pu-
blique. - . .

LA REINE.

Malheur X moi, si jamais je luipardonne!...

Avant qu'il monte sar le tréne de son pére.... -
TALBOT.

~ Vous immolerez 'honneur de sa méra.
LA REINE.

Vous ne savez point, ames faibles, &8¢ que
peut le courroux d'une rére offensée ; je chéris
célui quime fait du bien; je hais celui qui me
fait du mal, et si celui-ci est mon fils, le fils
que mon sein a porté, ma haine en est d’autant
plusimplacable. Je lui ai donnéla vie, je vou-
drais la lni reprendee; I'impic a eu l'audace
d'outrager le sein qui I'a porté. —Mais vous qui
faites la guerre 4 ce fils, quel est donc votre
droit? Pourquoi prétendez-vous le dépouiller?
avait-il des devoirs & remplir envers vous? et
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quelles injures avez-vous A venger sur le Dau-
phin? L'ambition, I'envie, voila votre unique
motif; il n'apparticnt qu'a celle quil'a enfanté
de le hair! .

- TALBOT.

Ainsi, c’est & vos vengeances qu'il reconpai-
tra sa mére.

LA REINE,

LAche dissimulation ! Combien je méprise ceux
qui préterident se tromper eux-mémes en trom-
pant le vulgaire. Vous, Anglais, c'est la soif da
pillage qui vous appelle en ces lieux, o vous
n'avez ni droit ni méme de prétexte pour occu-
per autant de terrain qu'en couvre le pied d’un
cheval. Et ce duc qui usurpe le nom de Bon, le
voila qui livre Ihéritage de ses ancétres a des
peuples ennemis; il vend 1a' patrie 4 un tyran
étranger!... Et cependant vous oscz parler de
justice! L’hypocrisie , elle est au-dessous de moi;
devant le monde entier je veux par:utrp telle
que je suis.....

LE DUC.

I est vrai; vous avez subi votr® renommée
avec un grand courage.

LA REIME,

-Comme un autre j'aides passions et du feu dans
le sang; je suis venue dans ce pays, et 'on m'a
saluée reine. J'ai voulu étre ce que je suis; jai
rejeté un marque imposteur. Et ¢uoi! la malé-
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diction du sort avait uni mon ardénte jeunesse
4 un époux en démence, etj'aurais ddt mourir A
tous les plaisirs! Non, j'aime l'indépendance plus
quela vie, ct celui qui me la ravirait.... Mais,
pourquoi me répandre avec vous en vains dis-
cours sur mes droits? Un sang de glace circule
péniblement dans vos veines ; vous ne connais-
sez ni le plaigjr ni la vengeance. Ce duc, qui a
dépensé sa vie dansFincertitude du bien et du
mal, ne sait ni hair ni aimer. Je pars pour Me-
lun(montrant Liornel ) : donnez-moi ce cheva-
lier, il me plait, il fera ma société ; pour vous,
faites ce que vous jugerez i propos. Les Bour-
guignons , les Anglal.s, je n’ai plus rien A lcur
demander ]

( Elle fait’ ngne & ses pages , et s’appréte &
partir.)
LIONNEL.
Comptez sur moi : les Frangais les p];u beaux
et les plus jeunés que nous ferons prisonniers,
je vous les enverrai 3 Melun.

A REINE, revenant. -

Un Francais se sert de son épée avec gutant
de courage que vous; mais mieux que vouc, il
sait parler et plaire: ‘

{ Elle sort. )

»
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SCENE Tl
. LE DUC, TALBOT, LIONNEL.

: TALBOT.
 Quznrs femmel...
LYONNER.

Chevaliers, que décidons-nous? nous faut-il
rétrograder encore , ou reviendrons-nous sar nos
pas pour venger, par une attaque imprévue,
Yignominie de ce jour désastreux?

o LR DUC,

Nous sommes trop faibles; les troupes sont
dispersées; la terreur est encore dans I'armée.
TALBOT.

Une terrenr aveugle, I'impression. subite du
noment, voili ce qui les a fait fuir. Ce fantdme ™
deTimagination disparaitra devant les réfiexions
dela nuit. Je suis d'avis que nous repassions la
riviére au point du jour, et que nous marchions
8 larenconire de 'ennemi.

». ’ 1% pUC,
Mais, réfléchissez....
LIONKEL.

?ardon.’ il 'y a point, selon moi, & réflé-
chir. 11 faut sans retard regagner ce que nous

’
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avons perdu, ou nous acceptons un déshonneur
éternel. ‘

, TALBOT.

Cela est convenu.,.. Le comba},i demain.
Et, pour détrdire le prestige qui a surpris.gt ef-
frayé nos troupes, nous attendrons ce Démon
qui a prisla forme d'umej jeune fille, et nousle
combattrons. Si c’est moi qu'elle rencontre, su.
ma parole, elle aura cessé de nous nuire ; mais
j'ai lieu de croire qu'elle refusera le combat, ct
alors I'armée sera dérompée.

LIOXNEL.

Qu’il en soit ainsi, chevaliers ; que cette lutte
soit ma tiche; le sang ne coulera pas. Jespére
bien m'emparer du fantéme; et en présence du
batard, je porterai ses amours jusgue dans le
camp anglais, ou elles seront la risée des der~
niers de nos soldats.

) LE DUC.

Ne promettez pas trop;

TALDOT.

Quant & moi, ce ne sont point des douceurs
que je lui promets. Venez, nous allons nous re-
poser un instant ; puis aux premiers rayons de
Faurore nous premdrons les armes.

( s sortent.} .-

.
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'

SCENE IV.

JEANNE atec sa bannitre ; elle a un casque ct
une cuirasse, duresteelle est vétue en femme.
DUNOIS, LAHIRE, chevaliers et soldats. 1ls
se montrent sur un rocher, défilent en silence,

W ct reparaissent un instant aprés sur la scéne.

me«: » aux chevaliers qui Penvironnent, pen-

" dant que la' marche continue.

Voira le rempart franchi, nous sommes dans
le camp. Rejetons maintenant le voile dont la
discréte nuit a enveloppé notre marche silen-
cieuse. Que I'ennemi, par dés cris de guerre,
reconnaissé¢ "votre terrible présence : Dieu et la
Puycelle!

Tous. lis crient, en faisantun cliquetis d’armes :

Dieu et la Pucellé! .

" ( Les tambours et les trompettes se font en-
tendre. )
LA SENTINELLE, derridre la scéne.
L’cnnemi...! I'ennemi...! 'ennemi ! _
. JEARNE.

Des flambeaux.... ! embrasez les tentes....!
que la furear des flammes ajoute & T'effroi, et
que la mort menagante les cerne de tous cotés!

{ Des soldats la devancent, elle vaut les suivre.)

5
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puxols, la retient.

Jeanne, vous avez accompli vos promesses;
vous nous avez conduits au milieu du camp, et
I'ennemi est entre nos mains. Betirez - vous
maintenant du combat ; quittez cette scéne de
carnage.

LARIRE.

Vous avez montré i I'armée e shemin de la
victoire; dans vos mains pures vous'avez porté
devant nous la banniére ; ne tirez pas le glaive
‘meurtrier; ne §éfiez point le terrible dieu des
combats; aveugle et inconstant dans sa course,
il frappe les plus intrépides guerriers.

JEANKE. )

Qui de vous m'ordonne de m'arréter? Qui
serait assez hardi powr imposer des. lois i Tes-
prit qui me gulde"’ La ﬂéche ne doit-elle pas
voler au but ou la main I'a dirigée? Jeannc ira
partout ot sera lc danger. Ce n’est pas aujour-
d'hui, cen’est pasici, que je dois tomber; il
faut que je voie la couronne sur la téte de mon
roi. Point d'ennemi sur terre qui puisse'm’dter
1a vie, jusqu'a ce que j'aie accompli ce que
Dieu m’a ordonné. v

: ( Elle part. )
LAHIRE. :

Viens, Dunois, suivons I'héroine, etque potre
sein lui serve de bouclicr.

( Ils parteut. )
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SCENE V.

DES SOLDATS ANGLAIS pessent sur la seéne
en fuyant. TALBOT vient ensaite.

E UN SOLDAT.
La Pucell® adl milien du camp!

U SECOND SOLDAT.
. Cela n'est pas croyable...! jamais! Par ot y
serait-elle entrée ?
UR TROISIEME.
Par les airs...! clest le démon qui la con-
duit. o -
UN QUATRIEMS ST-UN CINQUIEME.

Fuyons!fuyons... .!.nou’s sommes tous perdus!

: ( Ils futent. ) )
TALBOT seul, arrivant. ’

Ts n’écoutent point ma voix...! Plasde moyens
deles retenir.... tous les liens de la discipline
sont brisés. L'enfer a-t-il vomi toutes ses lé-
gions d'esprits impurs? Le prestige entraine le
brave commc le liche. Je ne trouve personne &
opposer au torrent des ennemis, qui, comme des
flots impétueux, pénétrent dans le camp. Suis-je
donc ici le seul qui conserve sa raison , et tous
mes compa guons sont - ils dans le délire ? Eh
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quoil faut-il donc fuir devant ces Frangais effé-
minés, que nous avons vaincus dans vingt ba-.
tailles? Qu'est -elle donc cette indomptable
jeune fille, cette déesse de la terrenr, qui change
en un instant le sort des combats , et métamor-
phose un troupeau de daims craintifs en lions
farieux? Une femme de théitre quisur la scéne
ferait Uhéroine, pourrait-clle terrifier aussi les
héros? Comment, une femme me ravira toute la
gloire de nos triomphes... !

UN SOLDAT, entrant precipitamment.
La Pucelle...! fuyez, fuyez, mon général...l
TALBOT..

Fuis aux enfers...! (Il Ie tue. ) Qu'ainsi pé-
rissent par Je glaive tousles liches qui me par-
leront de crainte et d’'une hontense fuite!

(Ll pare.)

8C E N E Vv I. ,

Le fond du théétre souvre : an woit le camp
apglais en proie aux flammes ;. on entend - Jes
tambours ; fuite et poursuite; Aprés quelques
instans MONTGOMMERTI arrive.

MONTGOMMER, sesl.
Ov me sanver...? To tour des epnemis !
Ici notre farouche général, qui, de son glaive
menagant, nous défe.nd le chemin de la fuitg .
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et nous rejette vers la mort. La cette terrible Pu:
celle qui nous poursuit, plus inexorable que la
flimme dévorante...! Nulle part un taillis pour
se.cacher, point de caverne pour se soustraire au
danger... !'Hélas! pourquoi ai-je traversé la mer
pour voir cette malheureuse contrée? Malheu-
reux que jesuis! L'illusion ne me peignit qu'une
gloire aisée & acquérir en France, et voici que
la colére du sort me jette dans cette sanglante
mélée! Oh! que ne suis-jexloin d'ici dans les
tranquilles foyers de mon pére sur les bords
ficuris de la Saverne, o j'ai laissé ma mére en
pleurs et la tendre épousc qui m’était promisc?
{ Jeanne paraft dans Ué¢loignement, ) Malheur &
moi...! Que vois-je... ? La tetrible Pucclle pa-
rait. La lueur des flammes fait ressortir l¢ sombre
éclat de ses armes, ainsi que 1é Teu qui jaillit
des portcs de l'enfer laisse entrevoir le noir gé-
nie des nuits, O fuir...? Déjh son regard étin-
cclant m’a saisi, m’a eachaing. L'enchantement
urréte mes pas-tremblans; je n'ai plus la force
de-fuir. En'vainamon cceur s'y oppose , mon ceil
fixe involontairement ce spectre terrible de la
mort! (Jeanne fait quelques pasvers lui et s’arréte
de nouveau. ) Elie approche...? Je n’attendrai
pas qu’elle arrive jusqu'a moi. J'embrasscrai, en
suppliant, ses genaggx pour qu'élle m'accorde
lh’vie.’Elle cst. fem#® ;' dcs larmes D'attendri-
ront peut-étre! ( Pendant qu’il marche & elle,
- oll§ Yavauoce furicuse..)

L E
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SCENE VIL
JEANNE, MONGOMMERI..

JEANNE.

La mort tappelle. N'est-ce pas une mére
anglaise qui t'a enfanté?

MONTGOMMER!, tombant 4 ses genour.

Arréte, redoutable guerriére ; ne frappe point
un infortuné sans défense. 3'ai jeté mon glaive
et mon bouclier; je me précipite 4 tes genoux,
suppliant et sans armes ; laisse-moi la lumiére
du jour; exige une forte rancon de mon pére :
il ‘est riche en domaines; il habite le beau
pays de Galles, ot la Saverne roule ses flots
argentés en serpentant i travers 'émail des prai-
ries. Cinquante villages le reconnaissent pour’
seigneur ; il ne laissera pas son fils chéri dans
les fers, et le rachetera au prix de beaucoup
d'or.

JEANNE.

Espoir frivole et insensé! Tu es tombé dards
les mains de I'impitoyable Pucelle...! il n’y a
ni salat ni pardon i espérer. Si le matheur tedit
livré au crocodile ou 4 la griffe du tigre furieux..,
si la lionne tedt saisi au moment o tu lui
eusscs enlevé ses petits, peut-étre pourrais - tu
rencontrer salut et pitié; mais la mort plane

3. 28

/
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sur celui, que 1a Pucelle a réncontré. Un ser-
ment sacré et que je ne puis violer m'attache
& Vesprit puissant et invincible qui me guide.
Ce glaive doit frapper de mort tous ceux que
le dieu des batailles envoie devant moi.

MONTGOMMERI.

Ton langage est faroache , et ton regard et
doux. Ton aspect n'a rien qui m'effraye : tout
mon ceeur est attiré par une Youce séduction,
Je ten conjure par amour de ton pére, ne
sois pas inexorable... ;- prends pitié de ma jeu-
messe.

" JEANNE, \

N'en appelle point A mon pére ne dis pas
que je suis une femme, ainsi que ’les espnts
sans’ corps qui revétent la forme humaine, je
n'ai point de famille parmi les hommes; et sous
cette cuirasse d'airain il n’est pas de cceur,

MONTGOMMERI.

Oh ! par la loi.sainte et supréme de 'amour,

4 laquelle tous les eeurs doivent rendre hom-
mage, je t'implore... ; j'ai laissé dans mes foyers
une amante chérie , belle comme toi, et revé-
.tue de tous les attraits de la jeunesse. Elle at-
- tend, plongée dans les alarmes, le retour de
son bien-aimé. Si jamais tu aspires toi-méme &
trouver des )ouro heurebx, si ton eceur peut
aussi s'ouvrir & I'amour, ne sois point assez
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cruelle pour séparer deux ceeurs unis ‘par les
plus doux liens....

IEANKE.

Tu invoques des dieux terrestres et étran~
gers; ils ne me sont point connus, ni sacrés, Tu
me conjures en vain au nom de ce que tu ap-
pellea les liens d'amour ; je ne comnnaitrai ja-
mais ce vil esclavage. Défends ta vie... la mort

+ tappelle...
MOFTGOMMERL'

Ah! prends pitié de mes malheureux parens
que j'ai laissés accablés de douleurs... N'aurais-
tu point toi-méme des parens qui , loin de toi,
gémissent désespérés.
: sEAME. -

Malheureux... ! Pourqudf ‘me rappelles- tu
combien de méres, en ce pays, ont vu périrleurs
enfans; combien de tendres enfans ont perdu

- leurs péres, des épouses chéries leurs époux,
et que C'est sur vous que doivent retomber tous
ces meurtres ? Que les méres anglaises appren«
nent aussi 4 connaitre le désespoir , et qu'elles
répandent les larmes que les {ristes épouses de
1a France ont répandues |
MOKTGOMMERI.

Hélas! qu'il est dur de mourir sur une terre

étrangére sans étre pleuré!
JEANKE.
Qui vous a appelés sur cette terre étraugére
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pour détruire les espérances d'un peuple in dus-
-trieux, pour ravir nos fidéles troupeaux, pour
secouer les torches de la guerre sur 'asile pai-
sible de nos cités? Vous vous imaginiez déja,
dans le délire de votre cceur farouche, avoir
réduit le Frangaia, qui aima toujours Yindé-
pendance, & une honteuse servitude ; et vous
comptiez enchainer ce grand empire comme une
barque légére i votre orgueilleux navire. In-
sensés! les lis de la France sont attachés au
trone du Trés-Haut ; et vous réussiriez plutédt &
arracher uneétoile aux champs azurés, qu'un seul
hameau & ce royaume qui doit étre éternel, et
gue la main des homnies ne divisera pas. Le
jour de la vengeance est arrivé. Vous ne repas-
serez plus vivans cette mer sacrée que Dieu lui-
méme a établie comme une barritre entre vous
et nous, et que dans votre fureur ambiticuse
Yous:avez osé franchir,

MONTGOMMERL quiite la main de Jeanne.

11 faut done mourir...! Ah!la mort me saisit

d¢jh de sa main glacée.
. ' JEANNE.

Oui...! meurs, ami! Pourquoi montrer tant
de faiblesse ? pourquoi trembler devant la mort
et Uinévitable destin ? Regarde mon front, je ne
suis qu'une jeune fille, qu'une simple bergere ;
ma main n’est pas accoutumée au glaive , elle
w'avait jamais porté que I'innoccnte houlette ;
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cependant , abandonnant mon pays natal, re-
nongant aux embrassemens de mes sceurs bien-
aimées, aux caresses de mon pére, j'ai marché;
il I'a fallu : tel a été 'ordre de Dieu, et non
mon propre désir. Entrainés par un spectre puis-
sant , nous semmes en ces lieux, toi pour ton
malheur, et moi sans espérance ; il nous faut
donner la mort et devenir sa proie ; car I'ave-
nir est fermé pour moi. Beaucoup d’entre vous
tomberont encore scus ma main; je ferai bien
des veuves encore, et enfin moi-méme je fom-
berai, et j'aurai rempli ma destinée. Ainsi...
remplis ]a tienne! allons, reprends ton glaive,
et combattons pour Ia vie , le plus doux prix de
1a victoire.
MONTGOMMER! se Lye.

Eh bien, si tu es mortelle comme moi, si des
armes peuvent te blesser, peut-étre il est ré-
servé & mon bras de t'envoyer aux enfers, et
de mettre un terme aux malhenrs de 1'Angle-
terre. A la main mjséricordiense de Dieu je
confie ma destinée. Tpi, protégée du démon,
invoque tous les esprits infernaux ; défends ta
vie.

(11 reprend son bouclier et son glaive, et at-

taque Jeanne. Une musique guerriére se
JSait entendre dans Péloignement ; aprésut
court combat Montgommers tomber )

.

28,
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SCENE VIIL

IEANNE, seule.

Tu es dans les bras de la mort. C’en est fait.
( Elle s’cloigne et s’arréte pensive. ) Vierge cé-
leste, c'est toi_qui opéres si puissamment en
moi ; c'est toi qui armes ce bras inhabile de ta
force divine, et qui bannis la pitié de mon cceur..!
Mon Ame s’attendrit, et mon bras tremble lors-
qu’il faut couper dans sa fleur la vie d'un enne-
mi. Je suis émue comme si j'entrais en sacri-
lége dans le sanctuaire d’'un temple, et je fris-
sonne en tirant du fourreau le glaive étince-
lant, Cependant , puisque telle est ta volonté,
ta force descepd en moi, et le glaive se brandit
de lui-méme, et frappe de terribles coups, comme
#il était animé d’un vivant esprit.

- SCENE IX.
UN CHEVALIER, la visidre baissée ; JEANNE.

LE CHEVALIER.

Fuis! ta demiére heure a sonné. Cest toi que
je cherche depuis long-temps sur le champ des
combats. Fantdme effoyable, retonurne aux en-
fefs d’o tu viens. '
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J lAlﬂl(.B.

Qui es-tu, toi que ton mauvais ange envoie &
marencontre? Tadémarche est celle d'un prince;
tu n'es point Anglais ; tu portes les couleurs du
duc de %?)urgogne la pointe de mon épée s'in-
cline devant toi.

LD CHEVALIZR.

Fuis, réprouvée , tu ne mérites point de suc-
comber sous la noble main d'un prince; la bache
du bourreau réclame ta téte infernale, et non
pas le glaive terrible du duc royal de Bour—
gogne

JEANNE.
Tu es donc le duc lui-méme.

LE CHEVALIER, Raussant sa visiére.

Tu le dis. Malheureuse, tremble et déses-
pire. L'art de Satan ne te défendra plus. Jus-

qu’h présent tu n'as triomphé que de faibles
- enfans... ; tremble devant un homme.

SCENE X. ’
DUNOIS, et LAHIRE ; pxs sricipans.’

DUNOIS.

‘Tounnzz vosarmes contre moi; Duc, combattex
.avee des hommes, et non contre une femme.
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LAHIRE. -

Nous défendrons 1a tétc sacrée de notre hé-

_ roine, et ton épée percera mon sein avant d’ar-
river jusqu’a elle.
LE DUC.

Non, jene veux pas lutter contre celte dange-
reuse Circé; mais je daigne encore me mesurer
avecceux qu’ellea si lachement déshonorés. Rou-
gissex , Dunois, et vous aussi, Lahire, d’abais-
ser votre bravoure jusqu’a des sortiléges, et de
vous faire les champions d'une fille de I'enfer.
Approchez, je vous défie tous au combat. I}
désespére de la proteetion de Dieu, ‘celui qui
s'associe au démon. \

(1 s'appréte au combat, Jeanne se place

« entre eux.)

JEANRE.

Arrétez...!

) R LE DUE.

Trembles-tu pour ton bien-aimé... ? Devant
tes yeux il doit...

(1 attaque Dunois. )
JEANNE.

Arrétez ; Lahire, séparez-les ; le sang francais
ne doit pas couler. Ce n'est pas au glaive & dé-
cider de cette lutte, les astres vous le défen-
dent; séparez - vous, vous dis-je, et respettes

. Yesprivde Dieu qui s’empare de moi et qui vous
wrlé pat ya bouche.
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" DUNOIS.
Pourquoi arrétes-tu ce bras déja levé ? Pour-
- quoi retardes-tu la décision éternelle du glaive?
Le fer est tiré , laisse - moi frapper ; il faut que
la France venge enfin les outrages quelle a
regus.’

JEANNE, $’avance et sépare les combattans ;. puis
elle s’adresse a Dunois et a Lahire.

Retirez-vous, et ne me troublez pas; j'ai a
parler au duc. — Que comptes-tu fairc, duc de
Bourgogne? quel est 'cnnemi que tu veux frap-
per? Regarde, cenoble prince est fils de 1a France
comme toi ; cet intrépide guerrier est ton frére
d’armes et ton compatriote ; je suis moi-méme
fille de ta patrie. Ta nous menaces de la mort,
et nous t'appartenons... Nos bras sont étendus
pour t ‘embrasser, nos genoux ﬂechmept. devant
toi, et contre ton sein nos glaives n'ont plus
de pointe. Oui, sous un casque ennemi, nous
reconnaissons avec émotion un visage qui nous
offre Jes traits chéris de notre roi.

LE DUC.

Syréne, avec ce ton flattenr et ces fausses
paroles, tu crois cntrainer ta victime? Ton
piége s'apercoit aisément; tcs prestiges ne me
séduiront pas ; mes oreilles sont en gardc contre
tes discours astucieux ; les traits enflapflés de
tesregards glissent sur I'épaisse cuirassedont mon
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sein est couvert. Dunois, combattons enfin avec
des armes et mon avec des paroles !

DUNOIS.

Les paroles d'abord , et puis les armes.... Si
tu redoutes des paroles, c'est une lacheté , ed
I'indice d'une mauvaise cause.

JEANNE,

Ce n'est pas impérieuse nécessité qui nous
améne i tesgenoux; nousne nous adressons point
& toi en supplians. Jette des regards autour de toi;
tu verras le camp anglais réduit en cendres, et
la plaine jonchée des cadavres de vossoldats. En-
tends-tu retentir la trompette des Frangais? Dieu
a décidé la victoire en faveur des Frangais, et
nous voild préts i partager notre auguste lau-
rier avec un ami. Reviens & nous, sépare-toi
de la cause étrangire; reviens vers ce trdne
qu'environnent le droit et Ia victoire. Moi-
méme , I'envoyée de Dieu , je te tends une main
fraternelle ; je veux, en te sauvant, te rendre
au parti le plus juste. Le ciel est pour nous;
les anges, que tu ne vois pas, combattent avec
le roi; tousont des lis & la main : cette blanche
banniére n’est pas plus pure que notre cause;
Cest la vierge sans tache que tu vois sur I'éten-

dard des Francais.
LE DUC.
L trompeuses paroles du mensonge ont
" ~jours quelque chose d'chscur, mais le lan-
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gage d'un enfant n'aurait pas plus de candeur
que le tien; et, si c'est le démon qui t'inspire,
il ressemble bien & Yinnocence. Je'ne vebx
plus t'éeouter. Aux armes! mon cceur, je le
sens, serdit plus faible que mon bras.
JEASNE. X

Tu me donnes le. nom de magicienne; tu
m'accuses d’user de l'art infernal des démons ;
mais, dis - moi : appeler la paix, apaiser les
haines, est-ce 1 une ceuvre du démon ? La con-
corde peut-elle sortir du gouffre des crimes?
Qu'y a-til d'innocent, de saint, d’bumain, de
vertucux au monde, si ’on n'ose abandonner
la cause qui n’est pas celle de Ja patrie ? De-
puis quand Pordre de la nature est-il tellement
renversé que le ciel ne protége plus la bonne
cause , et que I'enfer la protége. Si ma bouche
cxprime le langage de 1'équité, qui peut me
T'avoir appris, si ce n'ést le Trés-Haut? qui au-
rait pensé & tirer une humble bergére du mi-
licu de son troupeau pour I'appeler 3 sauver le,
roi ? Jamais je n’ai paru devant les princes; et
F'art du discours m’est tout-a-fait étranger; ce-
pendant, dans ce moment o j’ai besoin de la
parole pour te toucher, je me trouve des lu- .
miéres surnaturelles, ct la connaissance des
grands intéréts. La changeante destinée des -
empires et des rois se-développe devant mes
regards sans expérience; la vérité s'échappe
de ma bouche comme la foudre céleste.
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LE DUC, vivement ému , la contemple avec
€tonnement. ]
", Mon ame est agitée..... Quel est le senti-
ment que j'éprouve... ? C'est un Dieu inconnu
qui descend dans mon cceur. Non... cette donce
figure ne me trompe point. Je me sens réveillé
par un pouvoir nouveau, par celui de Dieu
méme. Oui , mon cceur me le dit elle est l'en-
voyée du Trés-Haut.
JEANKE.

11 est touché... oui, je le vois ; ee n’est point
en vain que j'ai supplié ; la tempéte du cour-
roux s'éloigne de son front et se perd en pleurs;
une céleste émotion anime ses regards ; c'est le’
présage de la paix.'Cessez le combat, pressez-
votre cceur sur le sien... Il pleure, il est subju-
gué. Il est & nous.

(Le glaive et le drapeau tombent des mains
de Jeanne ; elle s’é¢lance vers le Duc, les
bras dtendus , et Pembrasse avec abandon.

_ Lahire et Dunois laissent aussi tomber
leurs epées, et lui prodiguent leurs em-
-brassemens. )

¥IN DU DEUXIEME ACTE.
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ACTE TROISIEME.

——

SCENE PREMIERE.

La scéne est & Chﬁlons-sur;Mnrne , dans le
palais du roi.

DUNOIS, LAHIRE.

DUKOIS.

Nous avons toujours été amis et fréresd'armes;
nous nous sommes armés pour la ntéme cause;
nous avons supporté ensemble la fatigue ct bravé
la mort. L’amour d’une femme ne doit pas rom-
pre des liens qui ont résisté i toutes les vicissi-
tudes du sort. ’

LAHIRE.

Prince, écoutez-moi... !

. DUKOIS. .

Vous aimez cette merveilleuse fille; et je
devine votre penséc. Vous voules aller de cc
pas chez le roi pour lui demander Jeanne; le
roi ne pourra vous refuser ce digne prix de
votre valeur; mais sachez quavant que je la

voie passer dans lcs bras d'un autre...

a. 29
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LARIRE:

Ecoutez-moi, prince...!. *

DUNOLS. ]

Cen'est point un désir passager et volage qui
m'entraine vers elle. Aucune femme n'avait en-
core troublé le calme inébranlable de mon ame,
jusqu'au moment ou j'ai apercu cette fille pro-
digieuse, que la Providence a envoyée pour
sauver la France et pour étre mon épouse ; ce

~fut au premier instant que mon regard Ien-
trevit, que je fis en secret le serment solennel
de m'unir i elle. Ce n’est que la femme forte
qui puisse étre I'amie de I'homme fort. Son
ceeur de feu ne peut s'appuyer que sur un coeur
comme le sien; c’est & moi de consoler et d'af-
fermir son courage. )
‘ LAHIRE.

Jene serai jamais assez vain pour mettre dans
la balance mon faible mérite avec la gloire de
votre haute renommée. Lorsque le comte de
Dunois entre dans la carritre, tout concurrent
doit lui céder le pas: cependant une humble
villageoise peut-elle prétendre A monter au rang
de votre épouse ? Le sang royal qui coule dans
vos veines ne s'indigneraitil pas d’une union
amssi inégale?

K DuUKOIs,

Elle est mon égale; n'est - elle pas comme

moi 'enfunt de Diew et de la sainte nature?

v
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Est-il un prince qui ne shonore de s'unir A celle
qui est heureuse fiancée des esprits célestes;
2 celle dont le front brille d'une auréole plus
éclatante que les plus illustres couronmes; a
celle qui voit au-dessous d'elle les premiers de
la terre? Tous les trénes du monde, fussent-ils
entassés jusqu'aux étoiles , ne s'éleveraient pas
" jusqu'd celui ol elle est assise, dams son angé- |
lique majesté. :
LAHIRE.
Notre souverain en décidera.
pusals. .

Non; il faut qu'elle en décide elle- méme.
Elle a brisé les fers de la France, et elle ne
serait pas libre et maitresse de son ceeur?

LAHIRE,
" Voici le roi...

SCENE II .

LE ROI, AGNES, UARCHEVEQUE, DU-
CHATEL, CHATILLON, 188 pRicEDENS.

1e rol, & Chdtillon.
Ir vient, dites- vous, pour me reconnaitre
comme son roi et me rendre hommage...?
CHATILLOY.
Oui, sire; le Duc mon maitre ne tardera
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pas 4 arriver 4 Chalons pour se jeter & vos
pieds. 11 m'a ordonné de vous saluer comme
mon seigneur et mon roi. 1l marche sur mes
pas; il va paraitre.

Acxis.

Il vient... ] O )our trois fois heureux, tu
nous aménes la joie, lapaix etla réconclllauonl

CRATILLON.

Le Duc viendra avec deux cents chevaliers.
Il veut se prosterner devant vous, sire; mais
il espére que vous ne le souffrirez pomt, et
due vous Pembrasserez cordialement comme
votre cousin,

LB ROL

Je suis impatient de le presser sur mon
ccear.

CHATILLOX.

Le Duc espére aussi qu'au moment de votre
entrevue il ne sera aucunement parlé d'an-
ciens différends.

LR ROL

Le passé sera plongé pour toujours dans l'our
bli; nous ne lisons plus dans I'avenir que des
jours sereins.

CHATILLON.

Tous cenx quiont combattu pour lui doivent

dtre compris dans la réconciliation.



ACTE III, SCENE 11 341
LE ROlL.

C’est bien ainsi gue je veux doubler le nom-

bre de mes sujets,
CHATILLON.

La reine Isabelle ne sera pas étrangére & cette

paix, si elle veut Iaccepter.
LE RO1L.

C’est elle qui fait la guerre contre raoi et non
moi contre elle ; le combat est témmé si elle
veut y mettre ﬁn elle-méme.

CHATILLOX.

Douze chevaliers serviront d’otage et garan-

piront votre parole.
1= koL
Ma parole est sacrée.

»*

CHATILLON.

L'archevéque partagera I'hostie entre vous et
mon maitre , en signe d'une réconciliation éter-
nelle.

1E ROl
Que je ne participe au mérite ds la rédemp-
tion qu'autant que mon ceeur sera d'accord avec
Tamitié que je lui porte. Si le Duc demande
un autre gage, je suis prét i le lui donner.
CHATILLOX , jetant un regard sur Duchdtel. .

Voici quelqu'un dont la présence poprrait’

empoisonner cette premiére entrevue...
( Duchdtel se retire en silence.)
29.
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LE ROl.

Sors, Duchitel... Jusqu’a ce quele Duc puisse
supporter ton aspect, il convient que tu restes
a Pécart. (I Je suitdes yeux, puis il court a
i et Pembrasse. ) Féal et sincére ami..., oui ,
tu as voulu en faire plus pour me sauver.

( Duchdtel sort.)
CHATILLON.

Les autres articles sont contenus dans cette
dépéchie. . .
LE Rol, & Varchevéque.

Vous aurez soin de fout arranger ; j'accorde
tout ; il ne sera aucun sacrifice qui me retienne
pour conquérir un anti. Vous, Dunois, prenez
avec vous cent nobles chevaliers et allez & la
rencontre du Duc. Les soldats se couronneront
de branches vertes pour faire honneur a leurs
fréres d’armes. Que tous les habitans de la
ville sortent parés pour rendre la féte plus bril- ~
lante , et que toutes les cloches annoncent que
1a France et la Bourgogne s'unissent d'une noo-
velle et étroite alliance. ( Un écuyer arripe;
on entend des trompettes. ) Silence! Qu’annon~

" cent ces trompettes?

L'ECUYER,

Le duc de Bourgogne vient de faire son
entrée.

(4l sort.)
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pONOIS,

Pressons le pas, si nous voulons étre a temps
pour le recevoir.

( 1 part avec Lahire et Chdtillon. )
. LE ROL

Vous pleurez , mon Agnés...? et moi aussi;
je ne me sens pas assez fort pour un changement
aussiinespéré. Combien de victimes ont été sa~
crifides avant d’arriver & ce jour de paix...! L'o-
rage qui fut si long s'apaise ; le jour remplace la
nuit obsgure, et une saison favorable mirit des
fruits trop tardifs.

1ArcHEVAQUE, & la fenétre.

Le Duc traverse la foule ; on Vaccueille avec
enthousiasme, et le peuple convre de baisers son
manteau et Ja trace de ses pas.

LE pOL

O bon peuple, ardent dans ton amour comme
dans ton courroux...! tu as déjh oublié que ce
méme Duc a donné la mort & des péres, & des
enfans. La joie d'un moment efface des années
de malheurs. Recueille-toi, Agnés ; ta vive al-
légresse pourrait U'offenser. Faisons sf bien, qu'il
ne rencontre ici ni chagrin ki humjliation.
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SCENE Iil.

ves pricépess , LE DUC DE BOURGOGNE,
DUNOIS, LAHIRE , CHATILLON et d’autres
CHEVALIERS dela suite du Duc.

( Le Duc s’arréte un instant a Uentrée. Le rol
Jait unpas vers lui; le Duc s’approche et veut
JSlechir le genou ; le roile presse dans ses bras.)

’ LEROL.

Nous nous préparions & aller 4 votre rencon-
tre ; mais 1a rapidité de vos coursiers ne nous a
pas permis de vous prévenir.

LE DUC.

Je me rendais & mon devoir. ( Il s’avance vers
Agnés et lui donne un baiser sur le front. ) Avec
votre permission , cousine, je jouis du droit que
vous devez au seigneur d’Arras, ct aucune belle
ne peut se soustraire & cet usage.

. LE ROL

Votre cour est, dit-on, le siége des Amours;

on y voit mille beautés réunies.
L8 DUC,

Nous sommes, sire, un peuple commergant ;
tout ce qui existe de plus précieux sous tous les

ptlimats est étalé dans notre ville de Bruges, et

RS
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contribue A nos jouissances ; mais cc qu'il y a de
plus précieux, c'est la beauté des femmes.

AGKEs.

Leur fidélité est encore d’un plus haut prix;
mais ce n'est pas sur ce marché qu'on peut I'a-
cheter.

LE BOL.

Mon cousin , sous ce rapport votre réputation
n'est pas bonne; on prétend que vous estimesz
peu cette vertu, la plus belle chez les femines.

LE DUC.

Cette erreur se punit elle-méme, sire.... Clest
bien vous qu'a favorisé la fortune ; vous avez
trouvé de bonne heure vn ceear temdre et ai-
mant; une vie dissipée ne m'a point fait ven-
contrer un tel bonheur. ( Il remarque Parche-
véque, et lui tend la main.) Homme de Dieu,
accordez-moi votre bénédiction. On est bien
sir de ne vous rencontrer que dans la bonne
route; celui qui désire vous trouyer doit mar-
cher dans le bien.

L’ARCHEVEQUS. 3

Le Seignenr. mon Dieu, peut maintenant

m'appeler & lui quand ii'lni plaira. mon coeur est

plein d'une joie pure. Je puis én paix quitter la

vie, puisque mes yeux ont vu la félicité de ce
beau jour.

LE DUC, & Agnés.
Vous vous étiez donc privée de vos plusrares
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joyaux pour foyrnir des armes a votre roi ? Hon-
neur & Yoy senlimens nobles et belliquenx , qui
cependant.... je ne le dissimule point..., ne con-
spiraient rien moins que ma ruine ! Heureuse-
ment tout est terminé. Tout ce qu'on croyait
perdu doit revenir & son propriétaire; on a re-
trouvé vos joyaux. Vous les aviez donnés pour
mwa ruine, recevez-les de cette main en signede
paix. -

(11 prend d’mpagedc sa suite un écrin,
Pouvre et le presente a Agnés gui regarde lé roi
d'an air étonné. )

LE Rot.

Agréez ge don : c’est un gage qui sera cher
mon .ceeur} il me préaage I'amitié et la con-
copdle.

LE pUC, attachant une rose de brillans aux che-
veur d’Agnds.

Pourquoi n'est-¢lle pasJa couronne de France?
Je lattacherais & ce beau front avec un cceur
aussi dévoué. (Il saisit sa main avec expression. 2)
Comptez sur moi, i a I'avenir vous aves besoin
d’un ami. ( dgnés retient & peine ses larmes ; le

- roi paraft profondément ému. Tous les assistam
Jettent des regards attendris sur les deux princes.
Le Duc , aprés avoir regardé Passemblée , se jette
dans les bras du rot. ) Oh! mon roi! (Les trois
chevaliers bourguignons s’ approchent de Dunois,
de Lahire et de Parchevéque , et les embrassent.

deux princes se tiennent toujours embrasses

k&
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et sans-proférer une parole.) Quoi... ! ¢’est vous
quej'a pu Hair, que j'osai méconnaitre... !

LX ROL
Paix... ! paix...! rien li-dessus....
~ LE DUC. )

Aurais-je dd couronner cet Anglais, jurer fidé-
lité i un étranger..., creuser un abime sousles

pas de mon roi?
LE ROL.

" . Oublions tout ; ce seul moment a tout effacé.
Je n’attribue mon malheur qu'aux astres malfai-
’am. . e -

- LE DUC, Saisissant sa main.

Tout sera réparé ; croyez-moi ; tout scra ré-
paré. Votre royaume tout entier doit revenir-
sous votre sceptre; je ne veux pas qu'il y man-
que un seul hameau.

LE BOL.

Nous voilk unis...; je ne crains plus aucun en-
ncmi. '

LE DUC. .

Croyez-moi, ¢’était contre le veeu de mon
ceeur que jai pris les armes contre vous.
Pourquoi ne m'avez-vous pas envoyé cet ange ?
( montrant Agnés ) je n’aurais pu résister
ses larmes, A présent je défie tous les pouvoirs
de I'enfer de nous séparer de mouveau; nos
ceeurs se sont pressés I'un contre I'autre. JFai
enfin retrouvé ma véritable place ; c'est: sur votre
sein que j'abjure mes égaremens.
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1 ARCHEVEQUE, s¢ mettant entre les deux princes.

Princes , vous voilth réunis; la France va sor-
tir rajeunie de ses cendres comme un nouveau
phénix. Un avenir hcureux nous sourit; les
plaies profondes de notre pays vont se cicatri-
ser. Les hameaux et les villes dévastés vont se
relever de leurs ruines avec plus d’éclat ; les
champs flétris se couvriront d’'une nouvelle et
plus riche verdure. Mais! hélas, ceux qui ont
péri victimes de vos débats ne reverront plusla
vie; et les larmes que vos dissensions ont fait
couler ne remonteront pas vers leurs sources...;
1a génération suivante va reflcurir; mais celle
qui vient de passer a été en proie a la douleur.
L'ange da bonheur ne réveillera pas les péres
dans leur tombe. Voila les fruits de vos illustres
querelles! Que ces désastres an moins vousser-
vent de legon ! Tremblez avant que le glaive des
combats nesorte’du fourreau.Quand laguerre a
fait entendre son cri redoutable, cette divinité
farou che n’obéit plus & la voix des guersiers,
comme le faucon docile qui redescend du hast

_ des airs et se place sur Je poing du chasseur:
Vange sauveur ne viendra pas deux fois pour
-vous arracher  votre ruine.

LE DCC.

Oui, sire, c'cst un ange du ciel qui a guidé
vos armes.... Mais o1 est-elle? pourquoi ne la
veis-je pas iei?

b

3
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LE ROL.

Ouest Jeanne ! Quoi! clle nous manque daus
ce moment solennel, que nous ne devons qu'd
elle seule?

L’ ARCHEVEQUE.

Sire, cette sainte fille ne se plait point dans
le repos d’une cour eaisive ; guand ‘ce n’est plus
l'ordre divin qui I'appelle a la lumiére et sous
les regards du monde, elle évite modestement
les acclamations prefanes du vulgaire. Elles’en-
tretient paisiblement avec le ciel, lorsqu’elle
. mest plus occupée du salut de la France; tous
ses pas sont semés dc bénédictions.

SCENE IV.

rxs rrEckRENS, JEANNE. Elle est armée , mais
. sans casque; ellea une couronne de fleurs
dans les cheveux.

£E ROM
Nosue Jeanne, ne venez-vous pad ici parée
pour le service des autels? voulez-vous consa-
crer l'alhanceque vous avez formée?
LR DUC:
Cette vierge si terrible dans Ie combat, la
paix U'embellit de mille charmes...! Eh bien,
Jeanne, ai-je satisfait a ma parole? étes-vous

eontente, et vos ordres sont-ils exécutés?
a. 30
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JEANNE.

"C'est vous quien retirez le plus grand avan-

tage, Maintenant vous brillez d'un éclat sans

tache ; naguére, telle qu'un météore sombre et

sanglant, votre gloire'épouvantaitla terre. ( Re-

gardant autour d’elle. ) Tous les nobles cheva-

" liers que-je trouve ici rassemblés sont animés

Qune joie pure....; miis j'en ai rencontré un

plongé dans la douleur, et qui n'ose se présen-
ter dans un lieu ou tout sourit d'allégresse.

LE DUC.

Et quel est celui qui a tant de reproches & -
se faire, qu'il ne puisse plus espérer notre par-
don?

JEANKE.

Peut-il s'approcher ? prononcez : doit-il 'o-
ser ? Il faut que le pardon soit complet : il n’y
a pas de réconciliation , #'il reste dans le ceeur

7 quelque trace d'inimitié. Une seule goutte de
haine quiresterait au fond de la coupe empoi-
sonnerait Ja libation sainte. Aucun. tort, fit-il
sanglant, ne restera sans pardon aujourd’hui...
le duc de Bourgogne pardonnera tout!

‘ LE DUC.
Ah! je vous engen_ds , Jeanne.
. JRANNE.

Oui, vous pardonmercz, et déji vous le voulez;

noble Duc... ! Entrez, Duchitel. ( Elle ouvre la
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Porte, et fait avancer Duchdtel ; qui se tient &
écart.) Le Duc se réconcilie avec tous ses ¢o~

nemis; et avec vous aussi, Duchétel. '

(.Duchdtel avance, fait quelgues pas , e:cher-

che a lre dans les yeux du Duc. ) :

LE DUC.

- Que faites-vous de moi? Jeanne, savez:-vous
ce que vous d®mandez?
: JEANKE.

Un bon seigneur ouvre indistinctement sa
porte & tous les botes; il n'en doit exclure au~
con : pareille au firmament qui ceint le mords
entier, la clémence doit comprendre ¢t I'ami et
Tennemi; le solcil embrasse de ses rayonstout
T'espace de 'immensité; et la rosée du ciel se
répand sur tous les végétmx altérés. Le dien de
bonténe connait pas les exceptions.

LE DUC.

Elle me conduit A son gré; elle parle, et le
cceur le plus ferme devient une cire docile. Em.
brassez-moi, Duchatel ,je vous' pqdonne
Ombre de mon pére Anat md:gne pas dece q%e
je touche amicalement la main qui t'a donnéle
trépas ; tes manes ne se levegont pas contre moi,
pour avoir violé mon serment de vengeance, la
bas, au séjour de l'éternelle nuit, od le ceeur
ne palpite pas, ou tout est immuable ; mais tout
change sur cette terre qui regoit sa lumicre du
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soleil ; 'homme, la créatare animée, obdit a
_ Uinfluence d'un moment. .

LB ROL, & Jeanne.

- Puis-je tre jamais ass¢z reconnaissant , vierge
sublime ? Avec quel éclat tu dégages ta parole!
Combicn tu as métamorphosé xapidement mon
incertaine destinée! Tu m'as récomcilié avec
mes amis, tu as précipité mes ennemis dans la
poussiére, tu as arraché au sceptre de I'étranger
ies florissantes villes; toi seule as tout accom-
pli... Dis-moi eomment puis-je payer tant de
services ? .
JEANKE.

Sois apssi humain dans la benne fortune que
tu I'as été dans le malhewr! Au faite des gran-
deurs n'oublie point que, dans les jours de dé-
tresse, tu as connu le prix d'un ami. Que la
justice etla grice descendent jusqu’au dernier de
tes snjets ; car 'est au milien des troupeaux que
Dieu a choisi Ja main qui t'a sauvé... Un jour
tu rassembleras toute la France sous ton scep-
tre; tu seras l'aieul et la tige de princes qui
brilleront d'un plus noble éclat que celui des
rois qui t'ont précddé sur le tréne. Des fleurs
naltront sous leurs pas, tant qu'ils conserveront
Tamour des peuples ; Porgueil seul les conduira
a leur ruine, et du sein des hambles cabanes

"ﬂptﬁ t'cst venu un sauveur, sortira pcut-étre
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un jour le bras vengeur qui chitiera tés eoupa-

. blesneveux.
LE DUC. ' :

Vierge qu'éclaire 1a lumiére céleste, toi que
P'esprit divin inspire, dont les regards percent
dans Yavenir, dis-moi ce que le destin réscrve
4 ma race? Ainsi qu'elle a commencé, s'éten-
dra-t-elle vers la grandeur souveraine ?

JEANKE. o

Duc de Bourgogne , tu t'es placé i Ta hauteur
du tréne, et ton cceur fier aspire encore & mon-
ter plus haut ; tu prétends élever ton audacieux
¢dificé jusque dans les nnés. Une main céleste
arrétera ces progrés : ne crains pas cependant la
chute de ta maison ; par une fille elle échappera
4la destruction, et-des monarques, décorés de
plus d'un sceptre, naitront de son sein, Ils do-
maineront sur les deux plus grandes nations du
monde connu, et méme sur un monde qui ne
Pest pas encore, et que la main de Dieu cache
derriére les barriéres inconnues de I'Océan.

- LE ROf.

O dis-moi, puisque I'esprit saint te le permet,
cette alliance fraternelle que nous venons de
renouveler, unira-t-e¢lle ¢ndore nos arriére-
neveux ?

JEANNE, apr¥t un moment dé silence.
Vous, rois et dominatéurs, eraignéz Ia dis-
3e.
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corde, pe la réveillez point, lorsqu'elle est en-
dormie dans son antre ; car, une fois éveiljée,
elle ne g"apaise que difficilement. Elle engendre
une génération d’hommes au cceur de fer ; U'in- -
cendie allume un nouvel incendie... Cessez ¥os
demandes, jouissez du présent, et laissez-moi
envelopper Pavenir d’un voile siléncieux.

AGNES.

Fille sainte , tu }is dans mon ceeur, tu sais 87l
aspire 4 une vaine élévation. Donne-moi aussi
un oracle qui me présage le bonheur.

JRAKKE.

L’espn‘ saint ne me dévoile que les grands
événemens de Funivers; ton sort et ses vicissi-
tudes sont dans ton propre ceeur.

, DUNOIS.

Et quel sera ton sort, divine fille, toi que
chérit le Ciel...? La plus belle destinée de 1a terre
doit sans doute fleurir pour tei, q\n €3 pieuse et
sainte ?

v JEARNE.

" Le bonheur n'habite que la-haut dans le sein

. de I'Eternel.

LE ROI. ~

Ta félicité résidera désormais dans le soin
qu’en prendra ton roi. Je glorifierai ton nom en
Fraance ; lcs générations les plus reculées envie-
ront ton bonjeur, et méme en ce moment je
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" veux me montrer reconnaissént : imets un genou
_en terre. (Il tire son épée_et touche Jeanne.)
Reléve-toi anoblie... ! Ton roi te reléve de la
poussiére de ta naissance obscure, et tes aieux
méme qui sont dans le cercueil , je les anoblis;
tu porteras un lis dans tes armes ; tn seras égale
en noblesse aux plus illustres de la France; le
sang royal des Valois sara seul plus noble que le
tien. Les-plus grands parmi les grands de ma
cour front honorés dt ta main, et je te choi-
sirai I'époux le plus noble.
nu:«ox\s, s’avance.

Mon cceur I'avait choisie, lorsqu’elle était en-
core une simple bergére. Les nouveaux honneurs
qui vont parer son front n’ajoutent rien % son
mérite, ni & mon amour. Ici, en présence de
mon roi et de ce saint archevéque e lui donne
ma main comme & la princesse mon épouse, si”
elle neme croit pas indigne de tant débonheur.

LE ROIL

Fille toujours plus étonnante, tu ajoutes les
prodlges aux prodiges; ct je vois maintenant
que rien n'est au-dessus de ton pouvoir. Tu
viens de subjuguer ce ceur orgueillenx qui

jusqu'ici avait dompté la toute- pulssance de
T'amour.

-

LAHIRE, $’avance.

Si je connais bien Jeanne, son coeur modeste -
est son plus bel orncment. Elle a mérité tant



3% LA PUCELLE D'ORLEANS.
d’honncurs, mais jamais ses veeux n’y ont aspiré;
el ne veut pas d’une vaine grandéar ; laffection
pure d'une 4me sincére lui suffit, et c’edt cette
douce félicité que je lui offre avec ma main...

' LE ROIL

Et toi aussi, Lahire? Voici done deux rivaux’
pareils en vertus et en gloire! O toi, qui as ré-
concili¢ mes ennemis, qui as rétabli le calme
de mes états , désuniras-tu mes plus chef amis?

" Un seul peut te posséder, ét cependant je les
crois dignes tous deux d'un si haut prix. Décide;
car cest ton coeur qui doit ici choisir. .

AGKES $’approche.

Jé vois h stirprise de la noble Jeanne; son
front s'anime des roses de la modestie ; accor-
dezdui le femps de consulter son cceur, de se
confier & une amie, et de soulever le voile de sa
timide pudeur. Le moment est aussi venu ou
jose, comme une tendre sceur, m'approcher
de la terrible héroine et lui demander sa con-
fiance. Qu'on laisse aux femn;Aes le soin de ce
qui les touche, et qu’on attende ce qu'elles d¢é-
ciderent.

. LE 01, Lapprétant & sortir.
" Qu'il tn soit amsi...
, TEAKNE.

Non, sire, le feir qui colore més joues n’est

point la rougétir de la pudeor craintive. Je
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v'ul tien A confier & cette noblé dame ; dién’
qui puisse mie faire rougir devari 1és hionimes.-
Le choix de ces généreux chevaliers m’honore;
mais je me souviens toujours-que je suis une
simple villagedise ; je n’ai point chargé mes
membres de cette pesante armure pour satis-
faire une vaine ambition , pour parer mon front
de la couronne nuptiale. C'est un autre et im-
portant devoir auquel je suis appelée ; il ne peut
étre accompli que par une chaste vierge. Guer-
ri¢re du Diea tout-puissant, je ne puis étre I'é-
pouse d’'un hotnme.

L’ ARCBEVEQUE. '

La femme est née pour étre la douce com-
pagne de 'homme ; ét, dés qu'elle obéit i la loi
de nature , elle sert le ciel plns dignement que
si ellé resteseale. Lorsqu’un ]our vous aurez sa-
tisFait A I'ordre de ce Dien-qui vous appela
dans les camps, vous déposerez la cuirdsse et

vous reprendrez la vie trahquille A laquelle vous

aviez renoncé ; votre sexe n'est pomt destiné au

ministére sanglant des armes. .
JEANNE.

Vénérable seigneur, je ue safs pas encore ce
que I'espnt divin va me comthander de noa-
veau ; mais, lorsque le temps séra vena, savoix
me parlera et j'obéirai. I1 mye commande aujour-
dhui d’achever mon ouvrage ; ¢ front de ihen
Toi m'est point eucore couronnd; Fhuile sacrée
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n’a point encore été répandue sur sa téte ; enfin
mon .seigneur n'est pas encore mon.roi. , ‘
.- 'LE ROL |

Nous voila suf le chemin qui conduit &
Rhelms.

JEANNE.

Ne nous arrétons point ; V'ennemi veille pour
vous en fermer 'accés; cependant je vous con-
duirai au milieu de toutes ses armées.

’ pUKOIS,

Lorsque tout sera accompli , lorsque victorieux

nous serons entrés & Rheims , alors me permet-
- trez-vous, gainte fille , d’espérer votre main ?
JEANKE.

Si le ciel veut que du sein de la victoire je
quitte vivante le champ du carnage, ma tache
scra finie, et la Rergére n'aura plus rien-a faire
dans la maison de son roi.

LE ROl, Saisissant sa main.

La voix de D'esprit saint t'anime et te parke;
I'amour profane se tait devant 'amour divin.
Mais, crois-moi , il ne se taira pas toujours. Les
armes reposeront sur les lauriers, la joie ren-
trera dans les coeurs, des sentimens plus doux
se réyeilleront ; tu les éprouveras aussi; tu ver-
seras des larmes telles que tu n'en as jamais
versées; ce caeur, que remplit le ciel, se tournera
‘alors yers ug autre amour. Toi qui auras ré-
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pandu tant de bonheur sur la patrie florissante,
‘tu ne voudras pas faire un malheureux.

JEANNE. .

Dauphin , assistance de Dieu te fatigne-t-elle
déja , puisque tu veux briser son vase d’élection
et contraindre la chaste envoyée du Seigneur
& marcher dans la voie commune? Cceurs aveu-
gles, ames de peu de foi, la magnificence du ciel
se déploie devant vous, elle dévoile le trésor de
ses prodiges, et vous nc voyez en moi qu'une
femme. Une femme eit-elle 0sé se couvrir d’'une
cuirasse et affronter les combats ? Malheur &
moi si, faisant briller dans mes mains Je glaive
vengeur de mon Dieu, je nourrissais en méme
temps dans mon coeur des feux impurs pour une
créature de la terre! Il vaudrait mieux pour moi
n’avoir jamais vécu. Ne répétez plus un sem-
blable langage , si vous ne voulez épouvanter
Iesprit saint qui s'irrite en moi, et faire fuir
Yesprit céleste ! Lesvegards des hommes et leurs
veeux sont pour moi un attentat sacrilége.

LE ROL N

C'en cst assez ; c'est 1a prier en vain.

JRANNE. ,

Commandez que la trompette donne le signal
du combat ; le repos me pése, l'esprit divin me
défend ce honteux loisir ; il me presse d’accom-
plir 'ceuvre, ¢t me précipite impérieuscment
vers ma destinée...



3% LA PUCELLE D'ORLEANS.

SCENE V.

rxs précépess, UN CHEVALIER entrant avec
o Précipitation.

~ LE polL

Qu'r a-t-il ?

LE CHEVALIER.

L'ennemi a passé la’ Marne; il se prépare &
TFattaque. .

. SIEANNE , avec inspiration.

Aux armes! aux armes! Enfin mon &me a
secaué le poids de ses liens : en attendant que
wous vous armiez, je vais donner mes ordres

pour le combat.
. ) ( Els part.)
1% ROL

Lahive,, suivea-la. C'est donc jusqu’aux portes
de Rheims que nes ennemis. me disputent la
couronne ?

pusoIs.

Ce n'est plus le courage qui les guide, c'estle
dernier et furicux effort d'un désespoir impuis-
sant. ‘

LE ROL.

Duc de Bayrgogae , je ne vous dirai riem pour

enflatumer votire ardeur ; le moment est venu

'

\
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qui peut effacer pour moi bien des jours de
malheur.

LE DUGC.

Vous serez content.

LE ROIL.

Moi-méme je vous précéderai dans la carriére
de la gloire; et devant la ville ot je dois étre
sacré, je combattrai pour le diadéme. Mon
Agnés, ton chevalicr te fait ses adieux.

AGNES , en Pembrassant.

Je ne pleure pas, je ne tremble plus pour toi ;
ma foi s'¢léve vers le ciel. Le ciel ne nous a pas
donné tant dc gages de sa miséricorde pour nous
faire redouter un triste dénoiment. C'est mon
ceeur qui me prédit que, dans les murs de
Rheims, j'embrasserai mon roi couronné par la
victoire. Py )

( On entend le son des trompettes qui, pendant
le changement de la'scéne , va toujours cré¥s-
sant; la scéne change; Iorchestre redouble
ses sons guerriers , dont Pécho se prolonge. )
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SCENE VL

Unecontrée découverte, terminde pardesarbres;
pendynt que la musique se fait entendre, des
soldats passentetrepassentaun fond du théatre.

TALBOT, soutenu.par FASTOLF ; des soldats
les accompagnant. LIONNEL survientensuite.
" " TALBOT.
Diirose2-wot vt sbus ces arbres ; et vous, ren-
trez au champ du combat ; je n’ai besoin de
pereonne pour mourir,

FASTOLF.
0j jour de désastre ct de douleur! ( ‘d Lionnel,
qui arvive.) Pour guel triste spectacle arrivez-
vous, Lionnel! vo&s voyez notse géndral blessé
h\mort.
. LIONNEL, -

Dieu noussauve d’une telle calumité ! Relevez-
vous, noble Jord , il n’est pas temps de céder. Ne
cédez point 4 la mort ;-_cbmmandez A la nature,
et dites-1u1 : Je veux vivre, et vous vivrez.

TALBOT.
C'en est fait; le jour fatal est arrivé, notre

tréne en France va tomber. En vain, dans ce
combat désespéré, j'ai tentd les derniers efforts
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pour vaincre le destin. Ecrasé par la foudre, je
suis gisant, et je ne me releverai plus. Rheims '
est perdu ; hitez-vous de sauver Paris.

LIONNEL.

Paris a traité avec le Dauphin ; un courrier
vient de nous en rapporter la sinistre nouvelle.
TALBOT , arrachant Pappareil de sa blessure.

Repandez—vous donc, rulsseaux demon sang. 3
y'ai trop vu la lumiére du jour.

LIOSNEL.

Je ne pujs rester ici davantage., F alstoﬂ, porq
tez votre général en un lieu plus siir; nous ga
pouvons tenir ce poste plus 10ng-temps; nos
troupes plient de tous cotés, et la Pucelle s'a-

vance terrible & leur poursuite. . .

TALBOT.

C'est la démence qui tnomphe et ‘moi je
succombe. Dieu lui-méme doit-il céder & la
folie ? Raison sublime, fille céleste-du supréme
ordonnateur des mondes, toi gui présides au
cours des astres et & ce bel univers, en quel
lieu t'es-tu cachée? Entrainée par un coursier
indompté , tu jetes des cris impuissans, et, les
yeux ouverts, tu t'epgloutis daus le précipice
avec des hommes en délire. Maudit soit celui
«Jui consacre sa vie d ce qui est gmhd et sublime,
celui qui croit combiner des plans dictds par
la sagesse! C'est h I'extravagance que le domaime
du mondc appartient.
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LIONNEL.
Milord, vous n'avez de la vie que quelques
instans... pensez A votre créateur.
TALBOT.
Si neus,” qui avons cambattu en guerriers,
nous avions été vaincus par d’autres guerriers,
' nous pourrions nous consoler en envisageant la
destinée universelle et Yinconstance de la for-
tune ; mais succomber sous des prestiges si gros-
siers! Notre vie, pleine de travaux et de gloire,
ne méritait-elle pas un dénoirment moins hon-
tomx ?
1108NEL , Jut tendant la main.

" Milord, adieu. Aprés la bataille, si le destin
me protége, je vous paierai fidélement le tribut
de mes larmes ; mgis & présent la vengeance
m’appelle , Ia fortune ne s’est pas encore pro-
noncde; peut-8tre nous reste-t- il quelque espoir.
Au revoir dans un autre monde! milord, agréea
les adieux de 'me longue amitié.

‘ , (1 sort.)
TALBOT.
* Bientét tout sera dit... Je vais rendre i la terre
et i I'éternel soleil les atdmes qui se sont com-
binés en moi pour la douleur ou le plaisir. Le
puissant Talbot, qui remplissait le monde de
ses exploits guerriers, ne sera plgs qu'une poi-
gnée de poussiére. Ainsi finit Thomme ; tout ce
que nous einportons du long combat de la vie,
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c'est la conviction du néant des choses hu-
maines, et le mépris de tout ce qui nous avait
semblé grand et désirable....

SCENE VIL

LE ROI, LE DUC DE BOURGOGNE, DU-
NOIS, DUCHATEL, bpEs SOLDATS ; LES PRE-
CEDENS. -

) LE DUC.
Lzs retranchemens sont forcés...
DUNoOIs.

La journée ést & nous.

LE Rol, jetant les yeux sur Talbot.

Voyez Id; qui fait & la lumiére du soleil un
adien si douloureux? Son armure n'indique
pas un guerrier vulgaire ; allez, secourez-le, si
Y’on peut encore le sauver. .

(Des soldats de la suite du roi s approchent )

FASTOLY.

Arrétez, éloxgnez-vous respectez-le tout mort
qu ‘il est; péndant qu'il vivait, yous trembliez
a son approche.

LE DUC.

Que vois-je...? Talbot ici, et couvert de
sang?

( ILs’avance vers lui. Talbot le considére d’un

oci! glace , e¢ menrt.. )
31,
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: FASTOLF.

Eloignez-vous , duc de Bourgogne ; que les
derniers regards du héros ne soient point bles-
ség par Paspect d'un lraitre.

* pUsoLY.

Redoutable Talbot, indomptable guerrier,
un espace étroit te suffit donc’ maintenant ; et
tou infitigable ardeur embrassait la gigantesque
conquéte de M France. A présent, sire, je vous
salue comme. roi ; la couronne chancelait sur
votre téte, tant gqu'un souffle do vie animait
cette dépouxlle .

"LE ROI, aprés avoir: contemplé Talbnot. . .

Ce n'est pds nons, mais-un plus puissant que
nous qui en a triomphé..,. Il est couché sur la
terre de France, corame un héres sur son boa-
clier qu’il tieat encore embrassé... Emportez-le.
( Des soldats enlévent le corps. ) Paix & sa pous-
siére; un honorable monument lui sera élevé
au sein de la France, ou il a termmé sa car-
riére dc héros; que ses ossemens y reposent.
Jamais glaive ennemi ne fut plus redoutable.
Que le lieu méme du il a expiré lui serve d'im-
mortelle épitaphe.

FASTOLF , gffrant son €pde.
Sire, je suis votre prisonnier.
LE R0l , lui remettant son epée.
Non, la guerre , méme chez les sauvages ,
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rend hommage A la pi¢té d’un ami. Soyez libre,
et vous, suivres les funérailles de votre général.
A présent, Duchitel, allez..... mon Agnés est
-tremblante ; arrachez-la A ses craintes, portez-
lui I'heurcux message que nous vivons et que
ndbus avons vainca ; conduisez-la 4 Bheims en
pompe triomphale.

~ ( Duchdtel part.)

SCENE VIIL
LAHIRE, nes précEDENS.

LE ROI.
LAHI&R , ol est Jeanne?
L LAHIRE, o
ere Clest ce que je voulais vous demander ; ;
je V'ai laissée combattant i vos cétés.
DUNOIS.

Je la croyais protégée par. votre bras, lorsque

j'ai volé au secours du rok
LE DUC.

Au plus fort dela mélée, j'ai yu, iln’y a que
quelques instans, cette guerriére et sa banniére ¢
blanche.

DUNOIS,

Malédiction sur nous! Ot est-elle? Quel af-
freux pressentitient! Hitons-nous , marchons
sa délivrance; je crains que son courage allicy
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ne l'ait emportée trop loin; qu'environnée de
trop d'ennemis, elle n'ait été réduite & combat-
tre seule et sans secours, et qu'elle w’ait suc-

combé!
LE ROL
Courez ; volez a son secours.
LAHIRE.

Je vous suis; venez...
LE DUGC.

Nous tous!
(Tous partent.)

SCENE XI.

Un autre coté du champ de bataille; dans I'¢-
loignement on voit les clochers de, Rheims
éclairés par les rayons du soleil.

UN CHEVALIER couvert d’une armure noire, la
visiére baissée. YJxanxe le poursuit jusque sur
le devant de la scéne, il s’arréte et Pattend.

JRANKE.

TaompEUR..., maintenant je reconnais ta
ruse. Par ta fuite simulée tu m’as détournée du
champ de bataille, et tu as arraché au trépas une
foule d'Anglais. Mais & présent ta mort va me
répondre de toi-méme.’ '

LE CHEVALIER NOIR.
- - Pourquoi me poursuis-tu? pourquoi t’attaches-

N
L4
[
to
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tu avec tant d'ardeur & mes pas? Je ne suis
point destiné a succomber sous tes coups.

>

JEANKE.

Toi dont la nuit lugubre est la couleur , gus-

qu'au fond de I'ame tu m’es odieux ; un désir

invincible me porte  te ravir lalumiére du jour.

Qui es-tu ? Hausse ta visiére. Si dans le com-

bat je n’avais pas vu tomber le valeurcux Tal-
bot, je m’écrierais que tu es Talbot.

LE CHEVALIER NOIR.

Eh quoi! lesprit prophéthue ne te parle
donc plus? .
IBANNE.

Sa voix retentit dans le fond de mon ceeur;
elle me crie que tu es mon mauvais génie,

LE CHEVARIER NOIR. e

Jeanne d'Arc, tu as pénétré jusqu’aux portes
de Rheims ) et devant toi se sont déployées les
ailes de la victoire. Cette gloire te suffit. Ne fa-
tigue pasla fortune qui t'a servie. jusqu’ici en
esclave; prends garde que , dans son courroux,
elle ne g'affranchisse elle-méme. C'est une divi-
nité qui n'est pas fidéle A ses favoris gtquina
jamais protézé personne jusqu'a la fin.

JEANNE.

Quoi! tu m’ordonnes do m'arréter au milien
dc ma course, et d'sbandonner mon grand on-



350 LA PUCELLE D'ORLEANS.

vrage? Je marche en avant; je veux accom plix
ina mission.

. “LE CHEYALIER DNOIR.

" Jmsqu’i ce moment rien n'a pu te résister ;
dans chaque combat tu as terrassé tes ennemis ;
mais, crois- moi , renonce i ta gloire fugitive.
Ob¢is ¥ mes conseils.

I l‘.hll.

Je me' déposerai point ce fer tant que 1l'or-
gueilleuse Angleterre ne sera pas abattue.

. LE CHEVALIER NOIR.

Vois ces tours. Reconnais les clochers de
Rheims, c'est 1h le but et le terme de ta car-
riére. La coupole de la cathédrale s'¢léve bril-
lante dans les airs. Tu dois y entrer avec une
pompe triomphale, couronner ton roi, et ter-®
miner ton veeu..... Arréte - toi, retournc a tes
Joyers; ne t'écarte pas de ce salutaire avis.

IRANNE. '

Génie du mepsonge, qui es-tu, toi qui penses
m’effrayer et changer mes desting? Comment
usurpes-t@ de droit de m'annoncer de faux ora-
cles? ( Le chevalier noir veut partir; elle lut
roupe le chemin. )Non tu me lépondtas ob
tu mourras de ma main,-

( Elle chercke a lefrapper.)
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LR CHEVALIER NoIR la touche de la main ; elle
reste tmmobile.
Donne la mort & ce qui est mortel. '
(It se fait nuit. Des éclairs et des coups de
tonnerre. Le chevalier disparait.) *

JRANNE eSt interdite , mais bientdt elle se ranime.

Ce n’est point un étre vivant. C'est un fan-
téme de V'enfer, un des esprits rebelles-qui s'est
élevéici du gouffre ténébreux , pour épouvanter
mon cceur et mon courage. Quai-je & craindre
tant que jai le glaive de mon Dieu entre les
mains? Non; je poursuivrai la carri¢re de la
gloire... Quand toutes les forces de I'enfer s'op-
poseraient & ma marche , mon cceur ne #'affai-

blira point ; il me cédera point i de vaines ter-
reurs.

SCENE X.

JEANNE , LIONNEL.

LIONNEL.

Fioie des enfers, appréte-toi au combat ; I'un
de nous deux restera mort 2 cette place. C'est
toi qui as donné la mortauxplus braves de mes
amis ; le grand Talbot a rendu sa fiére Ame dans
mes bras ; je vengerai ce héros, ou je partagerai
son sort. Apprends quel est celui qui te com+
blera de gloire, soit qu'il succombe de ta wain,
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soit qu'il triomphe de toi; je suis Lionnel, le
dernier des chefs de notre armée, ct dont le bras
est cncore indompté. ( Il lattaque , mais apres
un court combat Jeanne lui fait sauter le glaive
de lg main. ) Fortune perlide! (Il ka serre de
prés pour lutter avec elle.)
( Jeanne saisit par derriére le cimier de son
casque et le lui arracke avec violence ; le
casque tombe et découvrele visagede Lion-

nel. Elle Rve en méme temps son glaive.)
) JEANNE.

Résigne-toi & la mort que tu es venu chercher.
La Vierge sacrée va t'immoler par ma main.
(En ce moment elle le voit en face; a son
aspect elle se sent émue ; elle reste immo-
bile et laisse lentement tomber son épée. )

LIONNEL.
Pourquoi hésites-tu & me donner le coup mor-
tel? Arrache-moi le jour puisque toute gloire
m'est ravic. Je suis en ta puissance, et je ne
demande pas que tu m’épargnes. ( Elle lui fait
signe de s’éloigner.) Moi fuir? moi! te devoir
la vie! non, clle t'appartient, prends-la.
JEANNE.
Je ne veux point savoir que ta vie est en mon
[ouvoir,

N LIONKNEL,

Je te hais, ainsi que le don que tu m’offres;

\

£

&
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je ne veux point de grice. Donne le trépas i
ton ennemi; il voulait ta mort.
JBANNE,
Eh bien, donne-la-moi et fuis!
LIONKEL.

Eh, quoi? '

JBANNE Se cache le visage.

Malheureuse que je suis!

. LIONNEL S’approche d’elle.

Tu immoles, dit-on, et sans pitié, tous les
Anglais dont tu triomphes dans les combats;
' pourquoi n epargnerms-tu que moi seul?
JEANNE, éléve son glawe avec vivacité; mais au

moment ot elle approche de Lionnel, sa main

retombe de nouveau.

Vierge sacrée...!

LIONNEL.

Que font tes invocations a la mére de Dien ?
Elle ne te connait point, et il 0’y a rien entre
le cicl et toi.

IEANNE , dans le mouy t le plus violent.
Qu’ai-je fait? J'ai manqué & mon veeu,
"( Elle donne les marques du ‘plus profond
désesporir. ) N
vionNeL la regarde avec intérét et s’approche.
Malheureuse flle, je te plains Tu’as montré

de la générosité envers moi seul ; je sens quema
. 3a
2, .
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baine §'éteint et que jem'attendris en ta faveu-.
‘Qui es-tu? d’ou vient ton génie ct taforce?
. JEANNE.
Pars... éloigne-toi !
/ LIONNEL.

Ta jeunesse; ta heauté me touchent ; tes yeux
ont trouvé le chemin,de mon ceeur. Je veux te
sauver ; dis-moi comment le puis-je? Viens,
viens, renonce a ton commerce avec l'enfer;
jette loin de toi cette épée.

. IEANNE.
Je suis indigne de la porter.
LIONJEL.
Jette-la, te dis-je, viens, et suis-moi.
JEANNE, en fiissonnant.
Te suivre... !
LIONNEE,

Tu peux encore étre sauvée ; mais nec tarde
pas. Je compatis.a ta destinée; je sens maitre
en moi le plus ardent désir de fc soustrairc an
sort qui te menace. .

. ( Il saisit son bras. )
. JEANNE, '

Lahlrc et Dunois s'avancent. Ce sonteux ; ils

me cherchent, ah! s’ils te rencontraicnt!

N LIOKNEL. St

Je saurais te défendre.
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JEANKE.
Je mcurs , si tu tombes sous leurs conps.
LIONNEL.
Je te suis donc cher?
" JEANNE.
Sainte reine des cieux?!
) * LIONNEL. h

Te reverrai-je? Me donneras-tu des marques
de souvenir? '
JEADKE.

Jamais, jamais...
' LIONKEL.

Donne-moi ce glaive pour gage de notre réu- .
nion. (I lui prend son épée.)

JEARNE.
Insensé, qu'oses-tu?
LIONNEL.

Je céde dans ce moment & la force; mais je
tc reverrai.

( lpart.)
SCENE X1

JEANNE, DUNOIS, LAHIRE.

LAKIRE.
Lle vit, c'est elle.
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DUNOIS.

Jeanne, ne craignez rien. Vos amis sont i
vos cotés.

. . LAHIRE.

N'est-ce pas Lionnel qui fuit?

DUXOIS.

Laisséz-le fuir. Lajuste cause triomphe. Rheims

ouvre ses portes; tout le peuple, ivre de bon-
.heur, se presse au-devant du roi.
LAHIRE.

Mais qu'a donc la noble vierge? Elle change
de couleur..., ses yeux s’éteignent.

(Ele pdlit et tombe. )
DUNOIS.

Dieux! serait-elle blessée? Détachons sa cui-
rasse. Ah! c’est au bras ; la blessure est légére
sans doute'?

' LAHIRE.

Son sang coule...

JBANNE.

Oh! que ne puis - je répandre avec lui mon
ame et ma vie!

( Elle s’¢loigne appuyée sur Lahire. )

FIS DU TROISIEME ACTE.
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ACTE QUATRIEME.
SCENEPREMIERE.

Un salon magnifiquement orné. Les colonncs
sont enacées de guirlanges ; derriére la sedne
‘on enttend des flites et des hautbois.

« .
JEANNE, seul?.

Lzs armes reposent,, les orages de la guerre
sont apaisés ; aux combats sanglans ont-succédé
les chants et les danses; les cris d'allégresse re-
tentissent de toutesparts. Les auntels et les éghses
s'ornent de Péclat des fétes ; des arcs de triom-
phe®élévent , décorés de verdure et des guir-
landes de roses sont tressées autourdescqlonnes ’
Rhicims peut & peinc contenir da foule qui veut
assister % cette solemnité populaire. —Le méme
sentiment remplit tous lefcccurs ; une seule ph-
sée lcs anime teus. Ces mémes hommes qui, hier
étaient divisés par la haiue, partagent Ia félicité
publique. Tout homme qui a-a gloire d'étre

Frangais lressaille avéc fierté a ce bead nom, Le
3_2. +
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trone a recouvré son antique éclat, etla France
rend hommage au fils dc ses roiss, — Mot stale,
4 qui I'on doit toute cette félieité, moi, je ne
m’en sens poiat émue; mon cecur est triste ct
inquiet; il s'écarle de ces fétes riantes; il se
reporte ah camp des Anglais. C'est 1a qu’errent
mes regards, et je me dérobe i toutes les joies
pour me cacher A moi-niéme les angoisses de mon
ame. — Qui, moi! je, conserve en mon scin
Yimage d’'un homme? Ce cceur qu'exaltait la
gloire du Tetés-Haut, palpite devant un amour
terrestre! Moi qui ai sauvé ma patrie, moi,
chaste guerritre du ciel, jaime ur enmemi de
la France; et je ne crains pas de 'avouer en
présence du ciel, et je ne meurs pas de honte!
( La musique fait entendre une melodie délicieuse
dont les sons s’affarblissent.) Malédiction sur
moi...} Cette mélodie plait & mon oreille. I
me semble entendre sa voix, et'comme par ma-
gie son image m’apparait...—Quc ne revient-il,
‘Y'orage de la guerre... et dans toute sa Furcur?
il endurcirait mon ccenr. Le choc des Minces
brisées, leurs combats et leurs fureurs me rei-
draient mon courage premier. — Voix'.douces s
sons harmonieux, vous vous emparez de mon
cofhir; et tout ce qui reste en moi de force s'i-
teint par degrés et s°¢évanouit en larmes que fait
couler Yamour. ("dvec plus de vivacité , aprés
une courte reflexion. ) — Devais-je lui donner
la mort? 'ct I pauvais - je, aprés quec mon re-
hd e
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gard a descendu sur loi...% Le tuer...! J'tusse
tourné plutét le fer meurtrier contre mon pro-
pre sein. Suis-je coupable pour w’avoir pas été
barbare ? la pitié estclle donc un crime....? La
pitié...? en ai-je écowté la voix quand mon
glaive frappait tant d'autres-guerriers ? Pourquoi
fut-elle moette, lorsque ce jeunc homme de
Galles mne demandait Ia vie....? Ceeur plein de
détours, tu mens i V'éternclle lamitre... ! Non,
ce'west point la voix phaintive de la pitié qui
w'a sttendri. — Pourquoi ai-je va ceguerrier...?
Pourquoi mes yeux ont - ils regardé son visage
si noble? Malheureuse... c’est alors que j'ai été
criminelle. Ah ! Dieu voulait de moi une obéis-
sancciaveugle ; je devaislui obéir aveugliément...,
aussitot que j'ai voulu voir, la mair de Dieu
s'est retirée de moi, et les piéges de I'enfer ont
¢garé ma raison. "( Les fliltes reprennent la meé-
lodie. ) — Humble houlette.... aurais-je di1 t'é-
changer contre le fer homicide...? Arbre sacré,
pourquoi ai-je entendu les murmures de tes ra-

- meaux agités? Sublime reine des cieux, me
voyant telle que je suis, pourquoi m’es-tu appa-
rue...? Reprends, reprends la couronne dont je
suis indigne. — Hélas! j'ai vu encore hier l¢
ciel ouvert et les anges qui m'appelaient a eux,
¢t cependant mes veeux, abandonnant le ¢el,
sont retombds sur la terre.... Ah! pourquoi le
ciel m'a-t-il confié cette redoutable mission ? et
pourquei n'a-t-il pas endurei ce ceur que le
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ciel a créé sensible.....? — O mon Dieu, pour
annoncer ta puissance, ton choix aurait di Lom-
ber sur des espifits purs et libres de péchés, hotes
sans tache de la demeure éternelle.... il fallait
envoyer un ange étranger aux passions et qui
ne répandit point, comme les faibles mortels,
des larmes de tendresse ; mals tu me devais pas
choisir une fille trop tendre, un cosur plcm de
faiblesse. — Que m’importaient les rixes san-
glantes des rois et le sort des combats? Inno-
cente et paisible, j¢ menais paitre mes agoeaux
sur Id cime de la montagne.. . Cesttoi qui m'as
"dit: Entre dans la vie des camps, dans les riches
. salons qu’habitent Jes princes.... Si je suis tom-
bée dans le crime, hélas! la fautc m'en est
point & moi.

SCENE I1.

AGNES , JEANNE.

AGNES, *apercoit Jeanne avec une vive enio-
tion ; elle marche rapidement vers elle, et se
jette dans ses bras, et tout i coup elie met un
genou & terve.

Oui, oui, ma place est 4 tes genoux.

) IBANNE veut la relever.

Relevez - vous.... Vous vous oubliez vous-
méme, cn oublnnt qui je suls.
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_AGMES. ’

Ne me retiens pas.... Clest lexcds de ma joie
qui m'améne i tes pxeds. Je veux soulager mon
cceur et m'épancher devant Dieu; et eh toi {2~
dore celui que nous ne pouvons Vot N es-tu
pas la guérriére céleste qui as conduit nion roi a
Rheims, et qm orne son front du diadéme?
Tout ce que je n'aurais pas osé i imaginer en
songe, s'est accompli; la cérémonie du sacre
sappaéte; le roi a revétu les ornemens solen-
nels ; les pairs sont rassemblés, les plus puissans
seigneurs portent avec respect les emblémes de
laroyauté ; le peuple en foule se précipite vers
Yantique cathédrale ; les airs sont ébran}és du
bruit des cloches, et des cris joyeux d f mut-
titude immense... Mon geeur suffit ¥ peine &
tant de bonhcur.... (Jeanne fa relive douce-
menty Agnés s’arréte et Pexamine. ) Mais quoi...?
ton ail est toujours froid et sévére; tu nmous
donnesle bonheur, et tun’y prends aucune part.
Ton ceeur reste glacé...; il ne s'émeut pay de-
vantT’ allégresse publique... tu as yu la magaifi-
cence des cieux, et la félicité d'ici bas ne, te
touche pluy, (Jeanne saisic la main d’ dgnes,
avec transport; mais au méme instant elle ks re~
tre.) Oh! puisses-tu étre femme et “sentir
comme nous ! Les combats ont cessé ; dépose
cette cuirasse, reviens i notre sexe. Mon ceeur
aimant et craintif redoutc I'éclat de ta gloire,
tant quc tu ressembleras i Paustire Pallas.
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JEANKE,
Que demandez-vous de moi ?
AGNES.
. Quitte «ces armes.... I'amour craint de s'ap-
procher de cc sein couvert d’acier. Sois feinme,
et tu retrouveras ton cceur,
R IEANKE®
Quoi ? me désarmer & présent..! Non, je pré-
" senterai plutét dans les combats mon sein dé-
couvert aux coups de la mort; mais non point
ici.... Ah! puisse un triple airain me défendre
A la fois de vos fétes ct de moi-méme!
4 AGNES.

: Du% t'aime § ce cozur, qui jusqu'ici n'avait
¢été ouvert qu'y la gMire et & la valeur, brale
pour toi d'un sentiment sacré. Oh! qu'il est
doux de se voir aimer par un héros et plus doux
encore de récompenser son amour ! ( Jeanne se
retourne avec effroi,) Tu le hais...? non, non;
seulement tu ne I'aimes point.... Comment? le
hairais-tu... 2. On ne hait que celui qui nous ar-
rache & ce que nous aimons, et tgi:tu ne con-
nais poiut 'amour ; ton coeur est calme..., non,
tu Wc sais point aimer.
b7 SEANNE.
Ah! plaignez-moi... Déplorcz mon sort...
' AGNES,
Tu n'es pas hcureuge... ? Tu: as remplhi tes pro-
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messes 3 la France est libre; tu as conduit le
roi de triomphe en triompbe jusques dans la
ville du sacrc; un peuple ivre de joic te rend
hommage et chante tes exploits. La reconnais-
sance proclame ton nom et ta gloire. C'est toi
qui cs la déesse de cette féte; le roi lui-méme
sous sa couronne ne brille pas d’'un éclat aussi
glorieux «jue le tien.

JEANNE.

Que ne puis-jc me cacher dans V'antre le plus

ohscur de la terre...!
AGNES.

Que veux-tu dire ? Quel sentiment ¢trange..!
Oh! qui.a plus de titres que tot pour lever les
ycux en ce grand jour? Et tu les abaisserais
vers la terre! Laisse , laisse-moi rougir, moi,
qui prés de toi suis une femme si faible, une
femme si éloignée de ta force et de ton héroisme.
T’avouerais-je toute ma faiblessc..? Cen'est point
1a délivrance dg ma patric, ni I'éclat renouvelé
du trdne, ni l'altégresse du peuple, ni les joies
de la victoire qui occupent le-plus mon faible
coeur ; une seule pensée le remplit tout entier ;
aucune autre ne peut y trouver place ; cclui que
Fon hénit, celui que lc penple environne de
son allégresse, celui pour fequel on a jonché les
routes de fleurs, il est & moi; c'est mon, bien-
aimé...

JEANNE.
Oui, vous ¢tes heurcuse ; savourcz tout votre

\
-
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bonheur, vous aimer I'homme que tont aimne
ict ; cct amhour , vous pouves e proclamer aux
yeux de 'univers, et vous n’avez point i redou-
ter les reproches des hommes. Cette féte de la
France est cclle de votre tendressc; ce méme
peuple dont les flots se répandent daws cette
ville, partage votre amour et le divinise. Ce
peuple vous bénit aussi; c'est pour vous qu'il
tresse des guirlandes; votre coeur est en har-
monie avec tous les cosurs, vous aimez celui qui,
comme le soleil, apporte en ces licux le bon-
heur... et tout autour de vous semble rempli
de votre amour.
AGxis, lembrassant avec abandon.

Obh, combien tu me charmes! oul , nos ceeurs
peuvent sentendre. Je tai méconnue; tu con-
ndis 'amour. Ce que je sens, tu ¥ expnmes avee
¢nergie; mon caeur auprés de toi n'est plus ni
craintif ni timide ; il osera desornms sépancher
dans le tien.

JEANNE § aryche vivement de ses bras.

Arrétez ; repoussez-moi loin de vous; je craiss
de vous eomllu. Allez, soyez heureuse ct laissez-
moi cacher dans la plus profonde nuit, ma honic,
mes douleurs et mon désespoir.

. AGKES.
+ Tu m'cfirayes.... je ne tc comprends p,m .
mais je uc tai jamais compmo et ton cxistence
mystévicuse a tonjours ¢1¢ impéndtrable. Qut

4

- s
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pourrait ‘concevoir c¢ qui alarme maintenant
ton chaste ceeur et lg délicatesse de ton ime
pure ?

JEANNE. e
C’est vous qui avez I'ime pure et qui pouvez
vous dire sainte.... Si ce ceeur se dévoilait de-
vant vous , voais banniriez de yotre présence une
femme qui a trahi son pays et Thonneur.

SCENE I1I. ~ ,

JEANNE, AGNES , DUCHATEL, DUNOIS,
LAHIRE. Il porte la banniére de Jeanne.

bUNois.

Nous vous cherchons, Jeanne; le roi nous
envoie, tout est prét; il demande que vous por-
tiez devant lui votre banniére sacrée ; vous mar-
cherez an milieu des princes du royaume, et
vous serez la premiére aprés lui; il veut que tout
le monde reconnaisse qu’il attribue i vous seule
la gloire inespérée de ce grand jour.

LAHIRE,

Voici votre banniére... ; prenezla, généreuse
tille. Les princes vots attendent etle peuple vous
appelle.

JEANNE,

Moi, marcher prés du roi...! Mei, porter
cette bannidre...!

2. 33
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DUKOIS.

A qucl antre appartient cet honneur? Quaile
autre main assez pure pourrait porter le signede
la victoire? Vous l'arboriez au milieu des com-
bats; portez-le maintenant en trophée sur le che-
min de I'allégresse publique.

( Lahire lui présente la bannidre. )
. " 3EABNE.
Loin de moi cct étendard! -
- LAHIBE.
" Eh quoi, cette banniére vous épouvante!
regardez. ( Il déploie la banniére.) C'est bien
la méme qui nous a guidés dans les combats. La
reine des cicux est peinte , planknt sur lc globe
de la terre..., ainsi qu'ellé-méme vous lavait
ordonné. i
IEANKE, Jetant un regard de terreur.

Clest cllc-méme ; oui, c'est ainsi qu'elle m'est
apparue. Voyez comme elle me regarde, et quel
courroux est sur son"front ct dans ses yeux.

AGNES.

Elle est dans le délire...! Recueillez-vous ; ce
n'est point la vierge céleste que vous veyez,
c'est son image tracée par Ja main des mortels;

_clle habite au milica des coeurs angcliques...
JCANNE.

Redoutable vierge..., viens-tu pour punir ta

créative? Venge-toi, punis- moi; prends tes
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foudres; frappe ma téte criminelle... Jai violé
wmon serment ; j'ai profané, j’ai outragé ton au-
guste nom. '

DUKoO1S. -

Infortunés que nous sommes, que nous pré-
sagent ces funestes paroles?

LAHIRE , d Duchdtel, avec étonnement.

Concevez-vous ce délire étrange?

DUCHATEL.
Je vois..., oui, je comprends... Ah! je l'ai
craint depuis long-temps!
DUNOIS.
Comment... ? Que dites-vous?
DUCHATEL.

Ce que je pense, je n'osc le dire... Plit 4 Dicu
qué le temps eit été plus raplde et que le roi
fut déja couronné!

' LAHIRE,

Comment la terrcur de cctte bagniére s'est-
elle reportée sur vous-méme? L’Anglaig ffemble
devant ce signe redoutable; il est terrible aux
ennemwis de la France ; mais il doitsétre propice
A tout citoyen fiddle,

' JEANKE.

Oui, tu le dis..., il'est propice anx Francais
fidéles...; mais contre céux qai ne le sont pas,
c'est le signe du désespoir.

( On entend la marche du sacre..)
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DUNOIS.
Prenez votre banniére. Prenez-la ; Ja marche

solennel commence, il n’y a pas un moment i
perdre. >

SCENE 1V.

Une g'randc place devant la cathédrale ; lesspec:
tateurs remplissent le fond de la salle.

BERTRAND, CLAUDE-MARIE, et ETIENNE
sortent de la foule et s’avancent. On entend
dans le lointain la marche du sacre.

> BERTRAND.

Ecourezla musique... ; ce sonteux ; ils s'ap-
prochent déja... O nous placerons - nous pour
bien les voir? Monterons-nous sur la plate-
forme? ou percerons-nous la foule pour ne rien
perdre du bullant cortége?.

BTIENI‘E
+ Nous ne pouvons passer. Toutes les rues sont
semplies deginonde, de chevaux, d'éqmp-ges
Rangcons - nous ici prés de ces maisons; nous
pourrons voir plus cgﬁ mmodément le cortége,
lorsqu'il défilera présdici,
CLAURE-MARIE.
Ne dirait-on pas que la moiti¢ de la France
s'cst rassemblée dmns ces murs ? La curiosité
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est si forte qu'elle nous a entrainés ici du pays
lointain de la Lorraine.

BERTRAND.

Eh! qui aurait pu rester pamblement dans
ses foyers, quand de si grands événemens ‘ar-
rivent dans la patrie? Il en a assez ‘cofité ‘de
travaux et de sang avant que la couronne ait
brillé de nouveau sur la téte de notre roi.
Notre seigneur , notre yrai monarque, & qui nous
rendons le diadéme, doit-il aveir un cortége
moins pompenx que celui du roi des Anglais
que les Parisiens ont couronné 2 Saint-Denis ?
Non, ce ne serait point un homme‘ de bien ,
celui qui s'absenterait de cette féte, et qui ne
crierait pas avec nous : Viveleroi!

SCENE V. =
MARGUEBIT E, LOUISE, r&s pRECEDENS.

LOUISE.

Nous allons voir notre sceur ; Marguerite , le

cceur me bat.
MARGUERITE, A )

Oui, nous la verrons dans ses honneurs, dans
toute sa maguificence , et nous dirons : Clest
Jeanne, c’est notre sceur.

LOUISE. .

Ah! je ne puis le croire jusqu'a ce-que je l'aic

vue la de mes yeux, que cette guerriére, qu'on
33.
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nomme ln Pucelle d'Orléans, soit notre sccur
Jeanne que nous avions perdue.
( Le cortege s approclu )
MARGUERITB,
Tu doutes encore! eh bien! tu la verras de
tes yeuXe... ;
W BERTRAND:
Attelmonl il viennent.

SCENE VI.

Les jobewtrs d¢ fltite et 'de hautbois ouvrent la
marche. Aprds ¢ux viennent des enfans vétus
de bldnt, tenant” des. branches dang leurs
mains, suivis de detix hérauts. Une troupe de
hallebardiers, des magistrats en robes. Deux
maréchaux avecleur baton, Le duc de Bour-
gogoe porte I'épée , Dunois le sceptre, &autres
seigneurs portent le globe impérial , la cou-
ronne, la main de justice, des offrandes.
Apwés eux des-chevaliers en costurtie de leur
ordre ; des enfans de chwur, I'encensoir 2 Ja
main. Deux évéques portent la Sainte Am-

. poule. E'archhevéque ticnt une croix. Ensuite
Jeanne avec si banniére ; elle marche, la téte
baissée, & pas incertgins ct chancelans. Ses
sceurs, en la voyant passer, manifestent leur
étonnement et leur joie. Immédiatement aprés
Jeanne marche ke roi sous un dais porté par
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quatre barons ; des courtisans suivent, et lcs
soldats terminent la marehe. Lorsque le cor-
tége est entré dans Péglise, la musique cesse.

SCENE VIL

LOUISE , MARGUERITE, CLAUDE-MARIE,
' BRATRAND.

MARGDERITE.
Eh bien? as-ty vunotre sceur ?.
CLAUDE-MARIE.
Celle qui portait une cuirasse d’or, qui pré-
cédait le roi avec sa banniére? N
MARGUERITE.
Oui, c'était elle; c’était bien Jeanne ;"notre
seur, !

-

LOUISE.

Elle ne nous a pas reconnues ; son ceeur n'a
point deviné la présence de ses sceurs. Elle re-
gardait la terre ; son visage était péle; elle
paraissait accablée du fartleau de son étendard.
Je ne sais... mais je n'ai pu me réjouir en la
voyamt... '

MARGUERITE.

Ah! nous avons dono vu notre scenr dans
toute sa gloire. Qui de nous eiit cru, mémé en
songe, qui aurait deviné, lorsqu'elle meniit
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paitre ses brcbw sur;nos montagnes, qu'un jout
nous la verrions dans upe telle magnificence?
LOUISE.

Le réve de notre pére est accompli ; nous nous
sommes inclinées & Rheims devant notre sceur.
Voici I'église qu'il a vue €n songe ; le réve est
acmmph Mais notre pere eut aussi une vi-
sion fuheste .. Hélas! je sujs aflligée de la voir
au milieu de ces grandears:

’ BERTRAND.

. Pourquoi nous arrédter ici? Entrons dans I'é-
glise pour voir auguste cérémonie.

MARGUER(T&. -
Oui, venez...; peut-étre la verrons-nous de
plus prés. ) .
L vouse.’

Nouk I'avens vue, hatons-nous de retourner

a notre haweau. '
MARGUERITE.

Que dis-tu? Avant que nousrl'ayﬁns saluée...,

avant que nous lui ayons parlé ?
LOBISE. -

Ele ne nous appartiént plus; son rang es '
parmi les prmces et les seigneurs... Qui sommes-
‘nous, nous qui sommes assez vains et gloricux
pour chercher & I'approcher au milieu de son
triomphe ? Elfe nous étaiy déja étrangére , lors-
qu’cile vi ajt parmi nous.
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MARGUERITE.
Rougirait-elle de nous ? nous mépriserait-elle 2

.

BERTRAND.

Le roi lui-méme ne rougit pas de nous; il
traite avec affabilité le pauvre peuple. Quelle que
soit sa gloire, le roi est plus grand qu’elle.

Les trompettes et les timbales se font entendre

de l'eglise. )
' CLAUDE-MAAIE.

Allorts 4 Véglise. ( Ils se retirent vers le jbﬁd
du thédtre, et se perdent parmi le peuple. )

SCENE VIII.

’I'HIBAUT véta en noir; RAIMOND lc smt
ct cherche a le retenir.

RAIMOND. . .

Soxtez, mon pére ; éloignez-vous dela foule.
Vous né voyez ici que des hommes contens;
votre chagrin troublerait la féte. Vencz ; fuyons
hors de la ville et précipitons nos pu ’

THIBAUT.
As-tu vt ma malheureuse enfant? L as-tn blen
regardée?’ *
RAIMOND.

Oh! je vous en prie, retirons-nous.
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. THIBAUT,

Aetu bien ohservé comme ses pas chance-
laient, combien son visage était péle et troublé?
La malheureuse ne s'aveugle pas sur son destin ;
voici le moment de sauver ma fille; je veux en
profiter. (Il veut entrer.y -

. RAIMOND.
Restez. Quel-est votre dessein?
‘TmiFAULT.
. Je veux la surprendre... ; jo- veux la précipi-
ter du haut de cette grandeur frivole. Je veux
de tout mon pouvoir la ramener malgré elle a
son Dieu, auquel elle a renoncé.
" RaIMoxD. .
Hélas! pensez_:y bien ; ne perdez point votre
enfant.
THIBAUT.
" Pourvu que son Ame vive, peu m'importe que
" son corps meure! ( Jeanne se precipite hors de
Péglise sans banniére. Le peuple Penvironne,
Padore ;, baise ses vétemens. LElle est retenue
par la foule dans le fond du thédtre.) Elle
vient, cest elle! Eile est pile ; elle s"éloigne de
I'église ; 'angoisse de sa conscience la chasse du
sanctuaire. Voilk le terrible jugement de Died
qui déja sannonce A elle,
RAINOND.
Adien ! 'n’exigez pas que je vous accompagne
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plus long-temps. Je suis venu plein du plus
doux espoir, et je m'en retourne accablé de
douleur. J'al revu votre fille, et je sens que je
la perds de nouveau. (I sort, Thibaut s’éloigne
aussi du cot€ oppose.) N

SCENE IX.

JEANNE, pruprz. Bientdt aprés les SOEURS
de Jeanne.

JEANNE se deguge de la foule et vient sur le devant
de la scéne. 4

J& ne pouvais rester ; il me semblait que des
fantémes me poursuivaient. Les sons de Yorgue
reteatissaient comme des coups de foudre & mon
orcille troublée; je craignais que le déme ne
g’écroulat sur moi; il m’a fallu chercher l'im-
mense voite du ciel. J'ai laissé ma banniére
dans le sanctuaire ; jamais, jamais cette main
n’y touchera désormais. Mais comment? je
croyais avoir apergu mes sceurs chéies, Mar-
guerite et Louise ; semblables i un songe, elles
ont pass¢ devant mes yeux. Ce n'dtait donc
qu’une trompeuse illusion. Elles sont loin de
moi... ; je ne reverrai plus, ui elles, ni la paix,
ni le calme de mon enfance, ni la joie de mes
jours d’innocence...

MARGUERITE S’avance.
Oui, Cest elle, c’est Jeanne.
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‘ LOGISK CONI't & Sa rencontre.

O ma sceur!

JEANNE.

Ce n’était donc point un réve. C'est vous; je
vous embrasse , ma Louise , ma chére Margue-
vite. Parmi tant d'étrangers, dans ce désert si
populeux, je presse le sein chéri de mes sceurs.

MARGUERITE.

Elle nous reconnait; elle est notre bonne
sceur !

. JEANNE.

Et c'est votre tendresse qui vous a conduites
vers moi, si loin du foyer paternel ? Et vous
n'en voulez point i cette sceur qui, sans prendre
congé de vous, vous a si brusquement quittcées?

LOUISE.
La volonté mystérieuse du ciel t'a fait partir.

MABRGUERITE.

Ta renommée qui se propageait partout, ton
nom qui se trouve dans toutes les bouches,
sont arrivés jusqu’au sein de notre paisible ba-
meau et nous ont appelés 4 ces solennités ; nous
avons voulu prendre part & ta gloire, et nous
ne sommes pas seules & nous en réjouir.

JEANNE , avec vivacite.

Mon pére est avec vous ? Ot est-il ? pourquai
s dérobe-t-il & ma yue?
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MARGUERITE.

Notre pére n'est point avec nous.
JEANKE.
11n'y est point? il ne veut pas voir son enfant?
Vous ne m'apportez point sa bénédiction ?
LOUISE.
I1 ne sait pas que nous sommes ici.
JEANNE.

11 ne le sait point? Pourquoi paraissez-vous
troublées? Vous vous taisez, et vous baissez les
yeux : dites: ou est mon pére?

MARGURRITE.
Depuis que tu t'es absentée...
Loviex , lui faisant un signe.

Marguerite !
MARGUERITE.

Mon pére est tombé dans le deuil et }a mélan-

colie. .
JRANNE.

Dans le denil et la mélancolie ?
LOUISE.

Rassure-toi. Tu sais combien son cceur pater-
nel est ouvert aux sinistres pressentimens ; il
reviendra i lui; il se calmera, lorsque nous lui
dirons que tu es heureuse. ‘

NARGUERITE.

Tu es heureuse , n’est-ce pas...? Je n’en doute
2. 34
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pas; il faut que tu le sois, étant si grande et 4

honorée.
JEANNE,

Out, je le suis, puisque je vous revois, puis-
(ue J'entends le son de votre voix chérie, puu—
que tout rappelle l1a contrée paternelle......
Lorsque je conduisais mon troupcau sur la mon-
tagne , c'est alors que,j'étais heureuse comme
dans lv paradis. Hélas! je ne pais le retrouver,
ce temps ; il est perdu, il a disparu pour tou-
Jours’ ( Ellé cache son visage dans le sein de
Louise. Cluaude-Marie, Etienne et Bertrand se
montrept et sarréte avec timidité dans Péloi-
gnemeit. §

MARCUERITE.

Venez , ~Etienne), -Claude-Marie, Bertrand.
Approchez; Jeanne n'est point fiere ; elle est
aussi douce, elle nous parle aussi amicalement
que par le passé lonsqu elle vivait avec nous au
hameaun.

( Etienne, Claude-Marie et Bertrand appro-
chent de Jeanne et veulent toucher sa main.
Jeanne les regarde d’un ceil immobile et
tombe dans une profonde réverie. )

o JEANKE. ) )

Ou étais-je? dites-le moi! Tout ceci n’estl
qu’un long songe ? Suis-je bien éveillée ? Suisje
en effet partie de Domremi? Oh ! sans doute je
m'étais endormie sous Farbre magique; jo me
réveille, ¢t je vois rassemblés autour de moi
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des étres réels, vous lous que je connais. Jai
va dans mon réve des vois, des combats,
des exploits de guerre. Tous ces objets n'¢taient
que des ombres fugitives que mon imagination
trop vive a saisies pendant que je dormais.sous
cet arbre.. Comment seriez-vous venus 4 Rheims?
comunent moi-méme y serais-je venue? Non,
non, jamais, jamais je n'ai quitté Domremi,
dites-le-moi, dites-le-moi franchement, et ren-
dez le calme & mon ame.

LOUISE.

Nous sommes i Rheims ; non, tu n'as pas révé
ces merveillenx exploits; tu les as tous accomplis.
Reconnais-toi , regarde autour de toi; touche
ton armure brillante d'or.

(Jeanne porte la main sur son coeur. Ellc

semble revenir a elle et fremit. )

BERTRAND.
C’est de ma main que vous regites ce casque.
CLAUDE~MARIR.

Je congois que votre sort vous paraisse un
songe; ce que Yous avez fait, tons vos exploits
ont surpassé les visions d’un songe.

JEANNE, avec vivacite.

Suivez mes pas, hitons-nous, fuyons... Oui,
je vais avee vous ; je retourne au hameau ponr
we jeter sur le sein de hotre pere,
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LOUISE.
Oui , viens, viens avec nous.
JEANNE.
Tout ce peuple m’exalte au.dessus de mon
mérite. Vous, qui m'avez vu enfant, timide,
faible, vous m'aimez, mais vous ne m'adorez

pas.
: MARGUERITE.

Et tu pourrais le quitter, cet éclat qui t'envi-
ronne?

JEANKE.

Loin de moi cette parure éclatante, mais
odieuse, qui sépare votre cceur du mien! Je
redeviendrai bergére, je vous servirai comme
une bonne et docile servante ; j’expierai par la
pénitence la plus austére le péché que j’ai com-
mis en m’élevant au-dessus de vous.

( Les trompettes sonnent. )

SCENE X.

LE ROI sort de I'église, revétu des ornemens
royaux. AGNES, L'ABCHEVEQUE LE
DUC, DUNOIS, LAHIRE, DUCHATEL;
courtisans » peuple.

LE PEUPLE, répéte plusieurs fois, lorsque le roi
paratt :
Vive le roi! vive notre roi Charles VII!
(Les trompettes se taisent ; le roi faitun signe,
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et les hérauts , le bdton leve , commandent le
silence. )

LE ROL

O mon bon peuple, je vous remercie de votre
affection. Cette couronne, que Dieu a placée
‘sur ma téte, qui a été gagnée et conquise par
Tépée, et que le sang des généreux défenseurs
‘de la patrie a arrosée, sera en ce jour ombragée
des rameaux du paisible olivier. Grices soient
rendues & tous ceux qui ont combattu pour moi!
Pardon i tous ceux qui m’ont résisté ! Dieu nous
ayant fait grice, le premier acte de la royauté
doit &tre de faire grice.

LE PEUPLE.
Vive le roi! vive notre bon Charles !

LE ROIL i

De Dieu scul, notre maitre supréme, les rois
de France regoivent leur couronne ; mais je I'al
regue de sa main d’une maniére plus visble.
( S’adressant & Jeanne. ) Voici la messagére du
Trés-Haut; c’est elle qui vous rend votre roi,
et qui brise le joug de la tyrannie étrangére.
Que dorénavant son nom soit vénéré i I'égal de
celui de saint Denis, protecteur de ce royaume,
et qu'un autel s'éléve a sa gloire !

LE PEUPRLE.
Salut, salut i la Pucelle, qui nous a sanvés!
( Les trompettes sonnent. )
34.
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LE RO1, & Jeanne.

Si, eomme nous, tu dois ¢ jonr i des mortels,
dis-nous lc don que je puis te faire ? Mais si ta
patrie est 1a-haut, si tu voiles les rayons d'une
céleste nature.sous la forme d’une jeune vierge,
rejette loin de toi cette enveloppe qui trampe
108 yeux ; apparais dans ta substance pure et lu-
mineuse, telle que tu es dans les cieax; nous
tadorerons,, nous nous jetterons i tes genoux.

( Stlence universel , tous les regards sont
tournes vers Jeanne. )
JEANSE, lout & coup en jetant un cri.

Dieu! mon pére! '

SCENE XI.

Lks raicipins, THIBAUT, sort de la_foule et
se place devant Jeanne.

PLUSIEURS VOIX.

Sox pére...!
THIBAUT. . N
Oui, et son pére désolé..., pére de cetic in
fortunée, quise présente ici, parl'ordre du Trés-
Haut, pour accuser... sa propre fille.

LE® DUC.
Qu’est-ce?
DUCHATEL.

Jai le pressentiment d'un événement terrible.
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THIBAUT , S‘adressant au roi.

Ta tc crois sauvé par le secours du Trés-
Haut ? Prince dégaré, peuplc plein- d"aveugle-
mens... vous avez (té sauvés par les artifices du
démon! _

( Tous reculent avec Korreur.) -
DUNOIs.

Cel homme est en démence...

, THIBADT.
Non, je ne suis point en démence ; mais toi,
mais le roi, et anssi ce vénérable archevéque..:
tous ceux enfin qui croient que le seigneur des
cienx s'annonce par I'organe d’une chétive ser-
vante..... Voyez si, aux yeux de son pére, elle
osera poursuivre I'impudent mensonge dont
elle a abusé le peuplc et son roi.... Réponds-
moi , au nom de la sainte Trinité : appartiens-
tu aux esprits purs et sans tache?
(Silence universel, tous les assistans ont les yeux
tournés vers Jeanne ; elle reste immobile.. )

AGNES.
. Diew...! elle se tait...?

, THIBAUT.
1 faut bien qu’elle se taise devant ce nom
redoutable, qui répand le silence de la crainte
jusque dans les gouffres de I'enfer... Elle! une
.sainte! une envoyée de Dieu...! Non , c'est dans
un endroit frappé de malédiction , sous aghee
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des maléfices, ou depuis un temps immémorial
les esprits impurs font leur apparition, que son
crime a été congu; cest Ia qu’elle a vendu 2
Tennemi du genre humain son salut éternel ;
contre une gloire mondaine et de courte durée...
Faites découvrir son bras, et vous y verrez la
marque dont le prince de I’enfer scelle ceux
qui se vendent & lui.

LE PUC.

O quelle horreur... ! Cependant il faut croire
un pére qui vient porter témoignage contre sa
propre fille.

DUKOIS.

Non, non, on ne saurait ajouter foi 4 un fré-
nétique,, qui dans la personne de son propre
enfant se couvre lui-méme d'infamie.

AGNRS, & Jeanne.

Q! parle..., romps ce silence terrible. Nous
te croirons ; notre foi reposera sur ta parole; un
mot de ta bouche, un seul mot nous suffira.
Mais parle, anéantis cette horrible accusation :-
déclare que tu es innocente, et nous te jurons
innocente.

( Jeanne reste immobile, Agnds s’cloigne
delle frappée de terreur.)
LARIRE,

Elle est dans V'effroi... ; I'horreur et I'étonne-

ment lui 6tent Ja parole. Devant une pareille
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accusation , il faut bienque l'innocence tremble
elle-méme. ( I s’approche d’elle. ) Recueillez-
vous, Jeanne, revenez a vous, Le cceur inno-
cent a un langage victorieux , un regard qui
foudroie la calomnie. Levez-vous dans un ma-
gnanime courroux ; regardez-nous ; confondez,
punissez I'odieux soupgon qui vient d’outrager
votre héroique vertu.

(Jeanne reste immobile ; Lahire recule ¢ffrayé;

le mouvement des spectateurs augmente. )
DUNOIS.

Peuple , pourquoi montrer cet effroi? Prince,
pourquoi hésitez-vous ? Jeanne est innocente,
jem'en rends ici le garant; oui, j'y engage mon
bonneur. Voici mon gant; je défie en champ
clos celui qui T'osera nommer coupable.

( On entend un violent coup de tonnerve ; tous

sont saisis de frayeur. )
THIBAUT.

O! réponds... je t'en conjure.... Par le Dieu
qui lh -haut agite sa foudre, dis que tu es in-
nocente, que tu ne t'es point vendue an démon;
témoigne que je suis un imposteur.

( Un second coup de tonnerre plus fort que le
premier se fait entendre ; le peuple fuit de
tous cotes. )

LE DUC.

Que Dieu nous protége...! Quels signes

effrayans il nous envoie!
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DUCHATEL, QU rof.
Venes , venex, mon roi; fuyez de ce lien.
1’ ARCHEVEQUS , @ Jeanne.

Je tinterroge au nom de Dieu : est-ce parle
scutiment de Vinnocence , ou par celui du crime
que tu te tais... ? Si Ja voix du tonnerre sc dé-
clare et parle en ta faveur , touche cette croix,
témoigne par quelque signe que tu n'es pas
coupable.

( Je reste immobile. Un autre coup de
tonnerre plus violent. Le roi, Agnés, lar-
chevéque, Lahire, le duc, Duchdtel s'¢-
loignent. )

SCENE XII
DUNOIS, JEANNE.

DUNOIS.

Tu es mon épouse; j'ai cra & ton premier
regard ; j’ai soutenu ton innocence, et je la sou-
tiens encore ; j'ai plus de confiance en toi que
dans tous ces signes menagans , que dans ce ton-
nerre qui gronde dans les nues.... Tu te tais;
ta noble indignation s'enveloppe de sa divine
vertu; tu te refuses a confondre un soupgon ou-
trageant... Eh bicn! méprise-le, garde un dé-
daigneux silence.. ; mais confic-toi & moi, guin'ai
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jamais douté de ta pure vertu. Ne dis aucuune
parole, mais touche seulement cette main ; re--
vois-la ; il me suffit ; je ne veux pas d'autre gage
que tu confies 3 mon bras toi et ta juste causc.

( 1l luitend la main, Jeanne se retourne avec
un mouyvement convulsif. Dlunois reste im-
mobile de surprise. )

SCENE XIIL

JEANNE, DUCHATEL, DUNOIS, puis
BAYMOND.

DUCHATEL,

Jeansz-p’Anc, le roi permet ct veut que,
sans qu'il vous soit fait aucune offense, vous
quittiez la ville. Les portes vous sont ouvertes;
ne craignez aucun outrage. La parole du roi
vous protége. Suivez-moi, comte de Dunois;
I'bonneur ne veut pas que vous restiez ici plus
iong-temps. Dicu! quel efiroyable dénotunent!

( Dunols sort de son étonnement; il jette encore

unregard surJeanne etpart avec Duchdtel.
Jeanne reste quelques instans seule; enfin
Laymond parait dans Peloignement, et le

contenple douloureu t 5 puis il s’ap-
procke , et prend sa main. )
RAYMOXD.

Saisisscz ce moment; 1o peupleest ventrd dans
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ses foyers ; les rues sont désertes. Donnez - moi
1a main, je vous conduirai.

( Jeanne le regarde; ce coup d’ceil est le
premier signe de sentiment qu’elle ait
donneé; elle léve les yeux au ciel ; ensuite
elle saisit avec une sorte d’abandon la main
de Raymond et part.)

FIN DU QUATRIEME ACTE.
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ACTE CINQUIEME.

———

SCENE PREMIERE.

Une forét sauvage, et dans I'éloignement des
cabanes de charbonniers ; le temps est obscur;
les ¢clairs brillent; on entend de violens
coups de tonnerre, et par intervalle le bruit
de l'artillerie.

UN CHARBONNIER =t SA FEMME.

LE CHARBONNIER. *

Voira un furieux orage; quelle tempéte af- .
freuse ! Le ciel se fond en ruisseaux enflammés,
et en plein midi on pourrait compter les étoiles.
Le vent souflle comme si I'enfer était déchainé;
les antiques chénes se heurtent avec fracas (s
iizclinent leurs cimes gémissantes. Hélas! ce gl
combat du ciel contre la terre, qui intimide
les animaux les plus féroces et les repousse dans
leurs repaires, ne saurait suspendre les fureurs
Liumaines. Au milieu des vents et des orages

' 35
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nous entendons le bruit du canon. Les deux

armées sont si prés U'unc de Fautre qu'il n'y a

plus que la forét qui les sépare ; 4 tout moment

onpeutsattendre i un choc sanglant et terriblc.
LA FEMME.

Que Dieu nous assiste... ! mais les ennemis
n'étaient douc pas tout-i-fait anéantis ou dis-
persés? Comment se fait-il qu'ils nous tourmen-
tent de nouveau?

LE CHARBONKIEE,

Cest gu'ils ne craignent plus le roi. Depuis
que la Pucelle a été reconnue sorciére aRhcims,
depuis que le démon n’agit plus en notre faven:,
tout marche 4 reculons.

LA FEMME.

Chut! qui s'approche?

( Raymond et Jeanne arvivent. )

SCENE IL

w2s paicinans, BAYMOND, JEANNE.

» i RAVMOND.

Q< vois des cabanes... ; venex... , nous y troun-
verons un absi contre cet affreux orage ; vous
ne résisteriez pas long-temps ; depuis trois jours,
hélas! vous étes errante; vous fuyez le ri-
gard des hommes, et vous n'avex pris pour
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toulc nourriture que des racines sauages. (Le
vent s’affaiblit; le temps devient calme et se-
rein.) Ce sont de bons charbonniers; ils com-
patiront i notre délresse; entrons,

LE CHARBONNIER.

Vous semblez avoir bon besoin de repos. Ve- -
nez, tont ce que notre humble toit pourra vous
offrir est a vous.

LA FEMME.

Cette jeune fille, pourquoi est-ellc couverte
d’une armure ? 11 n’est que trop vrai, c'est un
temps bien déplorable que le nétre. Les femmes
elles-mémes endossent la cuirasse. La reine-
mére, madame Isabelle, se montre, dit-on,
en guerriére dans le camp ennemi ; et c’est une
jeune fille, une pauvre bergére , qui a combattu
pour le roi, notre seigneur.

LE CHARBONNIER.

De quoi jasez-vous... ? Rentrez dansla chau-
. miére, et apportez  cette jeune fille de quoi se
" remettre de sa fatigue.
(La femne entre dans la chaumiére. )
RAYMOMD, @& Jeanne.

" Vous voyez que tousles hommes ne sont pas
méchans, et que des coeurs compatissans se ren-
contrent jusqu'an fond des déserts. Consolez~
vous , Yorage a dpuisé ses fureurs; I'éclat du
soleil commence & se répandre sur la forét.
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LE CHARBONNIER.

Vous allez, je pense, rejoindre I'armée de
notre roi, puisque vous voyagez tott armé, Pre-
nez garde & vous ; les Anglais parcourent le voi-
sinage, et leurs soldats sont campés dans la forét.

RAYMOND.

Nouvelle ficheuse! Comment leurs échappe-
rons-nous ?
LE CHARBONKIER.

Restez ici jusqu'a ce que mon fils soit de re-
tour de la ville ; il vous conduira , par des che-
mins détournés, la ol vous n'aurez rien i crain-
dre ; nous connaissons tous les sentiers de la
forét.

RAYMOND , & Jeanne.

Déposez votre casque et votre armure ; il vous
feraient reconnaitre et ne serviraient pas i votre
défense.

(Jeanne fait un signe de refus.)

LE CHARBONNIER.

Elle est bicn triste... Chut, qui va ja?
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SCENE 111.

wES PRECEDENS, LA FEMME DU CHARBON-
NIER sort de la cabane, portant un vase;
L’ENFANT du charbonnier.

LA FEMME.

C'esr notre fils que nous attendions. (.o
Jeanne.) Buvez, noble dame ; que Dieu vous
bénisse !

_ LE CHARBONSIER , a son fils.

Te voila enfin, Anet? que nous apportes-tu?
L'EsFANT regarde Jeanne au moment ol elle

porte le vase & sa bouche ; il la reconnait,

~ avance et lui arrache le vase. )

Mére, mére! Que faites-vous 1a? A qui don-
mcz-vous asile? Cest la sorcitre d’Orléans!

LE CHAREONMIER KT SA FEMME,

€)ue Dieu nous sauve!

(1is font le signe de la croix et s’enfuient. )

SCENE 1V.
JEANNE, RAYMOND.

SEANNE , en se recuceillant et avec douceur.
Tu le vois, la malédiction suit mes pas ; tous
='dvitent... ; pense A toi, et abandonnc - moi

aussi.
35.
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RAYMOND.

Moi, vous abandonner en ce moment! Eh!
qui serait votre guide?

JEANKE.

Je ne suis pas seule; n'as-tu pas entendu le
tonnerre rouler au-dessus de ma téte? clest la
volonté supréme qui me conduit; ne crains rien
pourmoi; j'atriverai au terine, sans que je m’em-
presse 4 aller vers lui.

RAYMOXD.’
Ot irez-vous? Ici sont les Anglais qui vous
" ont juré unc haine sans bornes; de I'autre coté
les Frangais qui vous ont proscrite, exilée....
JRANNE.

Rien ne m'arrivera que ce qui est ordonné

par le pouvoir d’en haut.
BAYMOND.

Mais qui vous donnera votre nourriture ? Qui
vous protégera contre les animaux carnassiers,
contre les hommes non moins cruels? Qui vous
soignera, si vous tombez blessée , si vous suc-
combez de besoin ?

’ JEANNE.

Je connais toutes les herbes, toutes les ra-
cines ; j'ai appris de mes brebis a distinguer
celles qui sont salutaires et celles qui sont ve-
nimeuses; je sais me guider au cours des astres
ou sur la marche des nwages ; j'entends mur-
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murer les sources caciiées ; 'homme n'a besoin
que de peu de chose, et la nature st riche en
substances de vie.

RAYMOND, SaiSissant Sa main.

Mais ne ferez-vons donc point un retour sur
vous-méme ? Ne vous réconcilierez - vous point.
avec Dieu votre sauveur? Ne rentrerez-vous pas
par la voie de la pénitence dans le sein de la
sainte église ?

JEANNE.

Toi donc aussi, tu me crois coupable de ce
péché infernal ?

RAYMOND.

Est-il possible d'en douter? Vous taire, c’est
avouer.

JEANNE.

Toi, qui m'as suivie dans ma détresse..., toi,
Jc seul étre qui me soit resté fidéle, toi qui t'es
attaché & moi, lorsque le monde entier me re-
poussait... , toi aussi tu me crois une réprouvée,
tu crois que j'ai renoncé a mon Dieu? (Raymond
s¢ tait.) Cela m’'est bien cruel.

RAYMOND.
Vous n'étes donc point une magicienne ?
JEANKE.
Moi, I'envoyée du démon !
RAYMOND.

Et tous ces prodigicux faits.., vous lesavez donc

exceulés par la sainte vertu de Dicu ?
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JEANNE.
Et par quelle autre vertu?

RAYMOND,
Et cependant vous n’avez pas voulu répondre
a cette accusation ? Ce n'est qu'd présent que
vous parlez; et devant % roi, lorsqu'il vous au-
rait fallu répondre, vous avez gardé le silence?
FEANKE.
Je me soumettais avec résignation au destin
que Dien mon créateur m’avait imposé.
RAYMOND.

Vous n'avez rien non plus réponda & votre

pére? : .
JEANNE.

L'accusation dans la bouche d’un pére est
comme si elle venait de Dien méme ; ¢’était une
épreuve A laquelle me soumettait sa main pa-
ternelle.

RAYMOKD.

Le ciel, par sa foudre, a rendu témoignage

contre votre crime.
JEANNE.
Le ciel parlait ; je devais donc me taire.

RAYMOND.

Eh quoi ! par un seul mot vous pouviez vous
justifier, et .vous avez laissé lc monde dans
cette grreur fatale!
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JEANNE.

Ce n'était point unc erreur ; c'était la volonté
supréme.

RAYMOND.

Quoi! vous avez souffert cet indigne outrage,
et aucunc plainte n’estggortie de votre bouche!
Combien vous m’ ! je me sens troublé
dans tout mon étre, et je reste interdit. Oh!
avec quelle joie j'écoute vos paroles! Combien
il me pesait de vous croire coupable...! mais
aurals-)e pu m'imaginer qu’il était au pouvoir
d'une Ame humaine de porter en silence le far-
deau écrasant d’un reproche si horrible?

JEANKE.

Aurais-je été digne d’¢tre 'envoyée de Dieu,
si je n'eusse point recu sa volonté en aveugle?
— Rassure-toi ; je ne suis point si & plaindre que
tu le penses. J'éprouve le besoin, mais, dans la
classe ou je suis née , j'ai appris 4 le supporter ;
je suis exilée et fugitive, mais au sein de ces
déserts j'ai pu enfin me reconnaitre. Lorsque
V'éclat delagloire mondaine m’environnait, mon
coeur était livré & mille combats; lorsqu'un
monde entier semblait envier ma prospérité, c'est
alors que j’étais plus infortunée ; maintenant je
suis guérie de ces grandes illusions. La tour-
mente de la nature, qui semblait présager sa
fin, a purifié tout i la fois et les airs et mon
Ame ; jai retrouvé le bonheur. Arrivera ce qui
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est déterminé, jc ne sens plus rien de faible
en moi,

RAYMOMD.

Oh! venez, venez. Haitons-nous de quitter
ces lieux et de proclamer votre innocence de-
vant Je monde entier.

La main qui a envoy¢ cette errear, saura bien
y porter reméde. Tout ce qu'enfante le temps
s'achéve, tel qu'un fruit qui tombe de Varbre
lorsqu'il est mir. 11 viendra un jour qui attes-
tera mon innocence. Ceux qui me poursuivent
et m'accusent g'apercevront de leur iniquité,
et répandront des larmes sur ma destinée.

RAYMOND,

Faut-il aussi que je souffre en silence, jus-
qua ce quele destin,..

seansg, prend doucement Raymond par la main.

Tu ne vois ici que la marche accoutumée de
la nature; et le bandeau terrestre voile tes re-
gards. Mor, j’ai vu de mes yeux ce qui est im-
mortel. Sans la permission de Dieu, il ne tombe
pas un cheveu de la téte de 'homme. Vois-tu
ce soleil qui descend du ciel vers Poccident ? il
repataitra demain dans toute sa clarté : ainsile
jour de la vérité luira pour moi sans que rie
puissc Pacréter.

"

|
J
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SCENE V.

LA REINE ISABELLE au fond du théatre ; prs
SOLDATS.

LA ReINE, avant d’entrer en scéne.

Voici le chemin qui conduit au camp anglais.

EAYMOND.
Funeste rencontre ! Des cnnemis...!
( Les soldats apercoivent Jeanne ; ils reculent
saisis d’¢ffrot. )
LA REINE,

Hola! qui vous arréte?

LES SOLDATS.

Que Dicu soitavec nous !

LA REISR.

Tremblez - vous devant un fantome ? Etes-
vous ' des soldats? non, vous étes des laches!
( Elle traverse les soldats, s’avance et recule en
upercevant la Pucelle.) Que vois-je...? Ah!
{ Elle se rassure bientét et s’avance vers elle. )
Rends-toi , tu es ma prisonniére.

JEANFE,

JYe la suis.

{ Raymond s’enfuit désespere.) .
LA REINE aux soldats. -
Enchaines-la, { Les soldats a])PI'OL‘}lGILf tout

e

s
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craintifs ; elle leur tend les mains et se laisse
mettre les fers.) Est-ce donc la cette puis-
sante, cette redoutable guerritre , qui disper-
sait vos cohortes comme une troupe d’agneaux?
maintenant elle ne sait point se défendre clle~
méme. N'opére-t-elle des prodiges que 12 ot
V'on y croit? et redevicnt-elle femme lorsqu'on
s'offre 2 elle avec le sang-froid d’un homme?
( A Jeanne.) Pourquoi as-tu abandonné ton ar-
mée? Ou est le comte de Dunois, ton cheva-
lier et ton protecteur?
JEANNE,
Je suis bannie.

LA RBINE, reculant pleine d’étonnement.

Comment? toi bannie, bannie par lc Dau-
phin ?

JEANNE.

Ne m'interrogez pas... Je suis en votre puis-

sance. Prohoncez sur mon sort.
LA REIRE.

Bannie..., toi qui P'as sauvé de la chute d'un
tréne , qui as replacé la couronne sur son front
3 Rheims, et qui I'a fajt roi de la France!
Bannie! ah! c’est 3 cet acte de gratitude que ic
reconnais mon fils. Conduisez-la dans le camp.
ot montrez 4 l'armce I'étre fantastique devant
lequel elle a tremblé. Elle sorciére ! non, torl
son sortilége n'¢tait que dans votrc crédulité ¢
dans I'absence de votre courage. C'est unc pas-
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vre inseusée qui s'est sacrifide pour son roi ; elle
a recu le salaire des rois. — Menez-la vers Lion-
nel; je lui envoie la fortune des Francais; je ne
tarderai pointa vous suivre.

IRAXNE..
A Lionnel! Oh, la mort 4 Tinstant méme
plutdt que de m’envoyer a Lionmel!
LA REINE, qux soldats.

Obéissez 4 mes ordres, emmenez-la.
(Elle part. )

SCENE VI

JEANKE, uLEs SoLDATS.

JEANKE.
Ancras, ne souffrez pas que je sorte vivante
de vos mains ; vengez-vous, percez-moi de vos
glaives ; traincz-moi sans vie aux pieds de votre
général. N'oubliez pas que c’est moi qui ai ter-
rassé les plus braves de votre armée, qui pour
vous n'ai point connu la pitié ; que j’ai fait cou-
ler des flots de sang anglais ; que j'ai interdit &
vos héros le retour dans la patrie. Prenez unc
vevanche sanglante; donmez-moi la mort. Je
suis en vos mains. Peut - étre vous ne me trou-
verez pas toujours fajble et désarmée.
LE COMMANDANT , qux soldats.
Faites ce que la reine a ordonné.
2, 36
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JEANNE.

Suis-je donc destinde 4 souffrir plus que je
n’aisouffert? Dieu puissant, ta main est lourde.
Ta grdce m'a-t-elle entiérement abandonnée ?
Tu ne me parles plus ; aucun ange ne vient
mon aide, les miracles ont cessé ; le ciel s’est
détourné... ( Elle est emmence par les soldats. )

SCENE VIIL

Le camp francais.
L'ARCHEVEQUE, DUNOIS, DUCHATEL.

LU ARCHEVEQUE.

Priscx, écartez ce sombre chagrin, vencz
avec nous , retournez i votre roi. N'abandonnez
point la causc commune, dans cc moment oit
de nouvelles alarmes nous rendent si nécessaire
le bras d’'un héros.

DUNOIS.

Et pourquoi sommes - nous accablés‘par Ie
sort? Pourquoi 'ennemi se reléve-t-il lorsqu'il
était abattu ? Tout était consommé. La France
triomphait ; la guerre était finie. Vous avez exilé
votre ange sauveur ; cherchez présentement
votre salut dans vous-inéme; jc ne reverrai
plus le camp ot elfe n'est plus.

Al

| .
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DUCHATEL.
Revenez & vous, prince, et ne me renvoycz
point avec cette réponse.

DUNOIS.

Non..., Duchitcl, vous m’avez fait connaitre
la haine; je ne veux rien entendre de vous;
c'est vous qui le premicr avez douté d'elle.

L'ARCHEVEQUE.

Mais qui ne serait pas tombé dans I'erreur ?
Qui n'aurait pas chancelé en ce malheureux
jour, oi la voix de la nature sembla déposer
contre elle ? Nous fimes surpris, troublés; ce
coup imprévu jeta 'effroi dans nos ceeurs déja
tremblans. Nul ne pouvait peser, examiner
avec calme Ja vérité; a présent que nous avons
cu le temps de réfléchir , nous la voyons telle
qu’elle marchait an milien de nous, et nous ne
Jui trouvons plus que le méme courage et les
mémesverlus... Nous sommes dans les remords;
nous craignans d’avoir 4 nous reprocher une
cruelle injustice. Le roi sent de vifs regrets, le
duc s'excuse , Lahire se disespire, ct le deuil
est dans tous les coeurs.

DUNOIS.

Elle, orgaue du mensonge! Va,si la vérité
voulait revétir une forme visible, elle emprun-
teraitses traits. Si jamais l'innocence, laloyauté,
la pureté du cceur habitaient sur Ja terre, .il
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faudra les chercher sur ses lévres et dans ses
yeux. , )

L' ARCHEV EQUE.
. Daigne le ciel se prononcer par un nouvean
prodige ! Puisse~t-il éclairer de son flambeau ce
mystére que notre vue mortelle n'a point su
percer,.. ! Mais, quel que soit un jour le dé-
noiiment, nous sommes coupables : nous avons
consenti 4 étre défendus par les armes de U'en-
fer, ou nous avons exilé une sainte; d'un ou
d’autre cété, le courroux céleste tombera sur
cette malheareuse contrée.

SCENE VIIL

1es prickpexs, UN GENTILHOMME, puis
/ aprés RAYMOND. b

Ux jeune berger demande i parler & votre
altesse ; il insiste fortement pour obtenir cette
faveur. 1l vient, dit-il, de la part de la Pu-
celle.

LE GENTILHOMME.

DUNOIS.
WHatez-vous; c'est elle qui I'envoic ; il vieni
de sa part. ( Le gentilhomme ouvre la porte a

Raymond; Dunois court & sa rencontre. ) Ot
st 1a Pucelle ? Ot est-clie?
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RAYMOAD.

Que Dicu vous bénisse, noble prince ! Bon-
‘heur & moi de rencontrer ici auprés de vous
ce respectable archevéque, ce protecteur des
opprimés , le pére des malheureux.

DUNOIS.
O est la Pucelle ?

L’ARCHEVEQUE.
Héte-toi; parle , mon fils.
RAYMOND.

Seigneur, elle n'est point unenoiremagicienne.
J'en atteste Dieu et tous les saints. Tous ont été
dans la plus aveugle erreur. Vous avez exilé
Vinnocence méme ; vous avez proscrit I'envoyée
de Dieu.

DUNOIS.
Ou est-elle... ? parle!

RAYMOND.

J'ai été le compagnon de sa fuite jusques dans
laforét des Ardennes; c’est la qu’elle m’a révélé
toute son ime, Que je meureau miliea des tour-
mens, que mon ime ne participe point au salut
éternel, si elle n'est pas pure , seigneur, de toute
faute.

DUNOIS.
Le soleil lui-méme n’est pas plus pur dans Ics

cicux. Parle, te dis-jc, on est-clle?
36.
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RAYMOND.
Hélas ! si Dieu vousa fait 1a grace de changer
- vos cceurs ; hitez-vous, sauvez-la. Elle est cap-
tive ¢hez les Anglais.
. " pusois.
Captive ! comment?
L'ABCHEVEQUE.
L'infortunée !

~

RAYMOKD.

Dans la forét, ou nous cherchions un asile...
elle a été saisie par la reine Isabelle, et livrée
au pouvoir des Anglais. Ah! saavez celle- qui
vous a sauves , arrachez-la 4 une mort cruelle.

DUNOI1S.

Aux armes! allons , que les tambours retentis-
sent de toutes parts. Que toutes lestroupes mar-
chent au combat! que la France entiére courre
aux armes. Notre honneur y est engagé ; c'estla
_couronne, c'est notre palladium qui nous est en-
levé..! verapns tout notre sang ; sacrifions notre

“vie ; avant que le jour ait fini, je veux qu'elle
soit sauvée,
(1Is partent tous. }
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SCENE IX.

Un donjon. — On voit une fenétre élevée.

JEANNE, LIONNEL, FASTOLF, ensuite la
reine ISABELLE.

PASTOLF, entrant précipitamment.

Nous ne pouvons plus retenir la fureur des
soldats; tous, d’une voix terrible, demandent
que la Pucelle meure. Vous résisteriez en vain;
donnez-lui la mart, et jetez sa téte du haut
des créneaux de cette tour; il n'y a que ce
gage qui puisse apaiser larmée,

LA BEISE entre.

Déjh ils appliquent les échelles ; ils s"apprétent
3 escalader la tour ; satisfaites I'armnée..: ; atten-
drez-vous qu'ils arrivent jusqu'ici et que dans -
leur fureur ils nous immolent tous avec elle ?
Vous ne pouvez plus la défendre ; livrez-la.

» LIONKNEL.

Eh bien, ils n'ont qu’a monter i Fassaut; je
brave leur rage. Ce chiteau leur résistera, ou
sous ses débris je m'ensevelirai plutét que de
recevoir leurs ordres. Jeanve, réponds a mes
veenx, sois & moi; et je te défendrai contre le
monde entier. .

LA REIME.

Qu'entendsie! Etes-vous un guerrier...?
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_LIONNEL, a Jeanne.

Les Frangais tont proscrite ; tu eslibre detout
devoir envers ton ingrate patrie. Lesliches qui
tadressaient leurs veeux t'ont délaissée; ils
n'ont pas osé combattre pour ton honneur.
Moi, je te protégerai également contre mon
peuple ct contre le tien. Un jour tum’as prouvé
que ma vie t'ctait chére, et alors j’étais ton en-
nemd ; dans cet instant ta n'as plus d’autre ami
que moi.

SEANNE.

Je ne vois en toi que le soldat armé contre
ma patrie ;il n’y a ricn de commun entre nous;
je me pais t'aimer. Mais si ton coeur se sent en-
trainé vers le micn , fais qu'un grand avantage
en résulte pour notre pays; raméne ton armée
bors de France ; remets les clefs de toutes les
villes que tu nous as enlevées ; restitue le batin ;
affranchis les prisonniers : donne-nous des otages
de ce pacte sacré. A ees conditions, je voffre la
Paix au nom de mon roi.

) LA REINE.

Comment? dans les fers, tu oses nous dicter
des lois !

JEANNE. .

Ne tarde point a faire la paix ; car la loi im-
Péricuse de la nécessité t'y forcera. Jamais la
France ne portera le joug de I'Angleterre ; ja-
mais, jamais! Son sein dcviendra plutét ue
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~vasle sépulere pour toutes yos cohertes ; les plus
valeureux d’entre vous sont tombés ; pensez a la
retraite ; c’en est fait de votre gloire; votre
puissance n’est plus.

LA REINE, & Lionnel.

Et vous pouvez endurer les outrages d'une
malheureuse insensée...!

SCENE X.
LES PRECEDENS ; UN CAPITAINE arrive avec
précipitation.

LE CAPITAINE. N

Girgnar, ne tardez plus & paraitre & la téte
de armée ; les Frangais arrivent, leurs dra-
peaux flottent dans la plaine ; toute la vallée
brille de 'éclat de leurs armes.

JEANNE , en exiase.

Les Francais arrivent. Fiers Anglais, alles,
courez au champ du combat, c’est anjourd’hui
votre jour , préparez-vous ; il en est temps. .

PASTOLF.

Insensée , modére ta joie ; tu ne verras pomt

la fin de cette journéde.
IEANKE.

Je mourrai, mais mon pays triomphera...,

les braves n’ont plus besoin de mon bras.
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LIONNEL.

Je nc redoute pas ces hommes énervés; nous
les avons vus fuir dans vingt batailles, avant que
cette héroine combattit pour eux. Je méprise
tout ce peuple; elleseule, je I'estimais, etilsUont
exilée. Viens, Fastolf, nous allons leur préparer
une seconde journéec de Créci et d"Azincourt.
Vous, reine, restez dans ce donjon ; veillez sur
la Pucelle jusqu'a ce que le combat soit décidé.
Jc vous laisse ici cinquaunte chevaliers pour la
garder,

FASTOLY.

Comment ? nous irions au - devant de len-
nemi ,'et nous laisserions cette furieuse derriére’
nous?

JEANNX.
Une femme dans les fers t'épouvante !
LIONNEL.
Engagez-moi votre parole , Jeanne, que vous
ne chercherez point i vous échapper.
JEANNE.
Je ne forme qu'un veeu, c'est d'étre libre.
LA REINE.

Couvrez-la de triples chaines; j'engage ma
vie qu'elle ne se sauvera point.

( On charge de chatnes son corps et ses bras.)
LIONKEL, & Jeanne.
Toi-méme tul'as voulu ; tu nous y forces. Mais
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il dépend de toi de choisir. Renonce i la France,
porte la banniére d’Angleterre, et tu seraslibre;
et tous ces furieux, ceux-mémes qui demandent _
ton sang, t'obéiront.

FASTOLF.

Ne tardez plus, mon général.

IBANNE.

Tréve de paroles! Les Francais arrivent;
cours et veille i ta défense.

( On entend le son des trompettes; Lionnel
part.)
TAsTOLY.

Vous savez, reine, ce que vous avez i faire ;
si la fortune se déclare contre mous, si vous
voyez fuir nos soldats.,.

LA BEINE, Lirant un poxgnard

Ne craignez rien; elle ne vivra point assez

pour's applaudlr'notre défaite.
FASTOLY , G Jeanne.

Tu sais hcette heure quel est le sort qui t'at-
tend ; ose donc adresser des veeux au ciel pour
les armes de tes Francais...
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SCENE XI1.
I B
LA REINE, JEANNE, soLpAts.

JRANKE.

Ovi, je ferai des veeux, rien ne m'en empé-
chera.... 4h...! j'entends la marche guerriére
de mon peuple; elle charme mon oreille..
Comme elle retentif au fond de¢ mon idme! .
elle présage la victaire. Oui, fuite et honte ¥
I'Angleterre , victoire i Ia France! En avant les
braves , en avant! La Pucelle n’est pas loin de
vous, il ‘m'est plus en' son pouvoir de porter
comme autrefois devant vous sa banniére sacrée;
des chaines la retiennent , mais son 4me s'élance
librement hors de son cachot, portée sur vos
chants de triomphe.

LA REINE, G UR s&at.

Monte et assieds-toi dans la tourelle qui do-
mine sur la campague ; de la dis-nous quelle est
la fortune du eombat.

( Le soldat monte dans la tourelle. )
JRANKE.

Courage, Frangais; c'est le dernier combat ;

une victoire encore... et I'ennemi succombe.
LA REINE.
Parle : qun'apercois-tu...?
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LE SOLDAT.

Le combat s'est engagé... ; un guerrier fou-
gucux monté sur un coursier barbe, couvert
d’'une peau de tigre , s'élance & la téte dos
hommes d’armes... :

JEANKE,

C'est 1e comte de Dunois...! Allens, brave
guerrier , tn marches, la victoire t’accompagne.
LE SOLDAT.

‘Le duc de Bourgogne attaque le pont...
LA REINE.

Que mille glaives percent le caeur perfide du
traitre!
LE SOLDAT.
Lord Fastolf lui résiste vigoureusement... ; les
voici qui metient pied i tere’; les troupes

du Duc et les nétres combattent homme i
homme.

LA REH\:E.
Et fie vois-tu point le Dauphin? ne recon-
nais-tu point dans la mélée le panache royal?
LE SOLDAT. ,
Des nuages épdis de poussiére obscurcissent
tout... je ne puis rien distinguer.
JRANNE.

Ah! si comme lui j'étais au sommet de la
2. 3
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tour, aucun objet n'échapperait & mes regards.
Ma vue percante reconnait le faucon dans
les airs, et sait compter les oiseaux sauvages
au miliea de leur vol rapide.

LE SOLDAT.

Non loin du ruisseau je vois se presser une
foule terrible; les premiers de Yarmée semblent
y engager lc combat.

LA REINE.
Vois-tu encore planer notre étendard ?
LE SOLDAT.
11 flotte toujours dans les airs.
JEANNE,
Que ne puis-je jeter un coup d'ceil an travers

de ces murs! un seul de mes regards enseignerait
aux Frangais la route de la victoire.

LF SOLDAT.

Matheur! malheur...! ah! que vois-je...?
notre général est cerné...

LA REINE, levant le poignard sur Jeanne.
Expire,, malheureuse.
LE SOLDAT , avec émotion.

Il est dégagé... Le brave Fastolf attaque et
rrend en flaucl'enngmi. 1l enfonce les escadrons
15 plus (pais.
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LA REINE, retirant le poignard.
C'est ton ange protecteui- qui vient de parler,
LE SOLDAT.
Victoire;; victoire... ! ils fuient en désordre... !
LA REINE. , '
Qui prend la fuite? '
LE SOLDAT.

Les Frangais, les Bourguignons... ; toate la
campagne se couvre de fuyards dispersés.

JFEANNE.
Dieu, Dieu..., non, non, tu ne m’abandon-

neras point. . .
LE SOLDAT.

.

On améne de ce c6té un guerrié; gri¢vement
blessé... on se presse autour de lui pour lui por -
ter du secours... C'est un prince, sans doute ?

ISABELLE.

Un ‘des ndtres? ou un Frangais?

. LB SOLDAT.

On Jui 6te son casque... c'¢st le comte de
Dunois. o
JEANNE.

Et moi... je ne suis qu'une femme'et dans les
fers!
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LE SOLDAT.
Que vois-je la bas? qui porte un manteau’
couleur bleu de ciel brodé en or?
JEANNE , vivement.
C’est mon maitre, c’est le roi.
LE SOLDAT.

Son.coursier cfirayé se cabre, se renverse,
s'abat, et ce n'est qu’avec peine qu'il se dégage.
( Jearine entend ces mots avec désespoir.) Les
noétres s'approchent ; ils s’élancent ; déja ils
Tont atteint, ils le tiennent cerné.

JEANNE.

Ah! le ciel n'a donc plus d'anges pour venir
A notre secowrs.

LA REINE, avec dedain.

Allons, le ‘moment est venu , sauve tom roi,
toi qui L'as déja sauvé.

IEANKE, se précipite & genoux , et prie Dieu a
haute voix.

Ecoute-moi, 6 mon Dieu, mon 4me s'envole
vers toi ; elle apporte mes vooux les plus ar-
dens. . Toi qui peux rendre les fils d’araignée les
plus faibles aussi forts que les cibles d’un vais-
seau, c’est um jeu pour ta puissance de changer
les chaines d'airain en fils 1égers; si tu le veux,
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ces fers tomberont, et ces murs vont s'ouvrir.
Jadis tu secourus Samson, lorsqu'enchainé ct-
aveugle il essuyait les outrages des orgueilleux
Philistins. Plein de confiance en toi, il saisit
les piliers de son cachot, se courba et fit écrou-
ler I'édifice... *

LE SOLDAT. "N

Triomphe... ! triomphe .. !
LA REINE.
Que dis-tu?
LE SOLDAT.
Le roi est fait prisonnier.
JEANNE $’élance.
Dieun des armées, aide-moi !
( Elle saisit des deux mains ses chafnes et lss
brise. Au méme instant elle passe auprés
d’un soldat, lui arrache son epée et part,
les autres la regardent , glacés d'étonne-
ment. )

SCENE XII.

LA REINEk, soldats.

LA REINE, aprés un long silence.

Ou suis-je ? est-ce un réve? Qu'est-clle deve-
n & e? comment a-t-clie pu sonlever tout le poids
39,



438 LA PUCELLE D'ORLEANS.

de ses chajnes? Le témoignage du monde entier
me m’'en convaincrait pas si ]e ne l'avais pas va
de mes yeusx.

LE SOLDAT, sur la touretle du donjon.
" Comment... ? a-t-elle des ailes? est-ce un
ouragan qui 'emporte ?
. LA RRISE.
Parle... est-elle dé&ja dans Ia plaine... ?
LE SOLDAT.

Elle est au milien du combat ; sa marche est
plus raplde que mes regards... Elle est ici, elle
cst 125 je la vois partout a la fois... ; elle perce
les batailléms..., touf céde devant elle... Les
Francais se rallient et font face de nouveau...
Hélas! que vois-je ? nos soldats jettent leurs
armes, nos drapeaux sont dans la poussitre.

-LA REINE.

Quox nous arrachera-t-elle un triomphe déja
certain?
LE SOLDAT.

Elle arrive auprés du rei... ; d’'une puissante
main elle I'arrache de’la mélée... Lord Fastolf
est tombé, et motre général est au pouvoir de
I'ennemi. .

LA REINE.

Je ne veux plus rien entendre... ; descends...!
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LE SOLDAT.

Sauvez-vous, reine, vous serez surprise, Des
soldats se précipitent du cété de la tour,
( Il descend. )

LA REINE , Grant Uepée.
. Combattez, laches.

SCENE XI1II.

1Es prEcEDENS , LAHIRE avec des soldats. Les
Anglais rendent les armes.

LAHIRE , s’approche respectueusement.

REINE, Soumettez-vous i la puissance de la
destinée. Vos chevaliers se sont rendus ; toute
résistance est vaine. Acceptez mes services; or-
donnez : o voulez-vous qu'on vous conduise ?

LA REINE.

En tout licu ou mes regards ne rencontreront
point le Dauphin.
(Elle rend son épée et suit Lahire etles soldats.)

37..
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SCENE XIV.
Le champ de bataille.

Des soldats, les drapeaux flottans , remplissent
le fond du théatre. LE ROI, LE DUC DE
BOURGOGNE. JEANNE blessée est entre
les bras des princes ; elle ne donne aucun
signe de vie. lls avancent lentement sur la
scéne. AGNES arrive avec précipitation.

AGNis se jetant sur le sein du roi.
Vous vivez, vous étes sauvé , vous m'étes
rendu une seconde fois.
LE ROI.

Je suis sauvé ; mais hélas! i quel prix! (I
montre Jeanne. ) '
AGKES.
Dien ] Jeanne...! elle expire...!
LE DUC.

Elleavécu..;c'est unangequiretourneau cicl.
Voyez: ellerend son Ame sans douleur, tranquille
comme un enfant qui sommeille. La paix du
ciel s¢ peint dans le calme de ses traits ; aucun
soupir douloureux ne fait palpiter son scin.
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cependant sa main n'est point encore glacée;
elle semble annoncer un reste de vie.

LE ROI.

- Clen est fait; clle ne se réveillera plus ; ses
yeux ne verront plus le jour; déja son ame
plane dans les hauteurs célestes ; elle n’est plus
témoin de nos douleurs ni de nos remords.

AGNES.
Elle ouvre les yeux... elle vit encore. =~
LB DUC, €tonneé.

Revient-elle & nous? a-t-elle domptéla mort?
Elle se reléve, élle se soutient encore.

JEADKE jJette ses regards tout autour delle.

Ou suis-je ?
LE DUC.

Parmi les Frangais, au milien de vos amis. -
LR NOL.

Dans les bras de ton roi, de ton ami.
JEANNE

Non, je ne sunis point une magicienne ; devant
Dieu, non, jele proteste. -

LE ROi.
Tu cs sainte comme les martyss ; nos regards
¢étaient plongés dans la nait de Verreur.

.
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IRANKE , regardant autour d’elle.avec un sourire
’ serein.

Oui, je suis parmi les Francais; je ne suis.
plus méprisée ni bannie. On ne me maudit plus,
on me regarde avec bonté... Enfin je distingue
tous les objets qui m'entourent. Voiti mon roi,
voilh lcs drapeaux de la France... Mais je ne vois
point ma banniére... Ou est-elle.-. ? Je ne dois
point paraitre sans ma ‘banniére; clle me fut
confiée par mon mattre,; le Scignenr des cieux;
je dois la placer au pied de son trone , et joserai
w'en glorifier, car je 1'ai portée avec fidélité,

LE ROIl.
Donnez-lui sa banniére.

IEANKE, en la recevant , reste yn moment debout,
sa banniéré & la main ; le ciel se couvre d’une
éclatante lummdre.

Voyez-vous I'arc-en-ciel qui brille dans les
.nues? Le ciel ouvre ses portes d’azur.— Au milicn
des cheeurs angdliques elle est 1a resplendissantce
de clarté ; elle presse sur son sein le fils de I'E~
ternel , et me tend en souriant les bras. Que sc
passe-t-il en moi ¢ dcs nuages légers me soulé-
vent. Cette lourde cuirasse se change en ailcs
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. célestes; la terre fuit sous mes pas. Ab! la dou-
leur est passée ; la joie éternelle m'attend.

(La bannitre lui échappe des mains; elle
tombe morte. Tous les spectateurs, pendant
quelques momens, fixent douloureusement
sur elle leurs regards ; sur un signe du rov,
on étend les drapeaux sur le corps de
Jeanne.) :

FIN DU Cll\'QU!ﬁHE ET DERNIER ACTE.
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